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La primera imprenta llegé a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
1829.
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Después se imprimi6 el primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
o

¥ hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Seccion A

Poder Legislativo

( DECRETO No. 105-2013 )

El Congreso Naciondl,

CONSIDERANDO: Quedeconformidad alo establecido
end Articulo 205 aribucion 1) delaCongtitucion delaRepublica,
corresponden a Congreso Naciond, crear, decretar, interpretar,

reformar y derogar lasleyes.

CONSIDERANDO: Que los costos de generaciéon de
energiael éctricacon recursos hidricos, se han visto afectados
por losefectosdelacrissfinancieramundia, circunstanciaque
ha producido un incremento desmesurado en sus precios, |0
gue consecuentemente afecta dramati camente laeconomiadel
pais, debido d encarecimiento delaimportacion decombustibles,
deloshienesde consumo y consecuentementeel alzaen los
precios de la energia eléctrica doméstica e industrial,
congtituyendo suficiente motivo paraqued Estado deHonduras,
a través de sus diferentes instituciones, busgue y provea
soluciones adecuadas, &gilesy rapidas orientadasaresolver la

problematicaenergéticanacional.

SUMARIO

Seccion A
Decretos y Acuerdos

PODER LEGISLATIVO

Decreta: Aprobar entodasy cadaunade sus
partes e CONTRATO No0.158-2012 DE
SUMINISTRO DE ENERGIA ELEC-
TRICACONFUENTESRENOVABLES
HiDRICAS, enviado por € Poder Ejecutivoa
través de la Secretaria de Estado en los
DespachosdeRecursosNaturalesy Ambiente
(SERNA), paralalngtaaciondelaPLANTA
LASVENTANAS.

105-2013

A. 1-52

PODER EJECUTIVO

PCM- | Decreta: DE LA SECRETARIA GE-
001-2014 | NERAL DE GOBIERNO Y DE LOS
GABINETESSECTORIALES. A.53-60
Seccion B
Avisos Legales B. 1-12

Desprendible para su comodidad

CONSIDERANDO: Que e Congreso Nacional de la

Republica en el ambito de las soluciones requeridas y del

aprovechamiento delosrecursos con que cuentad pais, emitio
el Decreto 70-2007 que contiene la Ley de Promocion ala

Generacion de Energia El éctrica con Recursos Renovabl es,

marco legal que ofrecealosgeneradoresy desarrolladoresde

proyectoscon energiarenovablelosincentivosconvenientespara
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lainversion seguray confiablesde susrecursosfinancierosen e

desarrollo de susproyectos, adicionad mente proveealaEmpresa
Naciona de EnergiaEléctrica(ENEE), losmediosparalacompra
deenergiagarantizando un precio (Costo Margind de Corto Plazo)

gue es sustancialmenteinferior al costo de comprade energia
proveniente de plantas generadoras que utilizan combustibles
féslesno renovables, instrumento que produciraefectospositivos
en & mejoramiento delaeconomiadel paisen general y delos

consumidores de energiatanto domésticos como industrialesen

particular.

CONSIDERANDO: Que la Sociedad Mercantil
ProveedoresInternacional, S.A. (PROINTER), hasolicitado a
laEmpresaNacional de EnergiaEléctrica(ENEE) redlizar las
accioneslegaespertinentes, d amparodel Articulo 12delaL ey
Marcode Subsector Eléctricoy Articulo 3numera 2) del Decreto

LegidativoNo.70-2007.

CONSIDERANDO: Que la Sociedad Mercantil
Proveedores Internacional, S.A, es un generador de energia
€l éctrica debidamente autorizado por € Estado de Honduras
mediante el Contrato de Operacion suscrito conlaSecretariade
Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente
(SERNA) en fecha cuatro (4) de diciembre de dos mil nueve
(2009), publicado en € Diario Oficia LaGacetael cinco (5) de
octubre de dos mil diez (2010), Contratade A provechamiento
deAguassuscrito & dos(2) dejunio dedosmil nueve (2009), y
laLicenciaAmbiental N0.370-2009 otorgadapor la Secretaria
de Estado enlos Despachos de Recursos Naturalesy Ambiente
(SERNA) enfecha29 dejulio de 2009.

CONSIDERANDO: Que la Sociedad Mercantil
ProveedoresInternacional, S A. (PROINTER), presentdala
EmpresaNacional de EnergiaEléctrica(ENEE) unaofertade
venta de energia eléctricaen base al Articulo 12 del Decreto
N0.158-94 y Articulo 3 Numeral 2) del Decreto No.70-2007,
para vender la energia eléctrica que generara su Central
Hidroeléctrica“LasVentanas’ localizadaen lavecindad dela
Comunidad de* PuebloVigjo” AldeaSan Rafael, Municipio de
Jestisde Otoro en € Departamento de Intibuca, con unaenergia
eléctrica promedio estimada de Treinta 'y Cinco Millones
Saiscientos Cincuentay UnMil Kilovatioshorad afio (35,651,000
Kwh).

CONSIDERANDO: QuelaEmpresaNaciona deEnergia
Eléctrica (ENEE) y la Sociedad Mercantil Proveedores
Internacional, S.AA. (PROINTER), suscribieron e Contrato
No0.158-2012 de Suministro de Energia El éctricautilizando como
Fuente Energéticael Agua. Dicho contratofueaprobado mediante
Resolucion No.04-JD-1104-2012, emitidapor laJuntaDirectiva
delaENEE en el punto 04, Inciso 4.4, Literal b, del ActaNo.
JD-1104-2012 dela Sesion Ordinariacelebradael veinticuatro
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(24) de septiembre de dos mil doce (2012); suscrito con todos
losrequisitosdelal ey y dictaminado por laComisién Nacional
de EnergiaDictamen No. 038-2012 emitido enfechadiecisiete

dediciembredel afio dosmil doce.

CONSIDERANDO: Que estas acciones contribuyen al
desarrolloy lageneracion deenergiad éctricaconfuentesnaturales
renovablesy sostenibles, con el objeto defortalecer lainversion
naciond y deestamanerame orar lacaidad devidadelapoblacion
evitando entre otroslacontaminacion, € efectoinvernaderoy €

deterioro del ambiente.

PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar entodasy cadaunadesuspartes
el CONTRATO No0.158-2012 DE SUMINISTRO DE
ENERGIAELECTRICA CONFUENTESRENOVABLES
HIDRICAS, enviado por e Poder Ejecutivo a través de la
Secretariade Estado en los Despachos de Recursos Naturalesy
Ambiente (SERNA), paralalnstalaciondelaPLANTALAS
VENTANAS, ubicadaen |aaldea San Rafael, caserio Pueblo
Vigo, municipio de Jestisde Otoro end departamento deIntibuca,
suscritoenlaciudad de Tegucigd pa, municipiodel Digtrito Centrd,
alostrecediasdel mesde Febrero del afio dosmil trece, entreel
Licenciado EMIL MAHFUZ HAWITT MEDRANO,
actuando en su condicién de Gerente Genera y Representante
Legal delaEmpresaNaciona de EnergiaEléctrica(ENEE) y €
Doctor en Administracion de EmpresasCLAUDIO ARTURO
ROJAS SANTOS, en carécter de Representante Legal dela

Sociedad Mer cantil PROVEEDORESINTERNACIONAL,
SA.(PROINTER), queliteralmentedice:

“SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA).
CONTRATO No. 158-2012.CONTRATO DE
SUMINISTRO DE POTENCIAY ENERGIAELECTRICA
ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA Y PROVEEDORES INTERNACIONAL,
S.A. Nosotros, la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA, unaInstitucion descentralizada del Estado de
Honduras, creada mediante Decreto Ley No. 48 del 20 de
Febrero de 1957, en adelante referida como la ENEE, y
representada en este acto por el Sefior EMIL MAHFUZ
HAWITT MEDRANO, mayor de edad, hondurefio, casado,
Licenciado en Administracion de Empresasy de estedomicilio,
con Tarjetade | dentidad N0.1804-1958-01845, en su condicion
deGerente Generd y RepresentanteLegal delaEmpresaNaciond
de Energia Eléctrica quien acredita su representacién con la
certificacion del Acuerdo No. 02-JD-EX-02-2012, Punto Tercero
del ActaNo.JD-EX-02-2012 emitido por laJuntaDirectivade
laENEE en sesi6n extraordinariadefecha27 defebrero del 2012,
con facultades suficientes para firmar este contrato segin
Resolucién 04-JD-1104-2012, emitidaen e punto 04, inciso 4.4
Literal b) del Acta No.JD-1104-2012, de la sesion ordinaria
celebradapor laJuntaDirectivae veinticuatro de Septiembrede
dos mil doce; quien en adelante se denominaralaENEE y la
sociedad mercantil PROVEEDORESINTERNACIONAL,
S.A. (PROINTER), unaempresa constituida conforme alas
LeyesdelaRepublicade Honduras, inscritabajo e nimero 91
del Tomo 599 del Registro de Comerciantes Socidesdel Registro
delaPropiedad Inmuebley Mercantil delaciudad de Tegucigd pa,
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Departamento de Francisco Morazén, quiénen adelantesellamara
el VENDEDOR, representada por el Sefior CLAUDIO
ARTURO ROJASSANTOS, mayor de edad, casado, Doctor
enAdministracién de Empresas, de nacionalidad hondurefia, con
residencia en la Ciudad de San Pedro Sula, y con facultades
suficientesparalafirmade presente Contrato segind instrumento
No. 9 defechal1l deAbril de 2005 delaNotaria Silvia Santos
Moncada, hemos convenido en celebrar, como al efecto
celebramos, el presente Contrato de Suministro de Potenciay
EnergiaEléctrica, conformelas estipul aciones contenidasenlas
CLAUSULAS siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES. EL VENDEDOR present6 solicitud ante
el COMPRADOR parasuscribir el Contrato de Suministro de
EnergiaEléctrica, en aplicacion delal ey Marco del Subsector
Eléctricoy los Decretos L egislativos N0.85-98, 70-2007 y en
general alaL egidacion Hondurefa. El Vendedor manifiestaque
cuentacon el Contrato de Operacion suscrito con laSecretaria
deRecursosNaturdesy Ambiente (SERNA) € 04 deDiciembre
de 2009, y publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 05 de
Octubrede 2010, queautorizaa Vendedor pararedizar laCentral
Hidroeléctrica“LASVENTANAS’ de SeisMil Novecientos
Dieciocho Kilovatios (6,918 Kw) y una produccién anual
promedio de 30,518,000 Kwh, cubriendo laeventua ampliacién
delacapacidad anterior, deigual maneradisponedelaContrata
deAprovechamiento deAguasNaciondesparaFuerzaHidraulica,
suscritaconlaSERNA € 02 de Junio de 2009, y publicadoen €
Diario Oficia LaGacetael 04 de Septiembre de 2010, de aqui
en adel ante denominadacomo LaPlanta. EIl VENDEDOR pone
adisposiciondel COMPRADOR todalaPotencialnstaladay su
Energia Asociada, bajo las condiciones establecidas en este
Contrato, una capacidad instalada de Ocho Mil Quinientos

DieciséisKilovatios (8,516 Kw) y unaproduccién de Energia

Eléctrica promedio estimada de Treintay Cinco Millones
SastientosCincuentay UnMil Kilovatioshorad Afio (35,651,000
Kwh/ARo). LaPlantaestaubicadaen lavecindad delacomunidad
de“PuebloVigo’, AldeaSan Rafael, Municipio de Jesisde Otoro,
en el Departamento de Intibuca. Las Partesreconocen que sera
necesario operar LaPlanta, cuyasinstal aciones sedescriben en
el AnexoNo. 1 Descripcion deLaPlanta, concalidady demanera
econdmica, seguray confiable, utilizando eficientemente €l
potencia del recurso hidrico paracontribuir asatisfacer lacreciente
demandade energiae éctricamediantelaproduccion deenergia
hidroel éctrica. E| COMPRADOR manifiestaestar deacuerdoen
recibir todalaEnergiaEléctricay PotenciaEléctricaentregada
por LaPlantaen € Punto de Entregadefinido enlaCLAUSULA
TERCERA deeste Contrato, bajo |as condiciones establecidas
ene mismoy lasnormasoperativasincluidasenlossiguientes
Anexos: Anexo No. 2 Condicionesde Interconexion; Anexo No.
3 Datos Hidrolégicos; Anexo No. 4 Potencia y Energia
ProyectadaMensual; Anexo No. 5 Normasy Procedimientosde
Operacion; Anexo No. 6 Normasy Requerimientos Técnicos,
También forman parteintegral de este contrato losAnexosNo. 1
InstalacionesdelaPlanta; No. 7 M odel o de Garantiade Contrato;
Anexo No. 8 Modelo del Certificado de Operacion Comercidl;
AnexoNo. 9Ligalnicid deClientesdd Vendedor y Declaracion
delaCapacidad de PotenciaComprometiday EnergiaEléctrica
Comprometida; y Anexo 10 Acuerdo de Apoyo para
Cumplimiento de Contrato. El orden numérico delosAnexosno
denotaprioridad de un Anexo sobreotro. Lasmodificaciones, s
lashubieren, alosAnexosNo. 1y No. 2 deberan ser presentados
por el VENDEDOR a COMPRADOR en un plazo maximo de
sesenta (60) dias habiles administrativos antes de lafecha de
interconexion. Quedaconvenido queenlo queserefierealas

modificacionesdd Anexo No. 2, Condicionesde | nterconexion,
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si las hubiere, éstas estaran sujetas a la aprobacion del
COMPRADOR. CLAUSUL A SEGUNDA: OBJETO DEL
CONTRATO. EL VENDEDOR venderatoda la capacidad
de Potencia instalada y |a Energia Eléctrica asociada y €l
COMPRADOR despachard, recibiray compraralatotalidad de
tal potenciay energiaconformealasdefinicionesy condiciones
establecidasen el presente contrato. Dado el carécter aleatorio
delanaturalezay disponibilidad del recurso renovable sobreel
cual sesustentael Programade Generacion, las Partes acuerdan
apegarse adicho programaen lamedidadelo posible. Paralos
efectos de este Contrato se establece que la Capacidad de
Potencia Comprometida por EL VENDEDOR con EL
COMPRADOR sera como maximo Ocho Mil Quinientos
Dieciséis Kilovatios (8,516 Kw)y que la Energia Eléctrica
Comprometidacon EL COMPRADOR serade Treintay Cinco
Millones Seiscientos Cincuentay Un Mil Kilovatioshoraa Afio
(35,651,000 kWh/Afo). Tanto la potencia como la energia
asociadaproducidapor laPlantasera puestaadisposicion del
SIN conforme a las disposiciones de este Contrato, €l
VENDEDOR secomprometeaentregar a SIN € suministrode
lapotenciay energiareactivanecesariadeacuerdo alageneracion
delaPlantay dentro delos limites de capacidad y Factor de
Potenciade disefio de sus equipos generadores paracontribuir a
la seguridad del Sistema Interconectado Nacional y al
mantenimiento del voltaje dentro de su rango normal.
CLAUSULA TERCERA: CONEXION A LA RED DE
TRANSMISION: Pararecibir laenergiay potenciaproducida
por laPlanta, e COMPRADOR autorizalaoperacionen pardelo
delaPlantaeinterconexionene kilometro 36 delaLineal 373,
conlaSubestacion “LasVentanas’, enlacomunidad de* Pueblo
Vigjo”, Aldea San Rafael, Municipio de Jesus de Otoro,
Departamento deIntibucd LaSubestacionend stiodd proyecto

seracongruidapor d VENDEDOR conformelasespecificaciones
técnicas acordadas con el COMPRADOR. A partir de dicho
momento esta Subestacion se considerara parte del Sistema
Interconectado Naciona (SIN). El Punto de Entregay el Punto
demediciondelaEnergiaEléctricaestaranlocalizadosend mismo
sitio donde se encuentraesta Subestacion, y seraen el lado de
masalto voltgelalineadetransmision entrela Subestacionen e

stiodelaPlantay d punto deinterconexioncone SIN (Puntode
Interconexion), aun voltae nominal de 34.5kV, asi como las
Instalaciones de I nterconexion y lasfacilidades que hayaque
construir desde el Sitio de la Planta hasta dicho Punto de
I nterconexion, serén construidaspor d VENDEDOR asu propio
costo y tendran la capacidad necesaria paratransmitir todala
EnergiaEléctricay Potenciagenerada. Seconvienequeprevioa
la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la Planta, €l

COMPRADOR estara en la obligacion de hacer las mejoras
necesariasen e SIN, apartir del Punto de Interconexion, para
transportar la Energia Eléctrica 'y Potencia entregada por €l

VENDEDOR en el Punto de Entrega, de acuerdo al Articulo
No.17 delaLey Marco del Subsector Eléctrico, reformado por
el Decreto No. 70-2007, siempre gque éstas generen beneficio
técnico y econdmico ai COMPRADOR. CLAUSULA
CUARTA: DEFINICIONES. Lostérminosquesedefinenen
esta CLAUSULA, ya sean en plural o singular, tendrén €

significado abaj o expresado amenos que dentro del contexto
donde se utilicen expresen otro significado: 1. ACUERDO DE
APQOY O: Documento celebrado entre EL VENDEDORY La
ProcuraduriaGeneral deLaRepublica, conaval solidariodela
Secretaria de Estado en los Despachos de Finanzas, para €l

cumplimiento de este contrato por laENEE cubriendo hastalas
cantidades de potenciay energiaasociadaqueel VENDEDOR

reserva parala ENEE mediante este Contrato, en el formato
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incluido en e Anexo 10 de este Contrato. 2. ANO: Significa
cualquier periodo de doce (12) meses calendarios continuos. 3.
CAPACIDAD DE POTENCIAPROMEDIO EN HORAS
PUNTA: Significalasumatoriade las energias reportadas por
losmedidoresen & Punto de Entregay medicion paralasHoras
Puntadel mesparael cual sedeseacalcular (EnergiadeHoras
Punta), divididaentreel nimero deHorasPuntaparata Mes. 4.
CAPACIDAD DE POTENCIA COMPROMETIDA:
Significa la capacidad de potencia o que el VENDEDOR
reservaraentodo Mesparacubrir lasnecesidadesy compromisos
con EL COMPRADOR que paraeste contrato es de Ocho Mil
Quinientos DieciséisKilovatios (8,516 Kw). 5. CAPACIDAD
DEMOSTRADA: Sgnificalacapacidad determinadaenlaPlanta
por la Prueba de Capacidad conducidaaplenacapacidad, y que
podraestar disponibleapartir delafechade esaprueba, hastael
momento que seefectle otrapruebade capacidad. 6. CENTRO
NACIONAL DE DESPACHO (CND): Esd centro equipado
coninfraestructuradetel ecomunicacioneseinforméticay operado
por persond técnico especiaizado quedirigelaoperaciondelos
mediosdeproducciony detransmisiondd Sistemal nterconectado
Nacional (SIN). 7. CESION DEL CONTRATO: Significala
transferencia de derechos y obligaciones asumidas en este
Contrato por cuaquieradelasPartesaunatercera personaquién
asumelacalidad delapersonaque cede, subrogandolaentodo o
en parte de susderechosy obligaciones, todavez quelas Partes
demanerapreviaexpresen su consentimiento por escrito d efecto,
salvo lasexcepciones contempladas en €l presente Contrato. Se
denominaCedented titular actual delosderechosy obligaciones
de este Contrato, y la persona que los asume se denomina
Cesionaria. 8. COMISION NACIONAL DE ENERGIA
(CNE): Esd OrganismoAsesor Técnico paralaaplicaciondela

Ley Marco del Subsector Eléctrico. 9. COMITE DE

OPERACION: Son losrepresentantes designados por ambas
Partescon el propdsito decoordinar y acordar aspectostécnicos,
solucion de disputas, reclamosy otras materias de larelacion
contractud, entodos|os casos compatibles con lasdisposiciones
del presente Contrato. 10. CONTRATO: Es €l acuerdo de
suministro de potenciay energiae éctricaexcedente contenidoen
esteingtrumento, susenmiendas, modificacionesy ampliaciones,
juntamente con todos susanexos, apéndicesy demasdocumentos
referidos segun € propio acuerdo aqui pactado. 11. COSTO
MARGINAL DE CORTO PLAZO ANO 2012: El Costo
Margina de Corto Plazo del Afio 2012 estard conformado por €
Costo Marginal de Potencia, cuyo valor esde OCHO (8) CON
68/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA POR KILOVATIO MES (8.68 US$/Kw-mes) y el
Costo Marginal de Energia, cuyo valor es de CIENTO
VEINTICUATRO CON 45/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA POR
MEGAVATIO-HORA (124.45 USYMWH). 12. DIAHABI L
ADMINISTRATIVO: Significacualquier diadelunesajueves
conhorariode8:00A.M. a4:00PM.y viernesde8:00A.M. a
3:00 PM., o € horario que esté vigente en ese momento,
exceptuando losdiasferiadosy € 3 defebrero paraTeguciga pa.
13. EMERGENCIADE LA PLANTA: Escuaquier condicion
0 circunstancia que pudiera causar dafios a personas o
propiedades del VENDEDOR y en la que se requiera una
interrupcionsgnificativaeimprevigaenlaproduccidnotransmison
dedectricidad por partedelaPlanta. 14. EMERGENCIA DEL
SISTEMA: Sgnificalacondicionostuacionend SIN que: @) en
opinién razonable del CND, resulte o pueda resultar en una
interrupciénimportante de servicio eléctrico; o, b) enlaopinidn
razonabledel CND o del VENDEDOR, puedaponer en peligro

apersonas, alaPlantao alasinstalacionesdel SIN o propiedades
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del VENDEDOR. 15. ENERGIA ELECTRICA A
FACTURAR (EF): Significa la Energia Eléctrica que
ELVENDEDOR reservara en todo €l Mes para cubrir las
necesidades y compromisos con el COMPRADOR. 16.
ENERGIA ELECTRICA COMPROMETIDA CON
TERCEROS: Significalaenergiad éctricaqued VENDEDOR
reservaraentodo Mesparacubrir lasnecesidadesy compromisos
contemplados en sus acuerdos privados de suministro pactados
con terceros, sean estos Grandes Consumidores, Empresas
Distribuidoraso AgentesAutorizadospor lasleyes. Parafinesde
este Contrato seestabl ece quelaEnergia El éctricaComprometida
serd como maximo Cero Kilovatios Horaal Afio (0.00 Kwh/
Afi0). 17. ENERGIA ELECTRICA: Esd principa producto
generado por laPlantadel VENDEDOR Yy que esentregado al
COMPRADOR conformealostérminosde este Contrato. Esta
expresado en kilovatios-hora (Kwh). 18. ENERGIA
PROYECTADA: Es la Energia Eléctrica mensual o anual
expresada en kilovatios-hora (Kwh) que la Planta del
VENDEDOR escapaz degenerar mensud 0 anud menteconforme
alos estudios previamente hechosy €l historial disponibley
conformealasproyeccionesfuturas conformealadisponibilidad
esperadadel recurso renovableutilizado. LaEnergiaProyectada
Mensual esindicadaen el Anexo No. 4 de este Contrato. 19.
ENERGIA DE HORAS PUNTA: Es la Energia Eléctrica
mensud expresadaen kilovatios-hora(Kwh) quelaPlantagenere
end Mesen cuestiony qued Equipo deMedicién miday reporte
durante las Horas Punta de dicho Mes. 20. EQUIPO DE
MEDICION: Es e conjunto de aparatos, instrumentos y
programas de computo que sirven pararegistrar lapotenciay
EnergiaEléctricaqued VENDEDOR entregad COMPRADOR
y quedd COMPRADORrecibedd VENDEDOR. 21. FACTOR
DE POTENCIA: Esd resultado dedividir laPotenciaEléctrica

ActivaentrelaPotencia El éctricaA parente en un determinado

momento. 22. FECHA DE INICIO DE LA
CONSTRUCCION: Seralafechaen laquesecumplantodas
lascondicionessiguientes. @ Entreenvigenciad presente Contrato;
b) Se obtengan todos |os permisos, licencias, autorizaciones,
resolucionesy financiamientos necesarios; ¢) Se obtengan las
mejoras y servidumbres de los terrenos nacionales para la
g ecuciondd Proyecto; y, d) Queel VENDEDOR hayasuscrito
con la SERNA € Contrato de Cumplimiento de Medidas de
Mitigacion requeridas para la conservacion, defensa y
meg oramiento delazonadeinfluenciadelaPlantay tengavigencia
laLicenciaAmbiental. Dichafechaseraconfirmadapor escrito
por el VENDEDOR. 23. FECHA DE INICIO DE
OPERACION COMERCIAL : Eslafechacertificadapor €
Comitéde Operacion olaCNE enlacual seestablezcaque se
han concluido las pruebas que garantizan quelosequiposdela
Pantapueden proveer d SIN enformacontinuay seguralaEnergia
Eléctrica conforme a los términos de este Contrato y esta
programadaparaque ocurraTreinta(30) meses despuésdela
Fechadelniciode Construccion. 24. FECHA EFECTIVADE
PAGO: Eslafechaenqueed COMPRADOR entregad pagod
VENDEDOR por laventadelaPotenciay EnergiaEléctrica. 25.
FECHA PROGRAMADA DE INICIO DE LA
CONSTRUCCION: El VENDEDOR niciaralostrabajosde
construccion el dos de enero de 2013. 26. FECHA
PROGRAMADA DE INICIO DE LA OPERACION
COMERCIAL: Eslafechaconsignadaoriginalmente en este
Contrato que es el dos (02) dejulio de dos mil quince (2015).
27. FINANCISTA: Es cuaquier persona o entidad que en
cud quier momento proveafinanciamiento orefinanciamientospara
laadquisicidn debienes, construcci On, operacion o mantenimiento

delaPlanta. 28. FUERZAMAYOR O CASO FORTUITO:
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Sonlosacontecimientosimprevisibles, o queprevistosno pueden
evitarse, y queimposibilitan el cumplimiento parcia otota delas
obligacionesderivadasde presente Contrato. SeconsderaFuerza
Mayor el proveniente delaaccion del hombrey Caso Fortuito
acontecimiento provenientedelaNaturdeza. L ascausasde Fuerza
Mayor y / o Caso Fortuito incluiran, entre otros, sucesos
anormales como epidemias, sabotaje, actos de guerra,
revoluciones, insurrecciones, disturbios civiles, bloqueos,
embargos, huelgas, accidentes, condiciones meteorol 0gicas
anormales, derrumbes, dedizamiento detierrao desplazamiento
de otros material es, inundaciones, sequias, terremotos, rayos,
huracanes, incendios. La Parte que se ampare en el Caso de
Fuerza Mayor, no podraacogerse al mismo cuando esa Parte
hayacontribuido aoriginar o no hayahecholo posibleparaevitar
€s0s eventos, ya sea por su culpa (negligencia, descuido,
incumplimiento de L eyes, Reglamentos, disposiciones, etc.) o por
dolo (intencion). 29. GRANDESCONSUMIDORES: Seran
losconsumidoresque periddicamentedefinalaCNE, inicidmente,
y hasta que tal comision modifique las condiciones para su
clasificacion, serén aquellos quesean servidoscomo minimoaun
voltgede 13.8 kV y cuyademandamaximaseade por |o menos
750 Kw. 30. HORASPUNTA: Significaninicia mentelashoras
definidasen lapublicacion del Costo Margina de Corto Plazoa
Nivel de Generacion que realiza la Secretaria de Recursos
Naturalesy Ambiente (SERNA), y sonlashoras comprendidas
entrelas 11:00y 1as13:00 horas, y entrelas 18:00 y las 20:00
horas, paralosdiaslaborables. En caso de modificacion dela
actual definicion de Horas Puntaque seestableceatravésdela
SERNA, € Comitéde Operaciontendralafacultad demodificar
el horario correspondiente paralasHoras Punta, en €l entendido
gue no se podra modificar la cantidad de horas punta por dia

previstaparael mesen cuestion. 31. INCUMPLIMIENTO:

Significael no-cumplimiento por partedel VENDEDOR o del
COMPRADOR, de cualesquiera de las obligaciones,
declaraciones o garantias establecidas en este Contrato. 32.
INDICE DE PRECIOSDEL CONSUMIDOR (CPI): Esd
indicedevariacion depreciosa consumidor conocido como CPI
por sussiglasen Inglés, publicado en € Departamento de Trabajo
delosEstados UnidosdeAmérica, y quesignificalamedidadel
cambio promedio en el tiempo en precios de bienesy servicios
comprados en todos|os hogares urbanos delos Estados Unidos
de América, sin gjustes (Consumer Price Index forall Urban
ConsumersCPI-U, U.S,, City Average Unadjusted all items). 33.
INSTALACIONESDE INTERCONEXION: Sontodaslas
instalaciones de equipo que el VENDEDOR requiere para
interconectar su Plantacon el SIN en e Punto de I nterconexion,
eincluiranamaneraenunciativa, mésno limitativa, losreclosers,
accesoriosde subestacion y lineadetransmision aunatension
nominal de34.5kV. 34. LEY MARCO DEL SUBSECTOR
ELECTRICO: Esd Decreto No. 158-94, publicadoend Diario
Oficia LaGacetadd 26 de Noviembrede 1994y suReglamento,
Acuerdo No. 934-97, publicado en €l Diario Oficial LaGaceta
del 4 de Abril de 1998. 35. LEY DE INCENTIVOSA LA
GENERACION CON FUENTESRENOVABLES: Sonlos
DecretosL egidativosNo. 85-98, publicado en el Diario Oficia
La Gaceta, en fecha 29 de Abril de 1998,Decreto No. 89-98,
publicado end Diario Oficial LaGaceta, enfecha22 de Octubre
de 1998, Decreto No. 131-98, publicadoen el Diario Oficia La
Gaceta, en fecha 20 de Mayo de 1998, Decreto No. 267-98,
publicadoen e Diario Oficid LaGaceta, enfecha5deDiciembre
de 1998, las interpretaciones respectivas contenidas en los
DecretosNo. 176-99, publicado en e Diario Oficia LaGaceta,
en fecha 23 de Febrero del 2000, Decreto No. 45-2000,
publicado en el Diario Oficial LaGaceta, enfecha4 deJuliodel
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2000y el Decreto No. 9-2001, publicadoen el Diario Oficial La
Gacetaenfecha2l deMayo del 2001. Ley dePromocionala
Generacion de Energia Eléctrica con Recursos Renovables
Decreto No. 70-2007, del 02 de Octubre de 2007, las
interpretaci ones respectivas contenidas en el Decreto No.194-
2009, publicado en el Diario Oficial LaGacetaenfechal4 de
Octubre del 2009. 36. LIMITESTECNICOS: Loslimitesy
restriccionesde operacion delossstemasdeLaPlantaenbasea
las especificacionesy capacidad delos equiposinstalados, asi
como |l asrecomendacionestécnicasdel fabricante delosequipos
gquesonpartedeLaPlanta. 37. M ES. Sgnificaunmescaendario.
38. OPERADOR DE PLANTA: Esd persona queoperalas
instal aciones dela Plantageneradorade Energia El éctrica. 39.
PARTE: Significa el VENDEDOR o0 el COMPRADOR
individualmente. 40. PARTES: Significael VENDEDORY €
COMPRADOR en conjunto. 41. PERTURBACION
EL ECTRICA: Escuaquier condicion déctricasiibita, inesperada,
cambianteo anorma queseproduzcaend Sisemal nterconectado
Nacional o enlaPlantay que afecte laoperacion de unao de
ambasPartes. 42. PLANTA: Eséel equipo degeneraciony todas
lasinstal aciones conexas que pertenezcan y sean mantenidasy
operadas por el VENDEDOR, que son necesarias para la
produccion delaEnergiaEl éctricaobjeto deeste Contratoy cuya
descripcion sedetadlaend Anexo No. 1 DescripciondelaPlanta.
43. POTENCIAA FACTURAR: EslaCapacidad de Potencia
Firmegeneradapor laPlanta. 44. POTENCIA ELECTRICA
ACTIVA: Eslacaracteristica de generacion de la Plantadel
VENDEDOR expresadaen kilovatios (kW). 45. POTENCIA
ELECTRICA APARENTE: Este término expresado en
kilovatio-Amperios (kVA), eslasumaen lastres (3) fases del
producto delamagnitud instantaneadelacorriente en cadafase

expresadaen amperiospor lamagnitud instantaneadelatension

atierra(neutro) de cadafase expresadaen kilovoltios, pudiendo
ser calculada, medidao registradaparalastres(3) fasesentotal.
46. POTENCIA ELECTRICA REACTIVA: Es la raiz
cuadrada de la diferencia entre el cuadrado de la Potencia
EléctricaAparentey e cuadrado delaPotenciaEléctricaActiva.
47. PRACTICAS PRUDENTES DE SERVICIO
ELECTRICO: Significa el espectro de posibles practicas,
métodosy equipos, quesetilizan, o cuyaltilizacion esrazonable
esperar, enrelacion con laoperacion'y mantenimiento éptimo de
plantas generadoras de energia el éctrica de similar tamafio y
caracteristicasy que estan de acuerdo con lasrecomendaciones
y requisitos del osfabricantes de equipos, conlasnormasdelas
industriael éctrica, con cons deracionesde confiabilidad, seguridad,
eficiencia y ambiente, asi como con cualquier regulacion
gubernamental aplicablevigenteduranteel plazo del Contrato.
48. PROGRAMA DE GENERACION: Esel documento de
intencién elaborado por € VENDEDOR deacuerdo a formato
establecido por e CND, que contiene paracadaMesdel Afio
calendario que abarcatal programa, la cantidad total de
EnergiaEléctricay potenciaque el VENDEDOR propone
entregar en el Punto de Entrega. 49. PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO: Significa el programa que el
VENDEDOR someteraalaconsideraciondel COMPRADOR
quedescribiralaindisponibilidad propuestadelaPlantaparacada
Mesdéel afio calendario queabarcatal programa, deacuerdoalo
estipulado en este Contrato. Este programaindicaralasfechas
preferidas del VENDEDOR y la duracién estimada de cada
mantenimiento programado. 50. PUNTO DE ENTREGA: Es
el punto a partir del cual el VENDEDOR entrega la energia
eléctrica generada a SIN independientemente desu usoy a
disposicion del COMPRADOR. Este punto definirael limitede

responsabilidad de ambas Partes para el mantenimiento y
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operacion delasinstaaciones. 51. PUNTO DE MEDICION:
Esé punto donde seinstalan lostransformadoresde corrientey
de voltaje y donde se generan |las sefiales paralos equipos de
medicién de Energia Eléctrica objeto de este Contrato. 52.
REPRESENTANTES: Son las personas designadas por las
Partes paraintegrar el Comité de Operacion de este Contrato.
53. RESOL UCION: Significalaterminacion anticipadadeeste
Contrato. 54. SERVICIOSAUXILIARES: Seentenderapor
sarviciosauxiliareslossiguientes: @) laproduccion o absorcion de
potenciareactivahastael limite delacapacidad delasunidades
generadoras como maximo, considerando lapotenciaactivaque
cada unaesté generando simultaneamente con la produccion o
absorcién de potenciareactiva; b) laparticipacionenlatareade
regulacion delafrecuencia; ¢) lacolaboracion paramantener e
servicio en situacionesde emergencia; d) lacolaboracionenlas
tareasderestablecimiento del servicio; en sucaso, incluyendolos
arrangques en condicionesde apagdny laalimentacion autbnoma
de islas de carga como lo requiera el Centro Nacional de
Despacho. 55. SISTEMA INTERCONECTADO O
SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL (SIN): Es
el compuesto por las centrales generadoras, sistemas de
distribucion, y € subconjunto deelementosdel sistemanacional
detransmisiony desubtransmision quelosunen fisicamentesin
interrupcion, sindistincion delas personaspublicaso privadasa
lacud pertenezcan. 56. TASA DE CAMBI O: Significad precio
promedio de compra de Dolares de los Estados Unidos de
Américapor los particularesen las subastas publicasdedivisas
guellevaacabo el Banco Central de Honduras, incluyendola
comisién cambiaria, tal como seareportado por e Banco Central
de lafecha de presentacion de cada factura, o en caso que €l
Banco Central dgjarade utilizar €l sistemade subastas publicas,

seralaTasade Cambio determinadade acuerdo con lasnormas

cambiariasen vigor paralafechade presentacion delafactura
57. TASA DE INTERESACTIVA PONDERADA SOBRE
PRESTAMOS: Significaparacuaquier periodo, & valor dela
tasapromedio ponderadaparapréstamoscomercidesenLempiras,
publicadaen “ Resumen Sobre OperacionesNuevasdel Sistema
Bancario” por e Banco Central deHonduras, correspondientea

promedio ponderado del mesinmediatamente anterior alafecha
en que se necesite aplicar laTasade InterésActivaponderada.

58. TERCERA PARTE INDEPENDIENTE: Eslapersonao
entidad de reconocidacapacidad y experienciase eccionadapor
el VENDEDORY & COMPRADOR parainspeccionar, probar,

calibrary gjustar el Equipo de Medicion, como se estableceen
este Contrato. 59. VIGENCIA: Significaque€ contrato entrara
envigenciaunavez retificado por € Poder Legidativoy publicado
en el Diario Oficial La Gaceta. CLAUSULA QUINTA:

DECLARACIONESY GARANTIAS. |. Declaracionesy
Garantiasdel VENDEDOR: El VENDEDOR por medio de
este Contrato declaray garantizalo siguiente: a) Que es una
Sociedad |egalmente establ ecidaen Hondurasy autorizadapara
gercer d comercioenHonduras, y quetieneautoridad paraasumir
y cumplir sus obligaciones de acuerdo a este Contrato. Este
Contrato serédebidamente gjecutado por e VENDEDOR Yy no
violadisposiciéndgunade cuaquier acuerdo u ordenjudicial de
lacual esparteo alacual estaobligada. b) Obtendratodaslas
autorizacionesy cumpliracon todoslosrequisitoslegdesparala
g ecucion, entregay vigenciade éste Contrato, enlamaneray en
el tiempo que definen lasleyes aplicables. ¢) Que el presente
Contrato Congtituye unaobligacionlegd, vaiday gecutabledd

VENDEDOR de conformidad con sustérminos. d) Que no hay
litigio alguno o condena pendiente o probable contra el

VENDEDOR o base algunaquele puedaafectar adversamente

paracumplir con las obligaciones establecidas paraél en este
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Contrato. I1. Declar acionesy Gar antiasddd COMPRADOR:

El COMPRADOR por medio de este Contrato declara 'y
garantiza lo siguiente: @) Que es una institucion autbnoma
descentralizadadel Estado deHonduras, creadamediante Decreto
Ley No. 48 del 20 deFebrero de 1957, a tenor delasLeyesde
la Republica de Honduras y confirma cada una de las
declaracionesdeeste contrato. b) Quetieneautoridad paraasumir
y cumplir susobligacionesde acuerdo aeste Contrato por lo que
sera debidamente cumplido y no viola disposicién alguna de
cualquier acuerdo u ordenjudicid delacud esparteoalacud €

COMPRADOR esté obligado. ¢) Que ha obtenido todas las
autorizacionesy hasatisfecho todoslosrequisitoscongtitucionaes,
legaes, estatutarios, administrativosy otrosparael cumplimiento
deeste Contrato, unavez quee mismo estévigente. d) Queeste
Contrato constituye unaobligacion legal, vdiday gecutablede
conformidad con sustérminos. €) Queno existelitigioaguno o
condenacion pendiente o probable contrael COMPRADOR o
basedgunaparad|o que puedan afectar adversamentelahabilidad
paracumplir con las obligaciones establecidas paraél en este
Contrato. f) Que este Contrato y las obligaciones del

COMPRADOR, incluidasend mismo, sonvdidasy exigiblesde
acuerdo asustérminos. g) Que no tieneinmunidad soberanao
cualquier otraclase deinmunidad enlaRepublicade Honduras o
en cuaquier otro pais, contrareclamacionesjudiciaes, embargos
precautorios, embargos judiciales, u otros actos procesales
relacionados con o que surjan en virtud de este Contrato que
congtituyan actosdederecho civil omercantil. 111. Declar aciones
y Garantias del VENDEDOR y del COMPRADOR. El

VENDEDORY el COMPRADOR declarany garantizan que
todos los documentos e informacion preparados por el

VENDEDOR o por tercerosy paraéste, seran entodo momento

propiedad exclusivadel VENDEDOR, auns € VENDEDOR

entregael original o copiadeta documento o informacion al

COMPRADOR, y podréan ser usados solo alos efectos de este
Contrato y la ley o para cualquier fin que determine el
VENDEDOR. Se entiende también, que los documentos e
informaci én preparados por e COMPRADOR o por terceros
parad COMPRADOR acuentade ésteenrelacion conlaPlanta,
permaneceran siempre propiedad exclusvaded COMPRADOR,
aungue hayaentregado el original o copiadetal documento o
informaciona VENDEDOR.CLAUSULA SEXTA: PRECIO
DE VENTA DE LA ENERGIAELECTRICA. El Pago Total
queredizardel COMPRADOR d VENDEDOR por Suministro
de Energia y Potencia, el pago por obras financiadas al
COMPRADOR por é VENDEDOR, d pago por utilizaciéndel
sistemadetransmisiony distribucion del COMPRADOR end
caso deventaaterceros, asi como otroscargos, Compensaciones,
multasy cua quier otro valor contemplado en este Contrato olas
Leyes, en un determinado M es se cal cularan de conformidad con
lo agqui establecido.

PT;; = [CMP] % CPF,; + [PBE;; + IR]| % EF, ;. + CT,, £ OCyy
Dénde:

PT; Pago Total que debe realizar e COMPRADOR a

VENDEDOR end mes*“i” del afio“k”

CMP Costo Marginal de Potenciaparatodos|os mesesy
Afosdel contrato expresados en USHkW-Mes.
CPF,;  Capacidad de PotenciaPromedio en Horas Puntadel

mes“i” del afio“k”
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PBE;;  PrecioBasepor Energialndexado parael mes“i” del
ano“k” apartir delafechadeentradaen Operacion
Comercial, expresado en USE¥kWh.

IR Incentivo para Generadores Renovables.

EF EnergiaEléctricaaFacturar del mes“i” del afio“k”

CTi Cargosparad mes“i” dd afio“k” por obrasfinanciadas
por EL VENDEDORAL COMPRADOR €l cual se
aplicarapor €l periodo quelas partes acuerden.

OC; 4 Otroscargos, multas, compensacioneso cua quier valor
estipulado en este contrato o lasleyes.

Asmismo,

CPI,

RLe="cpi,

PBE;, = PBE; (1) *IPC

IPC =(1+R.1.,—R.L;x_y) ). IPC > 1; Paravaores de IPC

mayoresal.015 entonces | PC seraigual a1.015.

IR =0.1+PBE;; , paralos primeros 15 afios es decir, por los

primeros Ciento Ochenta (180) mesesde operacion
comercial, contadosapartir delaFechadelniciode
Operacion Comercid delaPlanta, exceptuando € caso
gueexistacuaquier reformaa Decreto 70-2007 que
entre en vigor previo ala entrada en vigencia del

presente contrato, en la cual el Incentivo para

Generadores Renovables sera el que mande dicha

reforma.

CPE = [Z"E‘nergia de Horas Punta del Mesi]/r# Horas Punta del Mes;

Donde

CMP

PBE; 4

PPoO

CPlo

CPlik

El Costo Margina dePotenciaapartir del primer afio

deoperacion comercia serael preciobaseinicial PP,

El Precio Base por Energia para €l primer afio de

operacion comercial serad preciobaseinicia PEB,

PrecioBaseInicid igud d Costo Margind dePotencia
decorto plazo publicado € 18 defebrero de2012 en
el Diario Oficial LaGacetacuyovalor esde8.68 USH

kW-mes

PrecioBaselnicid igual a costo marginal de Energia
deCorto Plazo publicado €l 18 defebrerode2012en
el Diario Oficia LaGacetacuyo valor esde0.12445

USHkW-mes

indice de Precios del Consumidor base correspon-
dientesaMarzode 2012y cuyo valor correspondea

229.392.

Consumer Pricelndex for All Urban Consumers CPI -
U: USCity Average, Unadjusted dll itemsparael mes
“1” del afo“k”.
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i Vaor parael mes“1” ddl afio“k”, Donde“i” variadel
mes 1 a 12. Entiendase como mes 1 el primer mes
calendario de operaciéon del afio “k”, partiendo dela

fechadelnicio deoperacion Comercid delaPlanta

k Vaor parad afo“k”, Donde“k” variadel afio 1d 10.
Entendiéndosecomo afio 1 € primer Afio deoperacion
partiendo delaFechadelnicio deoperacion Comercid

delaPlanta.

El Precio Basepor Energia(PBE, ,) serdindexado anuamente
enfuncion delavariacion anual del indice delalnflacion delos
Estados Unidos de América reportada para €l dltimo afio de
operacion comercia. Losg ustesseran aplicadosal final decada
ano de operacion comercia delaplantaindexando € precio de
ventavigente paraeseafio, sinincluir €l incentivo del diez por
ciento (10%), e cua unavez indexado pasaraaser € preciode
ventavigenteded afio Sguientedeoperacion comercid delaplanta
Entodo caso €l valor maximo de gjuste por inflacion anual sera
deunoy medio por ciento (1.5%). A partir del primer diadel mes
ciento veintiuno (121) contando desde lafechadeiniciodela
operacion comercid, lo queesequivaenteaquedichoincentivo
gplicaraunicamentedurantelosprimerosdiez (10) afios contados
apartir delaFechadelnicio de Operacion Comercial, € Precio
Total seré reducido al Costo Margina de Corto Plazo vigentea
lafirmade este Contrato de Suministro de EnergiaEléctrica, es
decir, 0.12445 US$/ KW-hy 8.68 USH KW-mes, valor quea
partir dedicho momento seraindexado cadaafio conformealos
gustesinflacionariosdefinidosen & Decreto Legidativo No.70-
2007 hastapor diez (10) afios. Entodo caso, € valor maximo de
gjuste por inflacién anual continuarasiendo deunoy medio por

ciento (1.5%). El incentivo del Articulo 3) Numerd 2) Literal d)

diez por ciento (10%) se aplicaratnicamente paralos primeros
quince (15) afios de Operacion Comercial. CLAUSUL A

SEPTIMA: TERMINO DE CONTRATO. El término deeste
Contrato serade quince (15) Afios contadosapartir delafecha
de Operacion Comercia deLaPlanta. CLAUSULA OCTAVA:

PRORROGA DEL CONTRATO. Este Contrato podra, en el

marco delasL eyesaplicables, ser prorrogado por mutuo acuerdo
entrelasPartesdurantetodalavidadtil delaPlanta. S cudquiera
delasPartesdeseaprorrogar €l Contrato, deberacomunicar ala
otrapor escrito con por lo menosun (1) afio deanticipacionala
fechade vencimiento del plazo, indicando las condicionesbgo
las cual es seriaaceptable dichaprorroga, paraquelaotraparte
comunigue por escrito suscondiciones. Unavez quelas Partes
hayan convenido laprorroga, deberan seguirsetodoslostramites
y aprobaciones conformealasleyesaplicables. CLAUSULA

NOVENA: CONSTRUCCION DE OBRASE INICIO DE
LA OPERACION COMERCIAL. 1) El VENDEDOR dara
inicio alostrabgj os de construccion dela Planta partiendo del

dos(02) deEnero de 2014. 2) LaFechadelnicio de Construccion
seralafechaen que se hayan cumplido todosy cadauno delos
sguientesrequisitos: @) Entreenvigenciae siguiente Contrato; b)

Se obtengan todos los permisos, licencias, autorizaciones,

resolucionesy financiamientos necesarios; ¢) Se obtengan las
mejoras y servidumbres de los terrenos nacionales para la
g ecuciondd Proyecto; y, d) Queel VENDEDOR hayasuscrito
conlaSERNA el Contrato de Cumplimiento de Medidas de
Mitigacion requeridas para la conservacion, defensa y
meg oramiento delazonadeinfluenciadelaPlantay tengavigencia
laLicenciaAmbiental. EL VENDEDOR daranotificacion por
escritoa COMPRADOR delaFechadelnicio de Construccion
con por lo menos siete (7) dias habiles de anticipacion. 3) El

periodo de construcci6n serade aproximadamentetreinta (30)
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meses contadosapartir delaFechadelnicio delaConstruccion
4) LaFechaProgramadade I nicio de Operacion Comercia sera
el 02 de Julio de 2016, 5) La Fecha de Inicio de Operacion
Comercia delaPlantaseralafechacficid deinicio deoperacion
comercial delaplanta, debidamente certificadasegun se define
enlaclausulacuarta. EL VENDEDOR dara notificacion por
escritoal COMPRADOR delaFechadelnicio delaOperacion
Comercid con por lo menossiete(7) diashabilesde anticipacion.
En casodeque EL VENDEDOR no puedacumplir conlaFecha
Programadade Inicio de Operacion Comercia deberainformar
previamente al COMPRADOR las causas de | os atrasos que
dieronlugar atal incumplimiento. Ental caso, EL VENDEDOR
puede solicitar al COMPRADOR prorrogar lafecha sefid ada.
EL COMPRADOR podra extender la Fecha Programada de
Inicio de Operacion Comercial hastapor Un (1) afio méas. EL
COMPRADOR autorizaralas prérrogas solicitadas siemprey
cuando a su criterio exista una causajustificada, razonabley
satisfactoria. Los atrasos en al canzar |aFecha Programadade
Inicio de Operacion Comercid sepenalizaran con unamultade
100 USH/MW-Diaaplicable sobre cadaMegavatio dedeficiencia
en alcanzar la capacidad reservada para EL COMPRADOR,
gue seraaplicadahasta por un maximo de noventa (90) dias. En
caso de alcanzar el valor de la garantia de cumplimiento por
acumular multaspor entradatardia, EL COMPRADOR sereserva
€l derecho decancelar el contrato respectivo o prorrogar lafecha
s esdebidamentejustificadalarazon del atraso, detal manera
gue se acredite lanueva fecha propuesta con certezay quela
evidenciaseasuficiente paraasegurar laseguridad deentradaen
operacion comerciad delaPlanta. En caso quelapenalizacion por
entradatardiaal cancee valor delaGarantiade Cumplimiento,
EL VENDEDOR tienelaopciéndeampliar é monto delamisma

hastapor el monto que estime conveniente paracubrir entodo

momento |as multas acumul adas aplicables por estacausahasta
gue sealcancelaFechadelnicio de Operacion Comercial dela
Plantay asi evitar la cancelacion del contrato por parte del

COMPRADOR debido aestacausal deincumplimiento.- Enel

caso que laPlanta esté en condiciones deiniciar laoperacion
comercid antesdelafechaconvenida, EL VENDEDOR notificara
a COMPRADOR unanuevaFecha Programadade Inicio de
Operacion Comercial, a menoscontreinta(30) diashabilesde
anticipacion, paralo cual el COMPRADOR debera hacer los
arreglos necesarios pararecibir todala Potenciay la Energia
Eléctricageneradaapartir de esanueva Fecha Programadade
Inicio de Operacion Comercid. Enestecaso, El COMPRADOR
pagaraa VENDEDOR por cadaKilovatio (KW) y Kilovatio-

hora(KWh) generado enlaPlantadel VENDEDOR, a precio
descrito en la CLAUSULA SEXTA de este contrato.

CLAUSULA DECIMA: EXONERACIONES. Desdelafecha
deentradaen vigenciadel presente Contrato y durantetodala
duracion del mismo, serén aplicableslasobligacionesy beneficios
fiscales, comerciaesy otrascontenidasen € Decreto Legidativo
No. 70-2007 y cualquier reformaa mismo que entre en vigor
previo a la entrada en vigencia del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: COMITE DE

OPERACION. Seconviene queaméstardar una (1) semana
despuésdelaFechadelniciodelaOperacion, e COMPRADOR
y el VENDEDOR estableceran e Comité de Operacion de este
Contrato. Cadaunade las Partes notificaraalaotra Parte por

escrito el nombre de dos (2) Representantestitularesy un (1)

Representante suplente queintegrardn € mencionado Comité. La
funcion principal de este Comité eslaadministracion de este
Contrato, actuando como enlacey primer nivel dediscusion entre
el VENDEDOR y e COMPRADOR en todas |as cuestiones

guesurjan bajo este Contrato. Lasfuncionesatitulo enunciativo
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peronolimitativo serénlassiguientes: a) desarrollar y recomendar
al COMPRADOR y a VENDEDOR procedimientos
consistentes con las disposi ciones de este Contrato. b) elaborar
el reglamento dd Comitéde Operacion. ¢) discusony seguimiento
de programas de construccion y de generacion; d) buscar las
soluciones de los problemas y malos entendidos entre el
COMPRADORY & VENDEDOR. €) investigar conjuntamente
cuaquier problema que surja entre e COMPRADOR v €
VENDEDORY desarrollar y sugerir solucionesjustasy razonables
paralosmismos. f) coordinar lamedicién de EnergiaEléctrica
entregada. g) analizar lascausasdelascircunstanciasde Fuerza
Mayor o Caso Fortuito o deinterrupcion del servicio. h) asstiren
lacoordinacion depruebas. i) intercambiar informaciontécnicaj)
Verificar laEnergiaEl éctricaaFacturar y laCapacidad de Potencia
Firme en casos de discrepancias o controversias. El Comitéde
Operacién de este Contrato, debera presentar informes por
escrito semestralesacadaPartey llevar unregistro disciplinadoy
responsable de cadareuniény delosinformes presentados. Este
Comitédecidiralafrecuenciadelasreunionesordinariasy laforma
de convocar areunion extraordinariaen caso deque serequiera
como consecuenciade unaEmergenciadelaPlantao Emergencia
del Sistema 0 en cualquier otro caso que amerite. Tanto €l
COMPRADOR como e VENDEDOR tendranunvotoen el
Comité de Operacion de este Contrato y cualquier miembro
designado por cadaunadelas Partespodrausar € voto dedicha
Parte. LasPartestienen derecho aigua representacion endicho
Comitéy ambas Partes deben estar presentes paraque el comité
pueda constituirse como tal. Las decisiones del Comité de
Operacion requeriran lavotacion unanime delas Partes. Tanto
COMPRADOR como el VENDEDOR pueden hacerse
acompaiiar delosexpertosque precisen paralosasuntosatratar.

CadaPartesufragaral osgastosquel e correspondan por loscostos

incurridos por el Comité de Operacién de este Contrato. Las
decisionesdel Comité seran obligatorias paralas Partes, en el

entendido, snembargo, dequedicho Comiténotendralaautoridad
paravariar lostérminosde este Contrato, crear deudasu otorgar
créditosdedgunadelasPartes, y tomar unadecision que supere
la autoridad otorgada o que fuere contrariaalalLey o alas
disposiciones de este Contrato. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: AUTORIZACIONY PRUEBAS: Laoperacion
comercial seraautorizadapor e COMPRADOR o por el CND,
medi anteun Certificado de Operacion Comercid,, deconformidad
al establecido en el Anexo No. 8, unavez que la Operacion
EstabledelaPlantahayasido verificada. Laoperacion estable
laverificarael Comitéde Operacion de este Contrato cuando las
s guientes pruebas hayan sido g ecutadas: a) Pruebasde cargade
losgeneradores, o queincluyelaspruebas el éctricasde g ustes
preliminares y aguellas basicas de guste para la operacion
comercial, recomendadas por el fabricante; b) Todasaguellas
pruebas que deben ser redlizadas previasalaoperacion comercia

Y que no se consideran pruebas de operacion establ e, lascuales
Sseenumeran acontinuacion, pero no estén limitadasa: 1) Pruebas
de equipos de medicion y de proteccion asociadas atodos|os
equipos; 2) Pruebas del transformador de potencia(previaala
tomadecarga); 3) Pruebasdecalibracion delosinterruptores; 4)
Pruebasde arranquey de sincronizacion; 5) Pruebas derechazo
decarga; 6) Pruebasdelossistemasde comunicacion delaPlanta
con el Centro Nacional de Despacho. EI CND o el

COMPRADOR deberan tener un representante autorizado para
todas y cada una de las pruebas, para que las mismas sean
consideradasvdlidas, asimismo e Comitéde Operacion deeste
Contrato deberdemitir un certificado de cada pruebarealizada.

El VENDEDOR presentaraal COMPRADOR un programade

pruebas con once(11) diashébilesadministrativosde anticipacion
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alafechaprevista, detdlandod tipo deprueba, horadeocurrencia
y duracion, y notificaracual quier cambio en e programa, por [0
menos, contres(3) dias habiles admini strativos de anticipacion.
En caso que durante la vigencia del presente Contrato, El

VENDEDOR Illeve acabo pruebas de funcionamiento, debera
notificar a COMPRADOR con por lo menos cinco (5) dias
habilesadministrativos de anticipacion, lafechade comienzode
las pruebas para la Planta, €l tipo de pruebas, la hora de su
ocurrenciay su duracion. Quedaentendido entrelaspartesquela
totalidad delaenergiaproducidapor laplanta, registradaenlos
EquiposdeMediciony Entregadaa EL COMPRADOR antes
delaoperacion comercia sedefinecomo Energiade Pruebas, la
cual seravendidaen sutotalidad aEl COMPRADOR, y sera
pagadaconformeal precio estipulado enlaclausulasextadeeste
contrato y serafacturaday/o pagada, aun antes de declarar la
operacion comercia, segiin las constancias de energiaentregada
y recibidaemitida por launidad de altos consumidoresde EL

COMPRADOR.CLAUSULA DECIMA TERCERA:

PRUEBA DE CAPACIDAD. Queda convenido en este
Contrato que previo alaFechadelnicio de Operacién Comercid,
el Comitéde Operacion llevaraacabo |as pruebas de capaci dad
delaPlantaparapoder determinar su capacidad de generacion.
El VENDEDOR llevara a cabo |a prueba de capacidad de la
Planta, despuésde haber informado al COMPRADOR conuna
antel acién no menor de cinco (5) diashabilesadminigtrativos, y
mientras |a Planta esté funcionando a plena capacidad por un
periodo de tres (3) horas continuas. La prueba de capacidad
inicial se hara antes de la Fecha Programada de Inicio de
Operacion Comercial, s lahidrologiadd Rio Uluita deaportar
el caudal de disefio paraoperar |a Plantaaplenacapacidad o
permite; y S no, tan pronto como seaposi bley hayadisponibilidad
suficiente de aguaparaoperar laPlantaaplenacapacidad durante

todo €l periodo de laprueba. Desdey después de laFechade
Inicio delaOperacién Comercial, laCapacidad Demostradapor
lapruebade capacidad inicia conducidaaplenacapacidad, se
consideraralacapacidad demostradadelaPlanta. Si el caudal

dedisefio no fueraposible paraconducir lapruebade capaci dad
a plena capacidad previa a la fecha de inicio de operacion
comercial, lacapacidad demostrada se consideraradurante este
periodo como la Capacidad de Potencia Firme que ha sido
entregada al COMPRADOR en cada periodo facturado. No
obstante lo anterior, tanto el COMPRADOR como el

VENDEDOR tendran derecho arequerir posteriorespruebasde
capacidad durante el término de este Contrato, despuésde dar
aviso alaotraParte. Esas pruebas serén programadas de mutuo
acuerdoentreel VENDEDORY e COMPRADOR, tan pronto
como seafactible. LaParte querequieraunasiguiente pruebade
capacidad cargara con todos los sobrecostos que la prueba
implique, acordados previamente por las Partes. Despuésdecada
unade esas pruebas se consideraraquelacapacidad demostrada
por laultimapruebaesla Capacidad Demostradadela Planta.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: OPERACION. EL

VENDEDOR tendracompleto control y responsabilidad dela
operaciony mantenimiento delaPlantade acuerdo alasPracticas
Prudentes de Servicio Eléctrico y de los procedimientos de
operaciony mantenimiento delosfabricantesdelosequipos, las
disposiciones de este Contrato y las préacticas normales del

VENDEDOR, dentro delosLimites Técnicosdelaplanta. Tanto
el VENDEDOR como e COMPRADOR haran sus mejores
esfuerzosparaminimizar lasfallasenlarecepciony entregade
EnergiaEléctrica. Unavez iniciadalaoperacion comercia dela
Planta, e VENDEDOR entregaraa COMPRADORY a Centro
Nacional de Despacholo siguiente: 1) Enel mesde Noviembre

de cada afio o cuando lo decida el Comité de Operacion:
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a) El Programa de Generacion del siguiente afio calendario,
desglosado mensud mentelageneracion deenergiay laCapacidad
de Potencia Firme proyectada paracadames. Dicho Programa
de Generacion deberaser unaactualizaciony ser similar alos
vaoresindicadosend Anexo4. El VENDEDOR podraactudizar
trimestralmente el programade generacion. b) El Programade
Mantenimiento propuesto parad siguienteaio cdendario. 2) Cada
diajuevesamaéstardar alas quince (15) horaso comolo decida
el Centro Naciona de Despacho, unaestimacion paralosproximos
siete(7) diascalendario, comenzando € diaL unessiguiente, de:
i) El programay horario delos mantenimientosprogramados; y,
i) LasProyeccionesde potenciay produccion deenergia. 3) Cada
diaamastardar alas Seis(6) horaso como lo decidael Centro
Nacional de Despacho, e VENDEDOR deberacomunicar al
Centro Nacional de Despacho mediante los medios de
comuni cacion acordados, lacapacidad disponibledelaPlantaen
ese momento, tomando en consideracion las condiciones
existentes, talescomo, ladisponibilidad del recurso renovable
hidrico parageneracion, d nivel deembalses lohubiere, d estado
del mantenimiento delaPlantay delasreparacionesde equipos,
el estado delalineadetransmisiony otrosfactores que puedan
afectar lageneracion deenergiay potenciade su Planta. Cuando
el VENDEDOR por dgunacausaimputablead, sin considerar
fallasinevitables dictaminadas y aprobadas por el Comité de
Operacion, ni laindisponibilidad del recurso primario parala
generacion, ni laindisponibilidad delaslineasdetransmision, no
tengadisponibletodalaCapacidad de Potenciafirme declarada
end programamensua disponibleparadd COMPRADORY ésta
searequerida, € Centro Naciona de Despacho contabilizarala
EnergiaEléctricano suministradapor laPlanta. Seconvieneque
cuando el VENDEDOR no tenga disponible la Capacidad de

Potencia Firme y Energia Eléctrica contratada por el

COMPRADOR vy declarada en e Programa de Generacion
Mensual por las razones definidas anteriormente y el
COMPRADOR tengaquerealizar comprasde energiaeléctrica
atercerosparasuplir esaindisponibilidad, aun precio mayor d
convenido enlaCLAUSULA SEXTA de este Contrato, para
ese afo de Operacion Comercia, e VENDEDOR pagara a
COMPRADOR € costo suplementario delaenergiaeléctricade
reemplazo contabilizadapor e Centro Nacional de despacho,
debido aladiferenciaentreé precio delaenergiapagadapor €
COMPRADORY d precioconvenidoenlaCLAUSULA SEXTA
paraese Mes; todo lo anterior sin menoscabo del derecho del
VENDEDOR desuplir atravésde otrosgeneradoreslaEnergia
Eléctrica, cualquier déficit de energiague la Plantano pueda
suministrar, en el punto o puntos de entregaquetalesterceras
partestengan autorizados. Ni estani ningunapenalizacion sera
aplicable cuando lajustificacién de no poder suplir y apegarseal
programamensud degeneracion de EnergiaEléctricay Capacidad
de Potencia Firme sea por razones de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, laindisponibilidad delaslineasdetransmision, fallas
inevitables, o bien porqued cauda orecursorenovabledebidoa
lavariabilidad natura delafuenteutilizada, no permitagenerar la
energiad éctricadeclaradaen d programade generacion mensudl,
ocuando € indicedefalasno excedad cinco por ciento (5%) en
el afo. Lapenalidad por este concepto tendraun méximo del
50% del cargo por laCapacidad de PotenciaFirme declaradaen
el Programade Generacion Mensual, parael mesrespectivo. S
la Planta del VENDEDOR durante un Mes produjera y
despacharamésdelapotenciay Energia Eléctricadeclaradaen
el programa mensual de generacion, esta sera pagada por €l
COMPRADORd precio convenidoenlaCLAUSULA SEXTA
de este Contrato para ese Mes. En el caso que la operacion

comercid delaPlantainicieen unafechadiferentea iniciodeun
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aho cdendario, unaveziniciadalaoperacion comercid delaPlanta,
el VENDEDOR entregara el Programa de Generacion y el
Programade M antenimiento acordado conel CND paralosmeses
restantes de ese afio. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
OPERACIONY DESPACHO. El VENDEDOR controlaray
operaralaplantade acuerdo a sus reglas de operacion que le
permitan al canzar |os compromisos de energiay Capacidad de
PotenciaFirme, pero deberdconsiderar y coordinar lasmismas
apegandose en lamedidadelo posible con lasinstruccionesdel
Centro Naciond de Despacho, considerando loslimitestécnicos
delaPlantay susequipos. Lasinstruccionesdel Centro Nacional
de Despacho alaPlanta, le seran entregadasal VENDEDOR
con notificacion previa y razonable considerando que EL
VENDEDOR optimizarael aguadisponible parageneraciony
produccion deenergiay potencia, salvo loscasosde Emergencia
del Sistemao EmergenciadelaPlanta. El despacho delaPlanta
deberarealizarse de acuerdo con lo establecido en losmanuales
deoperaciény mantenimiento delosfabricantes delos equipos.
El VENDEDOR no energizaralineaalgunadel COMPRADOR
gue esté desenergizada, sin el consentimiento previodel Centro
Naciond deDespacho. El VENDEDOR deberainformar enforma
inmediata al Centro Nacional de Despacho de cualquier
interrupcién forzada de la Planta. EI VENDEDOR debera
mantener en laPlantaun registro preciso y actualizado por o
menosdelos siguientesdatos: registro de produccion dekWh,
kVARh, kW, kVAR, voltajey otras caracteristicasbésicasdela
generacion de la Planta registradas por 10 menos cada hora,
caudal es de agua, mantenimientos ef ectuados (programadosy no
programados), salidas de operacion (forzadasy no forzadas),
cuaquier condiciéninusua (sucausay susolucion), detd forma,
gue permitan determinar laenergiael éctricaentregadaal SIN.

Ademas, se deberamantener registros de otros datos que sean

convenidos por e Comité de Operacion de este Contrato. El
COMPRADOR por su parte notificarda menoscon un (1) dia
de anticipacion todos lostrabajos que ésterealiceen el SIN 'y
gue puedan generar lano disponibilidad pararecibir laenergia
generadapor EL VENDEDOR. EL COMPRADOR, por medio
de su centro de despacho, obligatoriamente despacharay recibira
toda la energia 'y potencia que el VENDEDOR produzca y
entregueen d Punto de Entregaacordado, durantetodalavigencia
de este Contrato de Suministro de Potenciay EnergiaEléctrica,
dandole prioridad sobre cualquier otro tipo de generacion o
comprade energia, con excepcion de laenergiaproducidapor
las plantas de generacion de energia eléctrica con recursos
renovablesde propiedad directadel COMPRADOR. El despacho
obligatorio tendralasexcepcionesestablecidasen €l Articulo 9
del Decreto 70-2007 siguientes: a) Cuando losembalsesdelas
centrales hidroel éctricas de propiedad estatal estén derramando
y la toma de la produccién del VENDEDOR necesite una
reduccion delaproduccion de esas central es con un consecuente
aumento delosvolimenesderramados, b) Cuandolasfdlasenla
Plantadd VENDEDOR estén causando perturbacionesene SIN;
y ¢) Cuando laPlantaesté desconectadadd SIN, en situaciones
deemergenciao durantee restablecimiento del servicio después
deunafala mientrasel CND nole hayadado instruccionesde
conectarse nuevamentealared y estacondicion seatécnicamente
justificada. En las excepciones aqui descritas y cuando
técnicamente seaposible, e VENDEDOR tendrael derecho de
vender la produccion que no pueda ser tomada por el
COMPRADOR acompradoresfueradel territorio nacional o
agentesdel mercado regiond. El COMPRADOR deberafacilitar
tal operacion y el VENDEDOR debera pagar por los
correspondientes cargos por transmision definidosdeacuerdoa

la CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA de este Contrato.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: MEDICION. El
VENDEDOR, acorde alasdimensionesdelaPlanta, instalarg,
operaray mantendra por su cuenta los aparatos de medicion
necesarios paramedir dentro delaexactitud convenidaen esta
CLAUSULA, laEnergiaEléctricaActiva, laEnergia Eléctrica
Reactiva, Capacidad de PotenciaFirme, PotenciaEléctricaActiva
y PotenciaEléctricaReactivaqueel VENDEDOR entreguea
SIN. El Factor de Potenciaseraestimado conlamedicionreal de
la Potencia Eléctrica Reactiva y Potencia Eléctrica Activa
registrada en los medidores instalados paratal proposito. El
COMPRADOR sereserva el derecho de colocar sus propios
aparatos de medicion a su propio costo. Se conviene que las
Partes se pondran de acuerdo sobre |os detalles del equipo de
medicion. El Punto deMedicidn delasPartesseraen dtatension,
en donde se col ocaran aparatos de medicion adquiridos de un
fabri cante de reconocidaexperiencia, que cumplan como minimo
conlasnormasANS! y precision cero punto quince (0.15) con
rango extendido. S ambas Partesinstalan medicion, lamedicion
oficial serael promedio delasdos (2) mediciones, semprey
cuando ladiferenciano seamayor a uno por ciento (1%). Si esta
diferenciaesmayor a uno por ciento (1%) o uno delosmedidores
se dafia o presenta inexactitud, el medidor que tenga mayor
precision determinada mediante prueba, seraaceptado como €
medidor oficial, procediendo laParteen fallaaverificar si su
medidor estadentro de laprecision convenidao si setratade
fallaen cuyo caso deinmediato procederdalacalibracion del
medidor o a corregir la falla. Los representantes del
COMPRADOR debidamenteidentificadostendran libre acceso
alaPlanta, en horas normales delabores, parainspeccionar 0
tomar lecturas, podran revisar los cuadros, reportesy demas
informacion técnica de la Planta. Las Partes bajo su

responsabilidad verificaran susequiposde medicion cadaseis(6)

meses de acuerdo alos métodosy procedi mientos establecidos
por el Comitéde Operaciony con baseen lasdisposicionesque
a respecto emitan lasautoridadescompetentesafin degarantizar:

1) labuenaoperacion delossistemas, 2) laproteccion de: a) la
propiedad; b) € medio ambiente; y, ¢) laseguridad publica; y 3)
el registro adecuado delastransferenciasde energiaeléctricay
potencia. Los Equipos de M edicidn deberan tener capacidad de
almacenar informacion de demanda, producciény consumo de
energiae éctricaen unacantidad quefacilitelaaplicacion delos
céculosparalafacturacion, asmismo, los Equiposde Medicidn
contaran con capacidad de ser interrogados de formaremotay
contar conlafuncion TOU otarifasdetiempo de uso que permitan
el registro delaEnergiade Horas Puntadel proyecto. Cuando
exista discrepancia en la precision nominal del Equipo de
Medicion, éste serdprobado por laTerceraParteindependiente
asolicitud del Comité de Operacion de este Contrato, dandole
notificacion por escrito por o menos con cinco (5) diashébiles
administrativos de antelacién a cada una de las Partes para
permitirlestener un representante presente. Adiciona mente, tanto
el VENDEDOR como el COMPRADOR podran en cualquier
momento solicitar unapruebade verificacion delaprecisondel

Equipo de Medicion a ser realizado por la Tercera Parte
I ndependiente, con unanatificacion por escrito no menor decinco
(5) dias habiles administrativos de antelacion ala otra Parte,

conviniéndose gue en este caso |0s costos de las pruebas de
precision o calibracion correran por cuentade laParte quela
solicite. LasPartescadavez que verifiquen susmedidoresdeberan
cortar sussdllosen presenciadeambosy utilizaranloslaboratorios
de prueba sdl eccionados de mutuo acuerdo, € pagodelarevison
serahecho por € propietario del equipo demedicidn o por quién
solicitelarevision. En caso que se determineinexactitud enla

medicién, mayor del porcentaje de error definido en las
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especificaciones de cualquieradelos aparatos de medicion de
Energia Eléctrica bajo este Contrato, se corregiran
retroactivamente |as medicionesefectuadas con anterioridad hasta
un maximo detres (3) meses. Cuando no se puedadeterminar
con certeza el niUmero de medicionesinexactas, setomaralas
fechas en que se calibraron los aparatos de medicion con
inexactitudy ladiferenciase gjustaraproporcionalmente hastaun
maximo de (3) meses. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:

REGISTRO, FACTURACIONY PAGO.- 1) Parael Registro
de la potenciay energia eléctrica en e punto de entrega, El

COMPRADORY d VENDEDOR convienenlosiguiente: @) Que
apartir delaFechadelnicio de Operacion Comercid, seregistrara
enlosEquiposdeMedicion laenergiael éctricaentregadapor €

VENDEDOR vy recibida por e COMPRADOR y viceversa,
ademasde otrasvariablesnecesariasy descritas en este contrato
paradeterminar laPotenciaaFacturar y laEnergiaEléctricaa
Facturar. b) El proceso deregistro empezaracon lalecturadelos
instrumentos de medicién, lacual se harapor representantesde
cadaunadelasPartesy corresponderaalalecturadd diatltimo
de cada Mes, alas 24:00 horas o |as horas que convengan la
Partes. c) Se dgjara constancia por escrito delalecturadelos
instrumentosde mediciony delosresultados netosen kilovatios
(kW) y kilovatios-hora (kwWh) entregado por laPlantay recibido
por e COMPRADORYy viceversa, dichaconstanciaserafirmada
por losrepresentantes de ambas Partes por duplicado, y emitida
dentro de lostres (3) dias hébiles administrativos después de
finalizado el mesfacturado. d) L as Partes podran adoptar otra
formade Registrar € suministro de EnergiaEléctricaen basea
Registros Electronicos, lecturacongel ada, basesde datos, lectura
remota o factura entregada al COMPRADOR por el

VENDEDOR, o los registros anteriores de lectura. 2) La
Facturacion delaEnergiaentregadapor EL VENDEDOR aEl

COMPRADOR, seharamediante el calculo correspondientea
los cargos establecidosen laCLAUSULA SEXTA del presente
Contrato, los que serén pagaderos en forma de un solo pago
mensual aplazo vencido viatransferenciabancariaatravésdel

SistemadeAdquisicion Financiera(SIAFI), o en sudefectovia
chequeen caso excepciond deacuerdo d S guiente procedimiento:

a) EL VENDEDOR entregaralafacturaentred séptimo(7) y €

décimo (10) diahabil despuésdefinalizado el mesfacturado. b)
El COMPRADOR pagaralasfacturas adeudadasen Ddlaresde
los Estados UnidosdeAméricao su equivaenteen Lempirasde
conformidad conlaTasade Cambio del diadelaentregadela
facturasinerror, dicho pagoloharaedd COMPRADOR € décimo
(10) dia hébil administrativo contados a partir del dia de la
presentacion delafacturacon susrespa dosen formacompletay
snerrores(laFechadePago). ¢) En caso queEL COMPRADOR
objetare unaporcién delafacturadeberainformar por escrito al

VENDEDOR dentro deloscinco (5) diashabilesdespuésdela
presentacion de dichafactura. d)Cual quier porcién objetadano
serapagadapor EL COMPRADORY EL VENDEDOR recibira
el pago sin incluir laporcion objetaday bajo protesta. €) Enlo
guerestadd plazo paraefectuar € pago, lasPartesdiscutiran €

reclamo u objecion presentada y de proceder el mismo, EL

VENDEDOR deberaemitir unanuevafacturagjustandosealo
resuelto sobre la objecion que proceda. f) Si Las Partes no se
ponen de acuerdo sobre €l reclamo, el caso sera sometido al

Comité de Operacion previsto en este Contrato, pararesolver la
desavenenciay en caso denoresolverseen estenivel secontinuara
con lasinstancias correspondientes previstas paraeste Contrato.

g) En caso de determinarse como resultado de dicho proceso,

guea VENDEDOR leasistelarazén en laporcién no pagada
por el COMPRADOR, seconfirmarata extremoy sepagarala

porcion objetada. h) En caso de determinarse que al
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COMPRADOR leasgtelarazon, seconfirmarata extremoy se
cerraratal objecion. 3) Intereses.- El COMPRADOR dispondra
de un plazo no mayor dediez (10) diashabilesparaverificar y
gprobar quelasfacturasy documentos de soporte estén completos
y suficientemente sustentados, declarandolo asi'y en caso contrario
sedeberanoatificar por escritoa VENDEDORY sedevolveran
dichosdocumentosa VENDEDOR, dentro del plazo dediez
(10) dias hébiles siguientes para su oportuna correccion,
completacion o sustentacion. Las Partesdiscutiran €l reclamou
objecién presentaday de proceder el mismo, el VENDEDOR
debera emitir una nuevafactura. Si las Partes no se ponen de
acuerdo sobreel reclamo, las Partes aplicaran las estipul aciones
previstasenlaCLAUSULA 15, Resolucion de Controversiaso
Disputas, pararesolver ladesavenencia. En caso dedeterminarse
como resultado dedicho proceso, queal VENDEDOR leasiste
larazon enlaporcién dejadade pagar por e COMPRADOR, €
COMPRADOR pagaraa VENDEDOR dichacantidad quehabia
sido objetaday degjadade pagar, con susrespectivosinteresesen
su caso de conformidad con | o establecido en este Contrato. El
pago delasfacturas correspondientespor € suministro deenergia
el éctricapodraser viacheque o transferenciabancariaatravés
del SistemadeAdquisicion Financiero (SIAFI) osistemavigente
a momento deefectuar latransferencia En caso delncumplimiento
en laFechade Pago, el COMPRADOR pagarainteresesala
tasa promedio correspondientea mesen que seefectied pago
paraoperacionesactivasde sstemabancario naciond y enninguiin
caso seran capitalizables, cuando seproduzcan atrasosen € pago
desusobligacionespor causas quelefuerenimputables, después
detranscurridos Cuarentay Cinco (45) dias cal endario contados
a partir de la presentacion de las facturas con sus respaldos
correspondientesen formacompletay sinerrores. El pagodelos

intereses se hard a més tardar en lafecha del siguiente pago

mensual, El VENDEDOR no podraalegar incumplimiento del
COMPRADOR vy solicitar el pago de intereses cuando €l
VENDEDOR presente en forma incompleta o incorrectalos
respectivos documentos de cobro. Tampoco podra hacerlo
cuandod VENDEDOR incurraen atrasosquelefueren atribuibles
durantelagjecucionde presente Contrato, ocasionando conello
retrasos en |os desembol sos presupuestados para determinado
periodofiscd y lasubsguientedemoraenlossguientesgercicios,
y cuando incurriere en cualquier otraconductadeterminante del
retraso. Tampoco se causaran intereses en |os casos en que €l
retraso en el pago hayasido ocasionado por circunstancias de
fuerzamayor o caso fortuito que estuvieran acreditadas. 4) En
caso qued COMPRADOR no pagueenlafechadepago prevista
enestaCLAUSULA, EL VENDEDOR podrasolicitar a Estado
deHondurasatravésdd Acuerdo deApoyo parael Cumplimiento
de Contrato parague paguey honrelos compromisos de pago
del COMPRADOR incluyendo losinteresesvencidos, sinque
para ello sea necesario que el VENDEDOR declare un
incumplimiento del Contrato por parte deel COMPRADOR.
Cudquier facturao parte delamismaque hayaestado en disputa
y que debido ala decision del Comité de Operacion quede
aprobada, se consderaracomo unafacturaaprobaday devengara
interesesconformeal parrafo anterior. 5) EIl COMPRADOR, s
prevéalgun atraso en € pago, antes de lafechade vencimiento
del mismo, daraaviso escrito al VENDEDOR, con copiaala
Secretariade Estado en € Despacho de Finanzas, sobred atraso,
lasrazonesde€dlloy lafechaprogramadaparalacancelacién o
pago respectivo. Si nofueraprevisibled atraso, € aviso sehara
alafechadevencimiento. EIl COMPRADOR velaraporqueno
hayaretraso injustificado en el tramite de los pagos que deba
satisfacer d VENDEDOR. CLAUSUL A DECIMA OCTAVA:
OBLIGACIONESDEL VENDEDOR. Entrelasobligaciones
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gquesemencionan en este Contrato, sinser limitativas, y lasquela
ley establece, a VENDEDOR le corresponde: @) Obtener todos
lospermisosy aprobacionesnecesariasparael financiamiento, la
construccién, operaciony mantenimiento delaPlanta; b) Disefiar,
construir, operar y mantener la Plantay las Instalaciones de
Interconexion del VENDEDOR en estado operacional y
disponibles de acuerdo alo establecido en este Contrato y las
Précticas Prudentesde Servicio Eléctricoy los L imites Técnicos
deLaPlanta; ¢) Operar lasinstalaciones con persond calificado;
d) Suministrar laEnergiaEléctricaalosvaoresnominaesdenive
devoltaede34.5kV con variaciones de hastamas menoscinco
por ciento (+ 5%); €) Entregar serviciosauxiliaresde acuerdo a
lassolicitudesdel CND y conforme susdisponibilidades dentro
deloslimitestécnicosde capacidad delas unidades generadoras
como maximo considerando lapotenciaactivaque cadaunaesté
generando simultaneamente con laproduccién o absorcién de
potencia reactiva; f) Programar y proveer la informacion al
COMPRADOR delosmantenimientosprogramadosdelaPlanta;
g) Subordinarse a las instrucciones de carécter técnico y no
comercia del Centro Nacional de Despacho siemprey cuando
tal esingtrucciones estén dentro delas especificacionesdel equipo
del VENDEDOR paralos efectos del despacho delaEnergia
Eléctrica; h) Designar dos (2) Representantestitularesy un (1)
Representante supl ente que actuaran en su nombre paraformar
parte del Comité de Operacion de este Contrato; i) Pagar al
COMPRADOR s fueranecesario, 0 aquienes sean SUSSUCESOres,
los pegjes, pérdidas y otros cargos por uso del sistema de
transmison odistribucion en e caso deventaaterceros, conforme
lo establecido en el Capitulo 11, Articulo 8 del Decreto No.70-
2007y lo establecido en € presente Contrato; j) Instalar, operar
y mantener su Equipo deMedicion conlascaracteridticasindicadas

por el Comité de Operacion de este Contrato; k) Salvo casosde

EmergenciadelaPlanta, el VENDEDOR permitirael accesoy
brindaraapoyo einformacion alosfuncionarios, empleadosy
demés personas designadas por el COMPRADOR, que estén
debidamenteidentificadasy autorizadasparahacer lasrevisones
e inspecciones que estimen convenientes en |os Equipos de
Medicion einstalacionesen general, asi como delosregistros,
cuadrosy resultadosdelasmedicionesquelleved VENDEDOR,;
I) Mantenerse dentro deloslimitesde potenciaactiva, potencia
reactivay demés parametrosacordados con el Centro Nacional
de Despacho, y en condiciones de Emergencia del Sistema,
suministrar todo €l apoyo que seafactible paralaPlanta, sSempre
y cuando esto no pongaen peligro a persond ni alosequiposde
VENDEDOR; m) Proporcionar d Centro Naciona de Despacho
lainformacion pertinentedelaPlantaafindequed SIN no afecte
laoperacion deéstay queéstano afecteal SIN; n) Cumplir con
las condiciones establecidas en este Contrato, laLey Marco del
Subsector Eléctricoy/o susReglamentosy demésleyesaplicables,
f) Durante el término del Contrato, entregar a Centro Nacional
de Despacho en lafechaconvenida, € Programade Generacion
y Mantenimiento delaPlantaparad afio siguientede operacion;
0) En caso de problemas mayores dentro de la Planta del
VENDEDOR que puedan afectar a SIN, & Operador delaPlanta
debera dar aviso inmediato, por € medio mas expedito, al
Despachador del Centro Nacional de Despacho, y con
posterioridad sedardaviso enformaescritaa COMPRADOR
enuntérmino no mayor dedos(2) diashabilesadministrativosa
partir del incidente; p) En caso de presentarselasituacion quela
Planta contingencia mente quede aidadadd SIN y alimentando
cargaalosabonadosdel COMPRADOR, estasituacion debera
mantenerse hasta que el Centro Nacional de Despacho délas
instrucciones que se puede normalizar lainterconexion; q) Si

debido a incumplimiento del VENDEDOR de las normas
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operativasqueregulan alasinstalacionesqueintegran el SIN
emitidasatravésdel Centro Naciona de Despacho, seprovocan
danos debidamente comprobados a los abonados o a los
integrantes del SIN, el VENDEDOR incurrirad en
responsabilidades antel os perjudicadosy anteel COMPRADOR
en su caso, haciéndosecargo e VENDEDOR delasobligaciones
legales, que como resultado de esta accidn sean provocadas
conforme se establece en e Contrato de Operaci On suscrito con
laSERNA; r) Hacer su aporte paralaseguridad operativadel
SIN, medianted suministro deserviciosauxiliarespor partedela
Planta, tales como control de voltaje, generacion de energia
reactiva, control de frecuencia, participacion en el control
automético de generacion, y otrosdentro deloslimitestécnicos
y capacidad del generador delaPlanta; s) Cumplir conlasmedidas
de mitigacion resultantes delaAutorizacion Ambiental parala
conservacion, defensay me oramiento delazonadeinfluenciade
la Planta desde una perspectiva ecol6gica; t) Cumplir con lo
establecido en el Anexo No. 5, Normasy Procedimientos de
operacion y en el Anexo No. 6, Normas y Requerimientos
Técnicos, entanto seemitael Reglamento del SIN; u) Mantener
vigentes|osseguros, Contratosy permisosquelaley establece;
V) Proveer al COMPRADOR las garantias de acuerdo a este
Contrato; w) Pagar |os costos para obtener la servidumbre de
paso 0 pago de dafios 0 mejoras en su caso de la linea de
transmision quecongtruirad VENDEDOR; y x) Efectuar pruebas
de cargay rechazo de carga del generador, de controles, del
equipo demedicidny proteccion, pruebasdelostransformadores,
pruebas de calibracion y pruebas de capacidad, tal como se
estableceen este Contrato. CLAUSUL A DECIMA NOVENA:
OBLIGACIONES DEL COMPRADOR. Ademas de las
obligaciones que conformeaeste Contratoy laL ey establecen,

e COMPRADOR debera a) Recibir y despachar todalaPotencia

y EnergiaEléctricaque generey entregueel VENDEDOR,; b)
Dar el mantenimiento necesario asuslineasdetransmisiony/o
distribucion que pudieran ser requeridaspor € VENDEDOR para
latransmision delaEnergiaEléctricagenerada; c) Permitir la
conexion a sus instalaciones de lineas de transmision o de
distribucién deacuerdo al ArticuloNo. 17 delaLey Marco del
Subsector Eléctrico reformado por el Decreto 70-2007 en su
Capitulo 11, Articulo 8; d) Proporcionar al VENDEDOR toda
aquella informacién cuyo uso implique colaboracion en la
operacion eficientedelaPlanta; €) No exigir al VENDEDOR
operar la Planta fuera de los valores recomendados por el
fabricante delos equipos; f) Designar dos (2) Representantes
titularesy un (1) Representante suplente que actuardn en sunombre
paraformar partedel Comité de Operacion de este Contrato; g)
Cumplir con lo establecido en el Anexo No. 5 Normas y
Procedimientos de Operacidn en tanto seemitael Reglamento
del SIN; h) Cumplir conlasobligacionesdepagoa VENDEDOR
enlaformay dentro delosplazospactadosen € presente contrato;
i) Solicitar al Presidente de la Republica paraque através de
Acuerdo Ejecutivo emita la autorizacion de formalizacion y
suscripcion del Acuerdo de Apoyo parael Cumplimiento del
Contrato atravésdela Secretariade Estado en el Despacho de
Finanzas, de conformidad con el Articulo 78 del Decreto No.
83-2004 que contienelaL ey Organicadel Presupuesto, y apoyar
lagestiondel VENDEDOR paraque éste obtengadichoAcuerdo;
]) Proveer d VENDEDOR € serviciodesuministrodeéectricidad
d preciodelaTaifa“H”, g aplica, end Stio de Plantadurantee
periodo de construccion de laPlanta. k) Cumplir con todasy
cadaunadelasdisposicionesdeeste Contrato, laLey Marco del
Subsector Eléctrico, y/o sus Reglamentosy € Decreto No. 70-
2007 conteniendo laLey de Promocion alaGeneracion de Energia

El éctricacon Recursos Renovabl es, susreformasy demasleyes
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aplicables. CLAUSULAVIGESIMA: FUERZAMAYOR O
CASO FORTUITO. S e cumplimiento de las obligaciones
previstas en este Contrato por parte de cualquieradelasPartes
se vieraafectada por circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, tal Parte sera excusada de la responsabilidad por
incumplimiento o por dilatar e cumplimiento detalesobligaciones,
en lamedidaque: @) Laparte afectada por laFuerzaMayor o
Caso Fortuito presente alaotra Parte, dentro dediez (10) dias
habiles administrativos de conocido € evento, un informe por
escrito describiendo los detalles de la Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, y b) Laparte afectadapor lascircunstanciasde Fuerza
Mayor o Caso Fortuito g ercitediligentesesfuerzos pararemediar
la afectacion derivada de tal circunstancia. La obligacion de
demostrar que circunstancias de FuerzaMayor o Caso Fortuito
han ocurrido, correra por cuenta de la Parte que reclame la
exigenciadetdescircunstanciasde FuerzaMayor o Caso Fortuito
correspondiendo alaotraParte verificar las pruebaseinformes
presentados. En lamedidaque unadelas Partes debacomenzar
o terminar unaacci én durante un periodo especifico detiempo,
tal periodo sera extendido por la duracion de cualquier
circunstanciade FuerzaMayor o Caso Fortuito que ocurradurante
tal periodo. Cualquier causade FuerzaMayor o Caso fortuito
gue pudiere presentarse, no exime a COMPRADOR de su
responsabilidad de efectuar |os pagosderivados delaaplicacion
dd presente Contratoy decumplir con cua quier otro compromiso
descrito en el mismo. La Parte que reclame causal de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito deberademostrarlay probarlay harasus
me oresesfuerzosparamitigar su efectoy remediar suincapacidad
de cumplimiento. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:

COMUNICACION ENTRE LASPARTES. Sinperjuiciodd

derecho quetienen las Partesde comunicarse directamente, se

establecen dos(2) cana esadicionalesde comunicacion: |. Nivel

Técnico-Administrativo. Lacomunicacion seestableceraatraves
del Comitéde Operacion deeste Contrato. 11. Nivel Operacional.
Lacomunicacion se estableceraentre el Operador de Plantay €

Despachador del Centro Nacional de Despacho del SIN. Queda
convenido que el Operador de la Planta esta subordinado al

Despachador del CND del SIN y deberaseguir lasinstrucciones
de este Ultimo para conectarse y desconectarse del SIN. Los
mecani smos de comuni cacion entreel Operador delaPlantay €

Despachador seran acordados por los Representantes o de
acuerdo al reglamento que seelabore parael SIN, debiendo el

VENDEDOR adquirir einstalar asu propio costo su equipo de
comunicacion en comin acuerdo entrelaspartes. CLAUSUL A
VIGESIMA SEGUNDA: RESOLUCION DE CON-
TRATO. Se consideran causal es de Resolucion de Contrato
lassguientes: |. Generdes. 1) El graveoreiterado incumplimiento
de este Contrato sin ser subsanado por la parte que incumple
después de haber sido notificado; 2) Lafatade constitucion o
renovacion delaGarantiade Cumplimiento del Contrato odelas
demésgarantiasy segurosacargo del VENDEDOR dentro de
los plazos correspondientes; 3) Ladisolucion dela Sociedad
Mercantil del VENDEDOR; 4) Ladeclaracion dequiebrao de
suspension de pagos del VENDEDOR o su comprobada
incapacidad financiera; 5) El incumplimiento delasobligaciones
de pago durante cuatro (4) meses o la existencia de saldos
vencidosacargo del COMPRADOR, siemprey cuando asi |o
soliciteEL VENDEDOR; 6) Lafatade correccion de defectos
dedisefio delaPlantacuando estosimpidan técnicamentelapuesta
en operacion delamisma; 7) Cuando el VENDEDOR, parala
celebracion de este Contrato, hayautilizado o se hubierabasado
eninformaciénfasa; 8) Quead VENDEDOR lesearescindido e

Contrato de Operacion, LicenciaAmbiental, o el Contrato de

Cumplimiento de Medidasde Mitigacién; 9) El mutuo acuerdo
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entrelaspartes; 11 AntesdelaEntradaen Operacion Comercial.
El Contrato podraser resuelto por cualquieradelas Partes, sin
responsabilidad paraningunadeélas, s unavez cumplidoslos
plazosestipuladosenlaCLAUSULA NOVENA deeste Contrato
paralaFecha Programadadenicio de Operacién Comercia de
laPlanta, sepresentaalgunadelassiguientescondiciones. 1) S
algun permiso, licenciao financiamiento no hubiese sido obtenido
por e VENDEDOR; 2) Si e Contrato de Operaciony laContrata
deAguas Nacionales suscrito conlaSERNA no estavigente; 3)
Si el VENDEDOR no pudo construir laPlanta. [11. Durantela
Operacion Comercia. Unavez iniciadalaOperacion Comercial
delaPlanta, s € presente Contrato no se pudiesellevar acabo,
realizar 0 gjecutar por razones no dependientes o gienas ala
voluntad de las Partes, el mismo podra ser resuelto por mutuo
acuerdo de las Partes sin responsabilidad paralas Partes, Los
dafos y perjuicios a ser pagados por causas imputables a
VENDEDOR, seran g ecutados delaGarantiade Cumplimiento
de Contrato, cuyo monto sera el maximo liquidable por este
concepto. EL COMPRADOR paradar por terminado € presente
Contrato antesde su vencimiento deberaseguir € proceso descrito
acontinuacion: a8) EL COMPRADOR deberdenviar unavisode
incumplimiento al VENDEDOR, con copiad Financistay enel
cua seespecificael caso deincumplimiento del VENDEDOR
guelo motivo (el “Aviso de Incumplimiento”). b) Despuésde
veintiun (21) diashabiles de que el Aviso delncumplimiento ha
sidorecibido por EL VENDEDORYy lacopiahasido recibida
por € Financista, s € Incumplimiento no hasido subsanado o no
se hainiciado diligentemente todos | 0s pasos necesarios para
subsanar € incumplimiento de acuerdo aun cronogramaacordado
por mutuo acuerdo delasPartes, EL COMPRADOR podraenviar
unavisodeterminacionescritodirigidoa VENDEDOR (d “ Aviso

deTerminacion”), concopiaa Financista El Avisode Terminacion

también debera notificar el caso de incumplimiento del
VENDEDOR guelo motivay queadn no hasido remediado o
subsanado. Si la causa que motiva €l envio de un Aviso de
Terminaci 6n antici padahasido subsanadao remediadaprevio a
recibo de dicho aviso, la subsanacion eliminala causa de la
terminacion del Contrato. ¢) Una vez enviado el Aviso de
Terminacion de Contratoad VENDEDOR con copiaa Financista,
el Financistatendrad derecho (peronolaobligacion) deremediar
el hecho ennombredel VENDEDOR dentro delostreinta(30)
dias habiles administrativos de recibido dicho aviso. EL
VENDEDOR, paradar por terminado el presente contrato antes
desuvencimiento deberaseguir € proceso descrito acontinuacion:
a) EL VENDEDOR deberdenviar unaviso deincumplimiento a
COMPRADOR end cud seespecificad casodeincumplimiento
del COMPRADOR quelomoativo (€ “ Avisodelncumplimiento”).
b) Después de veintitn (21) dias habiles de que el Aviso de
Incumplimiento hasido recibido por EL COMPRADOR, s €
incumplimiento no ha sido subsanado o no se ha iniciado
diligentemente todos los pasos necesarios para subsanar €l
incumplimiento deacuerdo aun cronogramaacordado por mutuo
acuerdo delasPartes, EL VENDEDOR podraenviar un aviso
determinacion escrito dirigidoa COMPRADOR € “Avisode
Terminacion”. El Aviso de Terminaci on también deberanotificar
el caso deincumplimiento del COMPRADOR guelo motivay
guealnno hasido remediado o subsanado. S lacausaquemoativa
el envio deunAviso de Terminacion anticipadahasido subsanada
oremediadapreviod recibo dedichoaviso, lasubsanaciondimina
la causa de la terminacion del Contrato. CLAUSULA
VIGESIMA TERCERA: CESION DEL CONTRATO Y
DERECHO A GRAVAR. LaCesiondd Contrato por parte del
VENDEDOR como por partedel COMPRADOR segjustaraa
lasdisposicionessiguientes: (i) EL COMPRADOR podraceder
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este Contrato a titular de la Empresa o las Empresas que
legalmentelasucedan o que seformen como consecuenciadela
restructuracion del sector el éctrico, siempre que secumplacon
los requisitos que la Ley establece y que la capacidad del

Cesionario de cumplir conlas obligaciones de este Contrato sea
sustancid mentelamismadedl COMPRADOR, manteniéndoselas
mismas condicionescontractuales, (ii) El VENDEDOR tendrae

derecho de ceder, sin consentimiento previo ded COMPRADOR,
losbeneficioso derechosconcedidosa VENDEDORY quefueron
establ ecidos en este Contrato, o cualquier polizade seguro, a
cuaquier financistao financistas que no seaun ente publico, como
garantiapor cuaquier préstamo o préstamosqueel VENDEDOR
desearagaranti zar parafinanciar |laPlantaobjeto de éste Contrato.
(iii) EL VENDEDOR podragravar, pignorar, ceder o transferir
engarantiaeste Contrato y/olosderechosqueleotorgael presente
Contrato, afavor y/o en beneficio decua quier Financistaqueha
dado los recursos que amparan este Contrato. Las clausulas
contractuaesfirmadasentreEL COMPRADORY VENDEDOR
continuaran vigentes. No obstante s por cualquier circunstancia
el bien gravado fuese transferido a una tercera persona, €l

Cesionario deberdasumir todas|as obligaciones derivadas del

Contrato, y en caso deincumplimiento EL COMPRADOR podra
aplicar todaslasmedidas establecidasen @ Contrato. Las Partes
expresamente aceptan que en caso de ceder, gravar o pignorar
este Contrato y/o los derechos a Financistao para efectos de
financiamiento que otorgan los Financistas, dicha cesion,

pignoracion o gravamen del Contratoy/o derechosno seentendera
gue constituye un traspaso de propiedad de este contrato. El

Financigad queseleredizd dichacesion, pignoracion o gravamen
no serarequerido paraqueasumael cumplimiento decudesquiera
delostérminoso condicionesque EL VENDEDOR debacumplir

por su parte de conformidad con este Contrato; y, (iv) Fuerade

estoscasos, ningunadelas Partespodraceder total o parcialmente
susderechosy obligacionescontenidosy/o derivadosdd presente
Contrato sin el previo consentimiento por escrito delaotraParte.
Paraestos Ultimos casos, serén requisitos paraceder losderechos
y obligaciones:. a) Estar autorizados por las respectivasjuntas
directivas 0 consgjos de administracion delas Partes; b) Quee

Cesionario establezcay demuestre su capacidad financiera, legd,
técnicay demasrequisitos establecidos por Ley; y ¢) Unavez
cumplidosconlosrequisitosa) y b) seotorgarae consentimiento
paralaCesion dd Contrato. El consentimiento por escrito parala
Cesitnno seranegado s no hay unacausadebidamentejudtificada
conformealasLeyesAplicables. Al ocurrir lacesion aprobada
debidamente por laotra Parte cuando corresponda, €l Cedente
guedaexonerado de susobligacionesbgjo este Contrato sempre
y cuando el Cesionario acepte y asuma por escrito todas las
obligacionescontraidasend mismo. CLAUSULA VIGESIMA
CUARTA: ENTENDIMIENTO DEL CONTRATO. El

presente Contrato debe entenderse que contiene todas las
modalidades para este tipo de actos. Las declaraciones,

entendimientos, representaciones, garantias o condiciones, que
No estuviesen expresamente estipul adas en este Contrato no seran
obligatorias paralas Partes, ni seran efectivas parainterpretar,

cambiar o restringir lasdisposiciones de este Contrato, salvo que
las mismas fueren acordadas por escrito y firmadas por los
representantes legales de dichas Partes de acuerdo a la
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA y en observancia a las
disposicioneslegaesqueregulan éstetipo deactos. CLAUSUL A

VIGESIMA QUINTA: MODIFICACION DEL

CONTRATO. Egte Contrato s9lo podraser modificado demutuo
acuerdo por losrepresentantes|egalesdelas Partes contratantes,

en el caso del COMPRADOR, cadamodificacién requerirala

previaautorizacion de su Junta Directivamedianteresolucion, y
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debera hacerse en observancia a lo dispuesto en la Ley de
Contratacion del Estado, laL.ey Marco Subsector Eléctricoy su
Reglamento, Ley de Promocion ala Generacion de Energia
El éctricacon RecursosRenovablesy demésleyesgplicables. Toda
modificacion debera ser agregada y formara parte de este
Contrato. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: RENUNCIA.
Si unadelas Partesrenunciaareclamar contraunaviolacion o
incumplimiento de cualquieradelostérminos, disposicioneso
convenios contenidos en este Contrato no se considerara o
interpretaratal renunciacomo unanegacion areclamar contra
cualquiera violacién o incumplimiento posterior u otro de
cuaquieradelostérminos, dispos cionesy convenioscontenidos
en este Contrato, ni ala abstencion de agotar las instancias
estipuladas en este Contrato. CLAUSULA VIGESIMA
SEPTIMA: RECURSOSDE LASPARTESEN CASO DE
INCUMPLIMIENTO OVIOLACION DEL CONTRATO.
| .Incumplimientodel VENDEDOR odel COMPRADOR.
Antelaocurrenciade un caso de Ilncumplimiento que constituya
unaviolaciondel Contrato, laParte no violadoratendraderecho
alossiguientesrecursos: @) Cobrar todoslosdariosy perjuicios
causados por tal Incumplimiento, pagaderos en Lempiras, a
equivalente del valor en Délares de los Estados Unidos de
América, alatasadecambio establecidaen este Contratoy g ercer
cuaquier otraaccion prescritapor laley, contenido en este Contrato
0, excepto por lo previsto en éste, obtener cualquier otrasentencia
(interdicto paraevitar dafiosirreparabl es, resolucion declaratoria
delosderechosy obligaciones delas Partes que surjan de éste,
etc.) disponible dentro delaley. Los dafiosy perjuicios a ser
pagados por causas imputables a el VENDEDOR, seran
gjecutados dela Garantiade Cumplimiento de Contrato, cuyo
monto serael maximo liquidable por este concepto; b) Si algin

Incumplimiento por parte del COMPRADOR se mantiene por

un periodo detres (3) meses después de lanotificacion detal
Incumplimiento, e VENDEDOR tendrael derecho, hastaqueé
Incumplimiento se subsane: 1) De suspender € suministro de
Energia Eléctricaal COMPRADOR, y/o 2) Vender Energia
Eléctrica y capacidad de la Planta a otros compradores o
consumidores, sin causar por ellolaResolucionddl Contratoy
sin perjuicio delosderechosdel VENDEDOR derecobrar |os
dafios y perjuicios o gjecutar otras acciones contra el
COMPRADOR. En este caso EI COMPRADOR autoriza
cualquier venta de Energia Eléctrica y capacidad a otros
compradores, de acuerdo a epigrafe 2) de estaparte; asimismo
EL VENDEDOR pagara al COMPRADOR el canon
correspondiente por el uso del sistemadetransmisiony delos
sistemasdedistribuciony otrosserviciosauxiliaresquerequiera
pararedizar laventade EnergiaEléctricaaterceros CLAUSUL A
VIGESIMA OCTAVA: NOTIFICACIONY LUGAR PARA
RECIBIR NOTIFICACIONES. Conlasexcepcionesprevistas
en este Contrato, todos los avisos, notificaciones u otras
comuni caciones que se reguieran o se permitan deben ser por
escrito y confirmadas por ambas partes entregandose
persona mente o enviandose por correo certificado o registrado,
opor fax, aladireccion sguiente: Paradl COMPRADOR: Edificio
Corporativo El Trapiche, SegundaCalle, Resdencid El Trapiche,
Tegucigdpa, M.D.C. teléono 2235-2000, fax 2235-2903, correo
€l ectronico: eneeger @enee.hny parael VENDEDOR: Colonia
Jardinesdel Valle, cuartaetapa, sector treintay seis, San Pedro
Sula, Cortés, Honduras, Teléfono 2520-0788, e-mail:
crojashn@amnethn.com. L as Partestendran derecho acambiar
las direcciones y/o destinatarios a los cuales tales avisos,
notificaciones, reportesy comunicaciones deben ser entregados
o enviados. Tales cambios serdn comunicados por escrito no

menosdediez (10) diashabilesadministrativosantesdel cambio
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a la otra parte, caso contrario serén validos los avisos,
notificaciones, reportesy comunicacionesque seenviarenala
direccion o destinatario anterior. Todas las notificaciones se
consideraran vaidasal recibo delaconfirmacién por telefax en
diasy horashébiles, o desde e diay horahabil siguientes fuese
inh&bil. Se exceptlian de este procedi miento las comunicaciones
gueen formacontinua, rutinariao en funcion delascondiciones
del SIN o delaoperacion delaPlantase necesitanentreel CND
y el Operador de la Planta del VENDEDOR. Estas
comunicaci ones se establ eceran por cua quieradelosdiferentes
medios de comunicacién disponibles en cada momento
determinado (radio, fax, correo electrénico, teléfono,
etc).CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: LEY QUERIGE.
El presente Contrato sefundamentaen el Decreto No. 48 del 20
de Febrero de 1957, que contiene la Ley Constitutiva de la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica, Ley Genera del
Ambiente, & Decreto LegidativoNo. 158 94 quecontienelal ey
Marco del Subsector Eléctrico; Tratado Marco del Mercado
Eléctrico de América Central y sus Protocolos, los Decretos
LegidativosNo. 85-98, 131-98, 9-2001, 70-2007, reformasal
Decreto No. 70-2007 Ley de Promocion parala Generacion
de EnergiaEléctrica con Recursos Renovabl es, que entren en
vigor previo alaentradaen vigenciadd presente Contratoy otras
Leyes o Reglamentos afines, y en definitiva, conforme a la
LegidacionNaciona. CLAUSULATRIGESIMA: DISPUTAS
O CONTROVERSIAS. I. Consultas y Negociaciones
Directas. En caso deproducirse cualquier controversiao disputa
enlagecucion o cumplimiento del presente Contrato, las Partes
lassometeran, en primer término a Comitéde Operacion. S éste
no la resolviere dentro del plazo de diez (10) dias habiles
adminidrativos, contado apartir delafechaen queselecomunique

laexistenciadelacontroversiao disputa, éstaserasometidaal

funcionariodemasadtonive Ejecutivode COMPRADORY del
VENDEDOR, y sl estainstanciano laresolviere dentro deun
plazo dediez (10) diashabilesadministrativos, éstase someteraa
lo dispuesto enlaley de Conciliaciony Arbitrajey de acuerdo
conel numera |l deestaclausula. 11 Arbitraje. Paralos casos
de Arbitraje, las Partes acuerdan que el foro del Tribunal de
Arbitramiento oArbitrgeseralaCiudad de Teguciga pa, Republica
de Honduras, bajo las reglas de la Camara de Comercio e
Industriasde Tegucigapa(CCIT), estableciendo asmismo, que
el Tribunal de Arbitraje sera integrado por tres (3) arbitros
designados uno (1) por cada Partey €l tercero seraun arbitro
extranjero escogido por laCamarade Comercio elndustriasde
Teguciga pa(CCIT), sin menoscabo de quelas Partes de mutuo
acuerdo designeny propongan un perito naciona previasolicitud
presentada por las Partes. LasreglasdearbitrgjedelaCamara
deComercio elndustriasde Tegucigalpa(CCIT) seconsideran
incorporadas por referencia a esta Clausula del Contrato. El
Laudo sera necesariamente sustanciado por escrito y tendra
caracter find, definitivo, ingpel abley deobligatorio cumplimiento
paralasPartes. 111 Cumplimiento. Mientrasunacontroversao
disputaesté sometidaacua quieradelasinstancias establ ecidas
en esta Clausula, las Partes continuaran cumpliendo con las
obligaciones que han asumido en este Contrato y se abstendran
de gercitar cudquier otro recurso diferente de los agui previgtos.
CLAUSULATRIGESIMAPRIMERA: MANTENIMIENTO
DE REGISTROS. Tanto el VENDEDOR como el
COMPRADOR deberan mantener registro detodaslasfacturas,
recibos, cintaso discosde computadoras, o cua quier otroregistro
seacuaquieralaforma, concernientealas cantidadesy precios
de la Potenciay la Energia Eléctrica suministrada bajo este
Contrato. Talesregistros deberan ser mantenidos por |o menos

cinco (5) afosdesdelafechade su preparacion y deberan estar
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disponibles paraingpeccion de cud quieradel as Partes suscriptora,
previo aviso con un tiempo razonable. CLAUSULA
TRIGESIMA SEGUNDA: DERECHOSDE AUDITORIA.
Durantelavigenciade este Contrato, e COMPRADOR tendra
derecho, mediante notificacion previapor escrito, deauditar libros
y registros de la Potencia 'y Energia Eléctrica entregada al
COMPRADOR por € VENDEDOR. Este procesolo gjecutara
el COMPRADOR en cualquier momento, cuando asu criteriolo
considere conveniente previanotificacion por escrito con cinco
(5) diashabilesadministrativosy severificaradurantelashoras
hébiles y normales de trabajo. CLAUSULA TRIGESIMA
TERCERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. Simultdneamente alaentradaen Vigenciadel
presente Contrato, e VENDEDOR deberaproveer unagarantia
o fianzade cumplimiento de Contrato por € suministro dela
Potenciay Energia Eléctricaconforme sedescribeen el Anexo
No. 7 Model o de Garantia Bancarial Fianzade Cumplimiento
del Contrato, emitidapor unainstitucion financieradereconocida
solidez ddl s stemabancario autorizado paraoperar en Honduras
por laComisién Nacional de Bancosy Seguros, aceptable para
el COMPRADOR, y sujetaasu aprobacion, por un monto de
SETECIENTOS OCHENTA MIL SETECIENTOS
CINCUENTAY SEISCON 90/100 Ddlaresde Estados Unidos
deAmérica(US$ 780,756.90), garantizando paracadaafio de
vigenciade Contratoapartir delafirmadd mismoe cumplimiento
de este Contrato por el suministro de la Potenciay Energia
Eléctricade acuerdo alostérminosaqui pactados. Tal garantiao
fianzade cumplimiento por el suministro de Potenciay Energia
Eléctricase renovaraanual mente con por o menostreinta (30)
diashabilesde anticipacion, previo asu vencimiento por periodos
deun afio durantetodo e periodo de duracion de este Contrato

y estaravigente hastatres (3) Meses después definalizado el

término de este Contrato. En el caso deampliaciéon del plazo, la
duracién de esta garantia o fianza debera ser modificada de
acuerdo alos términos acordados en dicha ampliacion. Debe
entenderse que esta Garantia de Cumplimiento no podréa ser
gjecutada por Incumplimiento producido por FuerzaMayor o
Caso Fortuito. CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA:
SEGUROS. EIl VENDEDOR Yy sus contratistas se obligan a
contratar y mantener asu costo |os seguros como sigue: a) El
VENDEDOR mantendra un seguro que cubra todas las
instalaciones de la Planta contra todo riesgo de acuerdo alas
Précticas Prudentes de Servicio Eléctrico; b) EI VENDEDOR
mantendraun seguro deresponsabilidad civil, contrareclamosde
terceros por lesion, muerte o dafio a la propiedad; v, c) El
VENDEDOR y/o sus contratistas mantendrén un seguro de
accidenteindugtria queincluyalacompensacion asustrabgadores
como searequerido por lasleyesdeHonduras. EIl VENDEDOR
estaobligado apresentar d COMPRADOR a menosdiez (10)
dias habiles administrativos previosalafechadeiniciodela
operacion comercial, copiade los certificados de seguro que
acrediten quelos mismos estan vigentesy han sido contratados
en lostérminosy con lacoberturaconvenidos. CLAUSUL A
TRIGESIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD. Cuaquier
informacion confidencia deunaParte que seatransmitidaa, ode
cualquier manerarecibidapor laotraParte, seaanteso durantela
vigenciade este Contrato, o que searesultado del mismo, deberd
mantenerse confidencial, y no se podra publicar o revelar a
cualquier persona o entidad, ni podra utilizar lainformacion
confidencid ensubeneficio oenbeneficiodecudquier otrapersona
o entidad, excepto: @) Con el consentimiento escrito previodela
otraParte, cuyo consentimiento puede ser diferido asudiscrecion
Unicamente, con 0 Sinrazon; y, b) Bajo laobligatoriedad de una

orden o decreto judicia emitido por un tribuna competente. No

A TER

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy L eyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,362

obstantelo anterior, al VENDEDOR le serapermitido revelar
informacion confidencia acuaquierao atodoslossiguientes:. a)
Cualquier subcontratista, afiliado, empleado, suministrante o
fabricante de productos o materialeso cualquier otrapersonao
entidad trabajando para, por medio, conobago é conrelaciona
este Contrato; b) Cuaquier Financistao Financistasen potencia
detodo o partedelaPlanta; y, ¢) Cuaquier otrapersonao entidad
necesariao conveniente paracumplimiento de este Contrato por
partedel VENDEDOR. Igualmente, Al COMPRADOR lesera
permitidotransmitir informacion confidencid acudquieraoatodos
lossiguientes: @) Tribunal Superior de Cuentas; b) Secretariade
Estado en los Despachos de Recursos Naturalesy Ambiente; c)

Comisién Nacional de Energia; d) Procuraduria General dela
Republica; y, €) Secretariade Finanzas. En € entendido que, en
cualquier caso, la Parte que propone transmitir informacion
confidencial impondraala persona o entidad recipiente, una
obligacion de Confidenciaidad de smilar sustanciaalaimpuesta
enesaClausula El término“informacion confidencid” significara
todainformacion ora o escrita, propiedad ded VENDEDOR, que
esté en posesion del COMPRADOR por o a través del

VENDEDOR o cudquier subsidiario, &filiado, oficid, empleado,

agente, representante, consultor, contratista, subcontratista, o
sociodel VENDEDOR, o con o por cuaquier personao entidad
conlacud d VENDEDOR od COMPRADOR tengaunarelacion
de confidencididad, informacidn que esta: a) relacionadacono
contiene patentes, secretos comerciales, propiedad intel ectual,

informacion financiera o proyecciones, opiniones 0 Consejos
profesionales, presupuestos, costos estimados, calculos de
ingenieria, listas de suministros u otro material considerado
confidencial, secreto o privilegiado; o, b) queestédesignado de
maneraescritacomo confidencia por partedel VENDEDOR;

todo lo anterior seaplicarddelamismaformaala“informacion

confidencia” del COMPRADOR. CLAUSULA TRIGESIMA
SEXTA: RESPONSABILIDAD. El COMPRADOR nosera
responsabl e por losdafiosy perjuiciosocasionados durante la
construccion, operacion o mantenimiento de la Planta del
VENDEDOR. El VENDEDOR respondera por los dafios y
perjuiciosquelaconstruccion, operacion o mantenimiento dela
Plantapuedaocasionar aterceros. CLAUSULA TRIGESIMA
SEPTIMA: RESPONSABILIDAD POR LOS DANOS
CAUSADOSA TERCEROS. Encaso queel VENDEDOR
degjarade suministrar Energia Eléctricaen las condiciones de
caidady eficienciaestablecidasy convenidasentrelas Partes por
causasgenasa COMPRADOR odebido a incumplimiento de
algun término de este Contrato por causas que no seoriginenen
motivos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ni atribuibles al
COMPRADORY encasoquetal falaenlacaidady eficiencia
del suministro sedebieraaun déficit en el suministro de Energia
Eléctrica por parte del VENDEDOR, y que éste no pudiera
remediar td déficit medianteel suministro deterceros, y deigual
formael COMPRADOR estuvieraimposibilitado de corregir €l
déficit de Energia Eléctrica a través de sus operaciones de
despacho con otrasfuentes de generacion de energiael éctrica,
VENDEDOR indemnizaralos dafios causados alos usuarios
afectadosde acuerdo alo estipulado en €l Articulo No. 44 dela
Ley Marco del Subsector Eléctrico y lo establecido en su
correspondiente Contrato de Operacion. CLAUSUL A
TRIGESIMA OCTAVA: APLICACION DE LAS
CONDICIONES DEL CONTRATO UNA VEZ
TERMINADO EL MISMO. Despuésdeterminado € presente
Contrato, todas|as estipul aciones del mismo relacionadas con
facturaciones, gjustes, pagos, solucion dedisputasy cualquiera
otraestipulacion aplicable continuaran aplicandose acualquier

meateriay circunstanciaque hubieran surgido conanterioridad ala
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terminaciondel mismo. CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA:
VIGENCIADEL CONTRATO. El presente Contrato entrara
envigenciaunavez que hayasido publicado en e Diario Oficial
La Gacetay el VENDEDOR haya presentado la Licencia
Ambiental y el Contrato de Operacion donde la Secretariade
Estado en los Despachos de Recursos Naturalesy Ambientele
autoriceaoperar osOcho punto Quinientos DiecisdsMegavatios
dePotencialnstalada  (8.516 MW), conservando estavigencia
en el periodo detiempo establecido enlaclausulaséptimadel
presente contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA:
DOCUMENTOSDE CONTRATO. LasPartesidentificanlos
documentosreferidos en el presente Contrato que por este acto
sedeclaran parteintegral del mismoy seaplicardn conlamisma
fuerzaqued, salvo que en este Contrato fuesen expresamente
modificadoslosdocumentosdenominadosdelasiguientemanera:
a) Anexo No. 1 Instalacion de la Planta; b) Anexo No. 2
Condiciones de Interconexion; c) Anexo No. 3 Datos
Hidrol 6gicos; d) Anexo No. 4 Potenciay Energia Proyectada
Mensual; €) Anexo No. 5 Normas y Procedimientos de
Operacion; f) Anexo No. 6 Normasy Requerimientos Técnicos,
g) Anexo No. 7 Modelo de Garantia Bancaria/lFianza de
cumplimiento de Contrato; h) AnexoNo. 8 Mode o de Certificado
deinicio de Operacion Comercial; i) AnexoNo. 9Listalnicial
de Clientes del Vendedor y Declaracion de la Capacidad de
Potencia Comprometida con terceros y Energia Eléctrica
Comprometida con terceros; y j) Anexo No. 10 Acuerdo de
Apoyo parael Cumplimiento del Contrato de Suministro de
Potencia y su Energia Asociada Generada con Recursos
RenovablesentrelaEmpresa Nacional deEnergiaEléctrica
y laEmpresaProveedoresinternacional SA.yAva Solidario
del Estado de Honduras. CLAUSULA CUADRAGESIMA
PRIMERA: DE LOS CAMBIOS DE LEGISLACION,

LEYESO REGLAMENTOS: Conformelo establecidoenel
Articulo 10 del Decreto Legislativo No. 70-2007, si durante
lavigenciade este Contrato se produjeren en Honduras cambios
y/o modificaciones o interpretaciones de regulaciones, leyeso
reglamentos, procedimientos y normas nacionales que le
produzcan al VENDEDOR un efecto econdmico distinto al
establecido en este Contrato, seran incorporados através del
precio deventadelaenergiaapartir delafechaen quelasmismas
entren en vigencia para de esta forma mantener el equilibrio
financiero del presente Contrato y mantener actualizado al
VENDEDOR con los mismos beneficios directos que los
originalmente pactados a momento de lafirmadel presente
Contrato. Estegustesurtiraefecto apartir delaentradaenvigencia
del mencionado cambio regulatorio. EI cambio econémico
producido al COMPRADOR por dicho cambio debera ser
compensado por el Estado de Honduras detal maneraquetanto
el COMPRADOR como el VENDEDOR puedan tener un
equilibrio financiero garantizado de acuerdo alo pactadoen el
presente Contrato. En todo caso |as Partes convienen que los
preci os pactados no deberan ser menoresalos establecidosen
La Clausula Sexta del presente contrato. CLAUSULA
CUADRAGESIMA SEGUNDA: PREVISIONESVARIAS.
I. SUCESORES, CESIONARIOSY DESIGNADOS: Este
Contrato esobligatorio entre las Partesy debe aplicarse parael
beneficio delasPartesaqui nombradasy susrespectivossucesores,
cesionarios y financistas beneficiarios del gravamen. 11.
DISPOSICIONESSUPLETORIAS: Enlonoprevistoeneste
contrato, larelacion entrelas Partes seregirapor lalegislacion
hondurefia aplicable. IIl. ENCABEZAMIENTOS: Los
encabezamientos contenidosen lasCLAUSULAS, Articul os,
Numerales, seccioneseincisosdeeste contrato se usan solamente

por convenienciay no congtituyen partede este Contrato, ni deben
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utilizarsetad esencabezamientosen ningunamaneraparaasstir en
lainterpretacion deeste Contrato. V. TERCERASPARTES:

Este Contrato tienelaintencion exclusivade ser parael beneficio
delas Partesquelo suscriben. Nadaen este Contrato debe ser
interpretado de manera que genere alguna deuda, o alguna
responsabilidad hacia alguna personague no sea parte de este
Contrato. V. IRRENUNCIABILIDAD: Lafatadegjercicio
de los derechos de las Partes por el incumplimiento o los
incumplimientos que cometa la otra Parte en la gjecucion de
cuaquieradelas CLAUSULASdeeste Contrato: &) No operara
ni se interpretard como renuncia de cualquier derecho por
incumplimiento oincumplimientosde carécter smilar odiferente;

0 b) No seraefectivo amenos que sea g ecutado debidamente
por escrito por un representante debi damente autorizado detal

Parte. Asimismo, ni laomision de cualquierade las Partesen
reclamar en alguna ocasion el cumplimiento de lostérminos,
condicionesy provisionesde este Contrato, ni en el tiempo para
actuar u otradiscul paotorgada por unaParte alaotra, actuara
como renuncia de los derechos a que pueda dar origen ta

trasgresion o aceptacion devariacion algunaental derechoo e

abandono de cualquier derecho o de cualquier otro derecho
derivado de aquel, |os que permaneceran en vigenciay efecto
integros. VI.RELACION DE L ASPARTES: Este Contrato
no seinterpretara o entenderd como que crea unaasociacion,
empresamixtao sociedad entrelas Partes o queimpone a guna
obligacion de sociedad sobre unade las Partes. Las Partes no
tendran derecho, autoridad, o poder para celebrar contrato o
realizar gestiones por, 0 actuar en nombre de, 0 actuar como, 0
ser un agente o un representante de, o de alguna otra manera
comprometer a la otra Parte. VII. SUBSISTENCIA DE
OBLIGACIONES: Lacancelacion, expiracion o terminacion

anticipada de este Contrato no relevara a las Partes de las

obligacionesque por su natura ezadeben subsigtir atd cancdacion,
expiracion oterminacion, incluyendo sinlimitarloalasgarantias,
las compensaci ones, pagos pendi entes, lasindemnizacionesque
correspondan, y laconfidencialidad. VI11. DIVISIBILIDAD:
S autoridad judicial competente decidiese queagunadisposicion
de este contrato no es g ecutable, o que esnula, o en cualquier
otraformacontrariaalaley, tal decisiondeningunaformahara
gue cualquier otradisposicion de este Contrato se considere no
g ecutable, nulao contrariaalaley, y este Contrato continuaraen
vigor de conformidad con losrestantestérminosy disposiciones
del mismo, amenos queladisposicidn declaradano gjecutable,
nulao contrariaalaley, invaidarael propésito ointencion deeste
Contrato. En caso dequedgunadelas Clausulasde este Contrato,
0 secciones o partes de las mismas, fuesen tenidas como no
gjecutables o invalidas por cualquier tribunal competente, €l
COMPRADOR y e VENDEDOR negociarén la manera de
poner en practicaeimplementar un gjuste equitativo en € resto
de las disposiciones de este Contrato con miras a llenar los
objetivosde este Contrato, sustituyendo ladisposiciéon quefuese
no g ecutable, nulao contrariaalaley por unadisposicionvaida
cuyo efecto econdmico sea |0 méas cercano posible a de la
disposicion quefueraencontradano g ecutable, nulao contraria
alaley. CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA:
FIRMA DEL CONTRATO. Ambas Partes manifiestan estar
deacuerdo con € contenido detodasy cadaunadelasClausulas
de este Contrato, y para constanciay por triplicado firman el
presente Contrato enlaciudad de Tegucigal pa, Municipio del
Distrito Central, alostrece diasdel mesde Febrero del afio dos
mil trece. (Fy S) EMIL MAHFUZ HAWITT MEDRANO,
GERENTE GENERAL (COMPRADOR). (FY S) CLAUDIO
ARTURO ROJAS SANTOS, REPRESENTANTE LEGAL
(VENDEDOR).”
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1. “ANEX O No.1DESCRIPCION DE LAPLANTA LASVENTANAS

LOCALIZACION
Departamento: Intibuca
Municipio: Jesisde Otoro

Aldea: San Rafadl, Caserio: Pueblo Vigo.

Rioy Cuenca: Rio Uluita, Cuencadel Rio Grande de Otoro.

Coordenadas del sitiode Presa: 390763 E, 1615307 N Cota 700 msnm

Coordenadas de Casade Maguinas: 386610 E, 1616372N  Cota418 msnm

DATOSNOMINALES
Areade captacion delacuenca:
Caudd dedisefio:

Cauda promedio anual:
SdtoBruto:

Salto Neto:

Precipitacion mediaenlacuenca:
Caudal dedisefio deavenida:

Periodo de Frecuenciade avenida:

CAPACIDAD INSTALADA
PotenciaNominal:

Generacion PromedioAnud:
Tensondelnterconexional SIN:

Longitud Lineadelnterconexion:

OBRASCIVILES
Presa

Tipo:
Alturadepresa:
Anchodepresa

Largodepresa

127.7 km?

3.5m¥s

3.4 m3s (Serie 1976 — 2007)
285m

275.02m

1495 mm

988.9m/s

Cada 1000 afios

8,516 MW
35.651GWh
34.5kV
6.0Km.

Gravedad
150m
20m
39m
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Vertedero
Tipo:
Toma
Tipo:

Elevaciondetoma:

Desarrenador yAliviaderodeControl

Tipo:

Volumen:
Dimensones
Conduccion

Tipo:

Pendiente:

Longitud:
BaseAltura
CamaradePresion
Dimengones
Volumendeagua
Vertedero:
TuberiadePresion
Tipo:

Longitud:

Diametro:

Espesor:

CasadeMaquinas
Edifido:

Altura

Longitud:

Ancho:
SdadeMaquinas.
SaladeControl:

Cuarto Eléctrico:

Libre, con crestatipo Creager

Lateral (margenizquierdo)

698.90m

Longitudind
1807 m?
62.70m (L) x8.50m (A); Profundidad: 6.69m

Canal de Concreto Trapezoidal
0.12%
5,625m

1.5m. base, 1.3 m. dtura, espgjodeagua: 2.5m., TiranteNormal: 1.0 m.

32.70m(L) X 4.0m(A) X 8.80m (P)
604 m?

4.0 m¥/sparaevacuar € caudal derivado.

Metdica

1,074 m (Total) en 3tramosde 358.0 m.
Combinados, 1.682 m, 1.524m, 1.219 m.
9.5mm, 12.7mm, 19.05mm, 22.2 mm.

10.5m

17.4m

13.0m

14.4m (L) x 13.0m(A)
9.0m(L)x3.0m(A)
40m(L)x3.0m(A)
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Cana deRestitucion:
Subestacion;

20.0m
9.0m(L)x6.0m(A)

EQUIPOSPARA GENERACION DE ENERGIA

Turbinas

Tipo:

Caudal de Disefio por Turbina
NUmero deUnidades:
Eficienciaa Caudal deDisefio:
Vel ocidad de Rotacion:
Potenciade CadaTurbina:
VévulasdeAdmision:
Regulador:

Ve ocidad de Embaamiento:
Separacion de Unidades:

Generadores

Produccion MéximaAnua Estimada:

Factor de Planta:
Tipo:

Vertilacion:

Rotor:

Excitacion:
ClasedeAidamiento:
Capacidad Nomind:
Factor de Potencia:
VoltgeNomind:
Frecuencia
Eficienciaa 100%:
Sobrecarga:
Regulador:

Momento delnerciaGD?

EquiposAuxiliares
Transformador Principa:

Transformador de Servicio Propio:

Grla

Pdton

1.75m/s

2

90.7 %

600 RPM

4.258 MW

Tipo mariposa

WKV SRE 2000 (PL C actuated)
1140 RPM

6.75mentreges

35.651GWh
50%
Sincrono
ICO01
9,700 KgAprox.
Auto excitado
=
4.7MVA
0.9
4.160 kV
60.0Hz
97.5%
Deacuerdo alEC EN 60034
PID parametrizable
1300 Kgnv

2x5.0MVA
37.5kVA

30T
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“ANEXO No.2 CONDICIONESDE INTERCONEXION

Pararecibir laEnergiaEléctrica, e COM PRADOR autorizalainterconexiony operacion en paralelo delaPlanta, en e kilometro 36
del circuito L-373, conlaSubestacion de” LasVentanas'. Si antes de quelaPlantaentre en operacién comercial seemiten Leyeso
Decretosque permitan lainterconexion delaPlantaen los sistemas de sub-transmision y distribucion y quetécnicamente seaposible
(como sedescribeen el Anexo No. 2 Condicionesde Interconexion), entonceslainterconexion seharaend circuito L-373 aunvoltge
nominal de34.5kV enlacomunidad de* Pueblo Vigo” AldeaSan Rafael, municipio de Jestis de Otoro, departamento de I ntibuca. El

Punto de Entregay e Punto de M edicion delaEnergiaEléctricaestaran localizadosen € Punto de I nterconexion enlaSubestacion de
“LasVentanas’, y seraen d lado demasalto voltage. Los parametrosadefinir paralacompensacion de pérdidas seran determinados
por el Comité de Operacion previo alaFechadelnicio de Operacion Comercia. Lalineadetransmision entrelaPlantay € Punto de
Interconexién con €l SIN, las I nstalaciones de | nterconexion y todas | as facilidades que haya que construir hastadicho Punto de
Interconexion querequierael SIN paraevitar lasobrecargasy garanti zar un adecuado perfil de voltajes por efecto delaventade
energia, seran congtruidaspor e VENDEDOR asu propio costoy tendran lacapacidad necesariaparatransmitir laEnergiaEléctrica
generada. EL VENDEDOR deberaconstruir unasubestaci on de maniobras, denominada Subestaci on L as Ventanas, en 34.5kV, con
todo &l equipo necesario de protecciény medicion apropiado, que permitalaaperturadelalineade circuito L373, y recepciéndela
lineadeinterconexién delaPlanta. Las|nstalacionesde Interconexiény todas|asfacilidades que hayaque construir en €l Punto de
I nterconexion seran construidaspor e VENDEDOR y serantraspasadasal COM PRADOR previo alaFechadelnicio de Operacion
Comerciad. Seconvienequeloscostosde mantenimientoy repuestosdela Subestacion L as Ventanas correran por partedd VENDEDOR
mientrasestévigented Contrato. Se convienequed COMPRADOR estaraen laobligacion de hacer lasmeorasnecesariasene SIN

gue generen beneficio técnico y econdmicoa COMPRADOR, pararecibir laEnergiaEléctricaentregadapor e VENDEDOR a
partir del Punto de Interconexion, deacuerdo a Articulo No.17 delalLey Marco del Subsector Eléctrico reformado por el Decreto
No.70-2007. Lainterconexiona SIN, seregiraconformealo dispuesto enlaLey Marco del Subsector Eléctrico, el Decreto No. 70-

2007 y demasleyesy reglamentos aplicables.

Para entregar |a capacidad y energia asociada de la Planta L as Ventanas, se requiere que dicha central haga uso de su curvade
capabilidad absorcién/ suministro de potenciareactivay quelosgeneradores operen en e modo deregulacion devoltgje. LaCentra
LasVentanastendraqueregular sutensién enbarrasde 4.16 kV hasta1.03 pu paraevitar lasobrecargadel transformador T522 dela

Subestaci6n Siguatepeque, por consumo dereactivo, ademasdeevitar llegar a limitede absorcion dd reactivo delacentra hidroeléctrica

El VENDEDOR deberarealizar las inspecciones que correspondan para mejorar la propuesta de su conexion, en caso que se
requiera, deberacontemplar lostrabaj os delas modificaciones delas estructuras que correspondan parasu conexion, paracompl etar

lastresfases, uotrosque serequieranmejorar enel circuito L373.
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ANEXO: 3 DATOS HIDROLOGICOS
CAUDALES PROMEDIOS MENSUAL (m?3/s)
CENTRAL LAS VENTANAS (RIO ULUITA)

ANO | ENE | FEB | MAR | ABR | MAY | JUN | JuL | AGO | SEP | oCT | Nov | DIC | PROM
1976 | 557|281 098] 063 044 370 1.32| 090| 072 202] 102 1.12] 177
1977 | 1.06] 105| 090| 055 0.73| 404] 147| 159| 272 164| 140] 084 150
1978 | 063|066 046] 044] 1.10| 536 684 428] 748 638 279 214] 321
1979 | 1.08] 070 049] 1.11| 267| 871 663 822 674/ 493 308 322 397
1980 | 274|116 071| 048] 067| 681 548 583 888 805 614 548] 437
1981 | 392|233 1.07| 074] 193] 2228| 10.77| 1440 14.23| 1561| 217|216  7.63
1982 | 11| 087 071| 046] 300 0904 261 272| 366| 535 145 1.03] 267
1983 | 072| 049 031 025 o019 130 598 329 500 552 186 120 218
1984 | 1.05| 076] 054] 035 039 438 702 917| 1652] 572| 246 131] 4.1
1985 | 090 061 044] 030] 023 266 318] 574] 629 675 343] 122[ 265
1986 | 113| 086] 054| 035 061 371 487 490 772 453 371 125 285
1987 | 082] 058 037] 023] 016 714] 894 488 771 139] 121] 148 291
1988 | 246 124 084] 055 037] 675 957| 866 11.16| 860 244] 212[ 456
1989 | 141 118 o081| 051| 172|118 255 868 966 622 374 181] 329
1990 | 098] 072 050] 044 1.06] 512 331 493 1050 7.55| 573 231] 360
1991 | 124|074 049 032 022 402] 384 234 409 622 241 212 234
1992 | 101|071 047 030 021 1098] 518 380 814] 768 171 1.21] 345
1993 | 086 061 043] 028 032 720 372| 587| 876 513 181 1.08[ 301
1994 | 088 o064 042 027 031 o077 131| 248 1049 923 207| 1.06] 249
1995 | 108 074 051 049 073 512] 765 14.24| 1320 502 226] 141 437
1996 | 1.36| 084] 059 042 230 393 657 948 551 1021] 724[ 169 418
1997 | 226|218 099 066| 048 642| 435 364 890 907 502 1.69] 381
1998 | 165 076 052] 039] 1.31] 10.06] 1568 17.4| 10.61| 3366 9.13] 3.02[ 867
1999 | 222 128 082 053] 044 485 1096| 10.06| 1565 7.86| 1.96| 156  4.85
2000 | 099| 077 o050 031 346| 688 377 353] 1102 235 188 379] 327
2001 | 465 119| 104] o088 159 1.06] 083 358| 1030 1219| 486| 1.04] 360
2002 | 1.02| 042| 025| 028 o031| o062 052 o042 777| 213] 126 073 1.31
2003 | 1.65| 1.10| 048] 044| o068 184] 094 08| 559| 343 199| 245 178
2004 | 086 068 046| 047| 059 103 o097| o070 418 402| 108 090] 1.33
2005| 076] 049 047 035 140| 886| 770| 547| 879 742 31| 137] 385
2006 | 122 094] 062 040 058 1288| 364 545 785| 442\ 175 276 354
2007 | 082 045 044 033] 022| 142| 048 128 441| 613| 440 127 180
Prom| 157| 096 060 045 095 563 496 558 826 7.08) 301 181] 3.40
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ANEXO No. 4 POTENCIA Y ENERGIA FIRME MENSUAL

Potencia Firme | Energia Firme
Mes
(kW) (kWh)
Enero 2,936 1,465,231
Febrero 1,791 893,629
Marzo 1,123 560,476
Abril 1,036 516,964
Mayo 1,782 889,664
Junio 5,624 2,807,174
Julio 4,873 2,432,885
Agosto 5,436 2,713,602
Septiembre 5,624 2,807,174
Octubre 5,624 2,807,174
Noviembre 5,624 2,807,174
Diciembre 3,394 1,694,074
Anual 1036 22,395,224

LaPotenciaFirmedelaPlantaesde 1036 kW-mes

ANEXO No.5NORMASY PROCEDIMIENTOSDE OPERACION

DEFINICIONES

Centro Nacional de Despacho (CND)

Esel Complejo equipado con infraestructurade Informéticay Telecomunicaciones, donde persona técnico especiadizado dirigela
Operaciondel Sistemal nterconectado Naciona (SIN) y sus|nterconexiones, en formacontinuaeininterrumpida: Setediasalasemana,
veinticuatro horasal dia(7/24), auxiliado por computadorasy software SCADA-EMSy otros; por medio delaRed de Unidades
Remotasde Telecontrol (RTU) y laRed de Comunicaciones, delaENEEYy otros.

Despachador

Personaque supervisay controlalaoperacion detodaslasinstalacionesdel SIN desdeel CND.

I ngenier o de Despacho

Ingeniero acargo delaoperacion del SIN desdee CND.

Despeje

Esé proceso mediantee cual seaidaun equipo detodafuente de energia el éctricao mecanicay setoman precauciones paraevitar su
reenergizacion, afin de que durante un periodo determinado, € personal previamente autorizado para€llo puedarealizar untrabajo
sobre ese equi po en condiciones de maximaseguridad.

ATER

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy L eyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 22 DE FEBRERO DEL 2014  No. 33,362

Disparo

Aperturadeuninterruptor asociado aunalinea, barra, transformador o unidad generadorapor unacondicion anormal detectadapor los
relevadores de proteccion.

FallaPer manente

Esaquellaquerequieredelaintervencion del personal de mantenimiento paraser corregida.

FallaTemporal

Esaqudlaquesecorrigesinlaintervencién humanay por lo general duraunos pocos segundos por € emplo: descargas el éctricas
Operador

Personaque controlalaoperacion de unaplantao subestacion.

Apagon Gener al del Sistema

Eventoene cua todaslas plantasgeneradorasdel SIN se han desconectado por falaen agunapartedel mismo o por consecuenciade
falasend Sistemalnterconectado Naciona o Centroamericano.

DISPOSICIONESGENERALES PARA LA OPERACION DEL SISTEMA
A. RegulaciondeVoltge

El COMPRADOR harasusmeoresesfuerzosparaquelosnivelesdevoltgeentrelastresfasesen €l Punto de Entregaesténen
valoresdevariacion de mas menoscinco por ciento (+ 5%) del voltajenominal.

Paravoltgede: 34.5kV: MAX 36.225kV
MIN 32.775 kV

B. Comprobacion del Sincronismo
Antesdegecutar e cierredel interruptor de unidad, el Operador deberacomprobar quelamagnitud, fasey frecuenciadelos
voltgesentrelosambosladosde interruptor sean aproximadamenteiguales.

PROCEDIMIENTOA SEGUIR PARA CONECTARSE O DESCONECTARSE DEL SISTEMAINTERCONECTADO
NACIONAL (SIN)

A. PARA CONECTARSEAL SIN

1. El Operador debe obtener laautorizacion del Despachador, seapor su solicitud o por decisiéon del Despachador.

2. El Despachador autorizaraa Operador larealizacién delasmaniobrasnecesariasparad arranquedelaunidady autorizara
lasincronizacion delaunidad a SIN y lacargaquedebellevar.

3. Despuésderedizar lasmaniobras necesarias parael arranque delaunidad el Operador deber&:

Comunicarse con €l Despachador einformarle que estalisto parasincronizar.
El Despachador autorizaralasincronizacién delaunidad a SIN y ledeterminaralageneracion que debe provesr.

El Operador deberaredlizar € cierredd interruptor de unidad verificando que se cumplan las condiciones deigual dad defrecuencia,
magnitud y fasedelosvoltgesdelaunidady del sstema.

B. PARA SACAR DE LINEA CADA UNIDAD

1. El Operador debe obtener laautorizacion del Despachador seapor su solicitud o por decision del Despachador parasacar
delineacadaunidad.
2. El Operador disminuiragradualmentelacargadelaunidad, hastallevarlaaun valor cercano acero MVA en € punto de

interconexion.
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3. El Operador abrirae interruptor que conectalaunidad al Sistemalnterconectado Nacional (SIN).
4. Pogerior aefectuar las maniobrasde desconexion o paro delaunidad, € Operador suministrardal Despachador lahoraen
queabrid € interruptor que conectalaunidad a SIN y las condiciones operativas en que quedd launidad.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE DISPARO DEL INTERRUPTOR DE LALINEA

a El Operador debe comunicarse con el Despachador paraproporcionarlelasiguienteinformacion:
Descripcion del interruptor disparado y lahoraen que aconteci 6.
Detdledelasindicacionesdel anunciador deaarmas.

Relevadores que operaron.

Condicionesde cadaunidad generadora.

Informacion sobre deteccion devoltgjeenlalineaded COMPRADOR.

a ks~ wbdrE

b. El Despachador coordinaracon e personal de operacion, delaSubestacidn Comayaguau otrasubestaci on que seanecesario,
lasoperacionesaredlizar parad restablecimiento.

NOTA: El Operador siempre debe verificar antesde cerrar € interruptor quetengasefial devoltaje entrelastresfasesdelalinea

Si el Operador no puede comunicarse con e CND, debe hacerlo através del Operador del COMPRADOR en la Subestacion
Comayaguay en Ultimainstanciaatravésdel Operador ded COM PRADOR en Suyapa. Bgjo ningunacircunstanciasesincronizaraal
SIN, sin haber obtenido laautorizacién del Despachador, seadirectamente o através del Operador dela Subestacion Comayaguao de
Suyapao € Centro de Despacho.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE DISPARO DE LAPLANTA

a) El Operador debe comunicarse con el Despachador paraproporcionarlelas guienteinformacion:
l. Detdledelasaarmasoperadas.
. Relevadores queindicaron operacion.
M. Tipo deaveriay disponibilidad de cadaunidad.
V. Informaci én sobre deteccidn devoltgeenlalineadel COMPRADOR end Punto de Entrega.
b) El Despachador dependiendo de estainformacion hardo indicaralas operaciones necesarias.
c) El Operador puedeiniciar € arranquedelaunidady proveer su carga, pero Sempredebeesperar lasingruccionesdel Despachador
paralasincronizaciondelaplanta a SIN.

APAGON GENERAL ENEL SISTEMA
Lasecuenciadel restablecimiento del servicio enlared nacional, dependerade las condiciones en que hayan quedado las plantas
despuésdelafalla, en cuanto aservicio propio, unidadesrotandoy con excitacion.

El Operador delaPlantapodrarestablecer €l servicio propio sinesperar instruccionesdel CND.

Despuésde arrancar cadaunidad, llevarlaavel ocidad nominal, excitarlay tomar lacargade susinstal aciones, el Operador debera
comunicarseaCND que estalisto parasincronizar.

Durante &l apagon general del sistema, |os Uinicos que podran hacer uso del canal de radio comunicacién seran los Operadores, |os
Despachadoresy losIngenieros de Despacho. Nadie que no esté directamenteinvolucrado con el restablecimiento del serviciodel SIN,
podrausar este canal, amenos que selesolicite paraque el restablecimiento ssamésrapido.
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“ANEXO No. 6 NORMASY REQUERIMIENTOSTECNICOS

INTERCONEXIONAL SISTEMAINTERCONECTADO NACIONAL

Lasinstalacionesdeinterconexiony laPlantadel VENDEDOR deberan estar disefiadasy equipadas deformatal que funcionen
adecuadamenteen paralelo con @ Sistemalnterconectado Nacional (SIN), tanto en condiciones normal es como en contingencias. El
COMPRADOR no sehararesponsabl e por los dafios que pudieran ocurrir en lasinstal aciones deinterconexion ni enlaPlantadel
VENDEDOR por fatade un disefio 0 equipamiento adecuado. El VENDEDOR esresponsabledeinstalar | as protecciones adecuadas
paraevitar dafos alaPlantaeinstal aciones de interconexion, asi como paraevitar efectos perjudicial es derivados de situaciones
anormalesdel SIN sobre la Planta, como también de la Planta sobre el SIN en caso de falla que se dé en las instalaciones del
VENDEDOR. El VENDEDOR esta obligado amantener en condiciones aceptabl es de operacion todos |0s equi pos que estén
relacionados con lageneracion, tomando como referenciad debido mantenimiento querecomiendae fabricante delosequipos.

RESPUESTA A DISTURBIOS DE POTENCIA EN EL SIN

Cadaunidad generadoray |aPlantaentera, deben ser capaces de mantener unaoperaci On continuaeininterrumpidadurantelaocurrencia
de sobrexcitacidn o sobrevoltg e enlamisma, dentro loslimitestécnicos, teniendo como limites minimos|os que establ ecelasNormas
ANSI/IEEE C50.13-1989 y ANSI/IEEE C57.12-00-1987 en el disefioy construccién de los equipos de potencia. Laduraciony
magnitud delasobreexcitacion o sobrevoltg e seradefinidade acuerdo alas curvas del osfabricantesdelosequipos, curvasderdacion
Voltaje/Frecuenciaversus Tiempo, y Voltaje versus Tiempo; laduracion serade un tiempo que esté dentro de lazonapermitidade
operaciony acordadaentreel CND y el VENDEDOR.

El CND podradar orden de sincroni zar unidades que se encuentren fueradelineaaun cuando el voltgje en €l nodo parasincronizar
presente unadesviacion enlamagnitud del voltajede suvalor nominal, semprey cuando esté dentro deloslimitesde seguridad que
etipulad fabricante.

Cadaunidad generadoray laPlanta enteratambién deben ser capaces de mantenerse en lineay operando alaocurrenciade eventos
gueproduzcan variacionesenlafrecuenciadel SIN entre57'y 62 Hertz, desconectandose | as unidades en coordinaci on con € esquema
de desconexidn de cargapor bajafrecuencia.

RECHAZO PARCIAL DECARGA

Cadaunidad generadoray laPlantadeberan ser capaces de operar en formacontinuay permanente durante einmediatamente después
deun evento que ocasione unareduccion delacargaacadaunidad, en condicionesde cargaparcial o plenacargay lareduccion sea
menor del 40% delaPotencianominal delaunidad generadora, y quelacargaremanente permanezcaarribadel nivel deminimacarga
deoperacion.

SALIDA DE OPERACION SIN SUMINISTRO EXTERNO DE ELECTRICIDAD
Cadaunidad generadoray laPlantaseran capacesde sdir de operacion enformaseguray sindafio al equipamiento o personasal existir
unafatadealimentacion deeectricidad provenientedel SIN alaPlanta.

CONTRIBUCIONALAESTABILIDAD DEL SIN
Cadaunidad que se instalara debe ser equi pada con equipos de Excitacion y Gobernador-A ctuador de tecnologiareciente, que
permitan laoperacion del AVR enformaautométicay el Gobernador en modo | sdcrono o con regulacion libre. Serecomiendaquee
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s stemade excitaci on seaequi pado con sistemaestabilizador de potencia(Power System Stabilizer o PSS). Si lacentral a momento de
entrar en servicio o en el futuro llegase apresentar oscilaciones con respecto a SIN o al Sistemalnterconectado Centroamericano, €
VENDEDOR estaraobligado ainstalar equipos suplementarios (PSS u otros), necesarios paraeliminar o amortiguar apropiadamente
dichasoscilaciones. Losgjustesdel equipo suplementario antesmencionado seharan de acuerdo aun Estudio de Estabilidad que sera
realizado por e VENDEDOR. El CND estaraen laobligacion de proporcionar labase dedatosdel SIN debiendo el VENDEDOR
adquirir al Ente Operador Regional (EOR) labase de datosdel SistemaInterconectado Centroamericano (SER), o en su defecto el
equivalenteen @ punto deinteres.

SISTEMASDE PROTECCION QUEAFECTEN LA SEGURIDAD DEL SIN

A cadaunidad generadora, transformador deunidad, laCentral enteray al equipo o elemento entrelaPlantay € Punto de Entrega, €l
VENDEDOR deberaproveerlasde proteccion necesariacapaz de desconectar independientementey en formaseguradurantefallas
gueocurranene SIN. Si por fallasen el SIN se presentan dafios a cual quier equipo delaCentral entera, equipo o elemento entrela
Plantay el Punto de Entrega (por no ser capaz de desconectarse de maneraindependienteal SIN debido afaltade un esquemade
proteccion adecuado o por mal funcionamiento delos mismos, lareparacion o sustitucion del equipo dafiado es de responsabilidad
exclusvadd VENDEDOR.

Losgustesdel equipo de proteccion instalado en cadaunidad generadoralaPlantaenteray equipo o e emento entrelaPlantay € Punto
de Entregadeben ser coherentescon e funcionamiento querequiereel CND. Losgjustes seran talesque maximicen ladisponibilidad de
laPlanta, paraagpoyar € control del SIN bajo condicionesdeemergenciay paraminimizar € riesgo dedesconexionindebida, consstente
conlosrequerimientosde seguridad y durabilidad delaPlanta. Losgustesdelas protecciones el éctricasinstal adas deben ser discutidos
y acordados con el CND. Si por algunarazén se presentaque | 0s ajustes de uno o variostipos de esquemas de proteccion no son
coherentesentred funcionamiento querequiereel CND y losrequerimientosde seguridad y durabilidad delaPlanta, el VENDEDOR
tendralaobligacion demodificar o cambiar € esquema (o los esquemas) de manerade sati sfacer ambos requerimientos.

PREVENCION DE OPERACION ASINCRONA
Cadaunidad generadora debe tener unaproteccion de desconexion paraprevenir deslizamiento de pol os u operacion asincronadel
generador.

Ademasdeberacontar con uninterruptor dimens onado de acuerdo alos parametrosrequeridos parainterconectarsecon € SIN. Para
esto, el VENDEDOR cuando estime oportuno, solicitaradel COM PRADOR con sesenta (60) dias habiles administrativos de
anticipacion, los datos sobre capacidad de corto circuito actual del SIN. El interruptor tendraun bloqueo de voltaje de maneraque no
se pueda reconectar hasta que haya presenciade voltaje en el 1ado de lared dentro del rango de valores de voltaje y frecuencia
establecidos. El VENDEDOR deberainstalar en laPlanta, seccionadores con puestaatierracon llave. Estos seccionadores seran
operadospor el VENDEDOR y serviran paraqueel VENDEDOR puedadar servicio de mantenimiento seguro asusinstalaciones
baj o su responsabilidad. Pararealizar operaciones en sus instal aciones que afecten la configuracion, o confiabilidad del SIN, el
VENDEDOR deberacontar con aprobaciondel CND del COMPRADOR.

Con unminimo sesenta (60) dias habilesadministrativos de anticipacion alafechaestimadadeinterconexion, e VENDEDOR debera
presentar al COM PRADOR un diagramaunifilar y los planosfinalesde laPlanta, con indicacion delos equipos de generacion,
transformaci on, medicion, control, proteccion, diagramade blogques del gobernador, diagramade bloquesdel excitador, diagramade
bloguesdel PSSy de cuaquier otro equipo que afecte el desempefio de cadaunidad generadora, asi como delos parametrosde gjuste
asociados adichos elementos (datos de placa, marca, model o, gjustes, etc.). Con base en dichainformacion, en €l transcurso deese
periodo, d COMPRADOR vistaralaPlantaparaverificar € correctofuncionamiento delosequiposy otorgar € permiso deinterconexion.

A TR

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy L eyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 22 DE FEBRERO DEL 2014  No. 33,362

El SIN en sured detransmisiény distribucion esdd tipo llamado solidamente aterrizado; las unidades generadoras sincronicasque se
conectasen por medio detransformadoreselevadores, € devanado de dtatenson debe ser de conexion estrellay solidamente aterrizado.
Cadaunidad generadora que se conecte directamente alared del SIN (sin transformador) deben ser debidamente aterrizadapara
proporcionar | as condiciones necesarias de corrientesy voltajes de secuenciacero paralaoperacion delas protecciones, cuando se
presentenfallasatierra, yaseaenlared del SIN oenlasinstalacionesdel VENDEDOR; o en su defecto sedebeinstal ar equipos
suplementarios que proporcionen | as condi ciones necesarias de corrientey voltaj e de secuenciacero requeridas.

Laconexionadutilizar seraresponsabilidad del VENDEDOR, y serata que minimice posibles sobrevoltgjesy sobrecorrientespor ferro
resonanciay calentamiento por operaci on de voltajes desba anceados durantefallas. El COM PRADOR no tendraresponsabilidad
como consecuenciadelaconexion utilizada.

2. CONTROL Y COMUNICACIONES

Laplantaparasu Operaciony Control deberacontar con unaRTU, quien proveelosmedios necesariosy adecuados de Supervision,
Control y Medicién Remotos, paratransmitir en formae ectrénica, mediante protocol osy cana esde comunicacion, lainformacion que
el CND requiere, paraintegrar dichainformacion asus Basesde Datosdetiempo real ensussstemas SCADA-EMS. Lascaracteristicas
delosequiposy arreglosy configuracionesnecesariosparael s stemade comunicacionestendran queser acordadosentreel VENDEDOR
y el COMPRADOR, paracadacaso. (Ubicacion geogréfica, capacidad instaladadelaplanta, etc.)

En términos genera es serequi ere quelaplanta esté dotada de equipo que permitacontar con: 1.- Comunicacion con el CND mediante
un protocolo IEC o DNPR, Seria y/o Ethernet; en caso que este contrato entrase en vigenciaantes quelaENEE tengaen serviciosu
nuevo sistemaSCADA-EMS, seriatambién necesario contar con el protocolo SINAUT FW-537 de SIEMENS, paratransmision
haciael actual SCADA-AGC del CND, 2.- Capacidad de Configuracion Remota, 3.- Registro de Eventos (SOE) con precisiondeun
(2) milisegundo, 4.- Sincroverificacion, 5.- Adquisicion y Transmision de parametros como: Estado delosnterruptores, Alarmas,
PotenciaActiva, PotenciaReactiva, Voltgje, Corriente, Energiay todosaquellos solicitados por laUnidad de Despacho; 6.- Capacidad
parae ecutar controles sobreinterruptoresy las unidades de generacion parapropositos de Control Automatico de Generacion AGC.
( RTU, paraplantas con capacidad mayor oigual al MW).

El Operador del VENDEDOR deberacontar con un teléfono de acceso directo enlasalade control del VENDEDOR, o conun
equipo de radio que permita establecer una comunicacion expedita donde pueda recibir instrucciones de parte del CND del

COMPRADOR. En adicién amedios de comunicacion devoz, e VENDEDOR instalaraen su centro de control un telefax para
recibiry enviar solicitudesy autorizaciones, u otracomunicacion escritacon el CND (CND). Dichos medios de comunicacion deberan
ser compatibles con los medios de comuni cacion que poseeel COMPRADOR, respetando | as regul aciones que se dispongan parasu
Uso.

En caso que laRTU guede tempora mente fuerade servicio, diariamente y tantas veces como fuere necesario, e VENDEDOR
informaraa CND losguiente:

a Horadeinterconexion delaplantaSIN, asi como lacargaen kW, conlaqueentré alinea.

b. Lahoray lacargaen kW, en caso de que hubieren cambios en la potenciade suministro.

C. Lahoray lacargaen kW, en caso deinterrupcion delainterconexion.

d. Lalecturadeloscontadoresdeenergiay potencia.

e Declaracién de capacidad disponible delaPlanta para periodos de 24 horas contados apartir delas 00:00 horasde cada

diacaendario.
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3. OPERACION

El COMPRADOR, respetando o establecido en e presente Contrato, podrasolicitar a VENDEDOR ladesconexiéntemporal dela
Plantapor las s guientesrazones cuando o considere necesario parael cumplimiento de susactividades propiasindicandoleel momento
enquedebellevarlaacabo. El VENDEDOR seobligaaacatar dichasolicitud.

1. Paralasdesconexionesprogramadas, e COM PRADOR comunicardal VENDEDOR unavez queel CND hayadefinidola
programaci on de desconexiones.
2. Paralasdesconexionesimprevistas, el COMPRADOR comunicardal VENDEDOR, alabrevedad posiblelaacciontomada.

Entrelasrazones de desconexion imprevistase encuentran las siguientes, pero no selimitan:

a Causasdefuerzamayor y casofortuito queafectena SIN, y queimposibiliten € recibo delaEnergiaEléctricadelaPlanta.

b.  CuandolaPlantadel VENDEDOR carezcade un medio de comunicacion satisfactorio, o € que dispongaseainoperante
por causasatribuiblesal VENDEDOR, paralograr unacomunicacion expedita.

C. Cuando lasfluctuacionesdevoltgjey frecuencia, medidasen el Punto de Entrega, causadas por laoperacién anormal del
equipo degeneracion del VENDEDOR, excedan|oslimitesaceptables.

d.  Cuandoé equipodegeneraciéndel VENDEDOR introduzcadistorsionesalasondas devoltgje o corriente senoidal en
lared que excedan lasrecomendaci ones expresadas en €l Estandar 519-1992 del | EEE en € Punto de Entrega.

e Cuando se den otras condiciones, no contempladas en |os puntos a), b), ) y d) de esta seccién, por las que la Planta
interfieraenlacalidad del servicio brindado alosconsumidoreso conlaoperaciondel SIN.

f. Cuandolatasadevariacionesde sdidade potenciadelaPlantadel VENDEDOR sean tal esque se provoque desviaciones
mayoresde +0.2 Hz delafrecuencianominal (60 Hz), o provogue unavariacion en lapotenciadeintercambio, en una
situacién en laquelageneracién obligue aoperar las unidades bajo control automético de generacién asuslimitesde
generacion maximaalaPlantadel VENDEDOR. En caso queel VENDEDOR no puedacumplir por cualquier razon
esterequerimiento del CND, se procederaaladesconexioninmediatadelaPlantadel VENDEDOR, sin responsabilidad
algunaparael COMPRADOR.

En caso de que seemitaunasolicitud delimitacién de generacion méaximapor partedel CND, seincluirajunto con ésta, unaestimacion

deladuracion del periodo queduredichalimitacion.

Sinimportar larazén deladesconexion, el VENDEDOR deberarequerir laautorizacion del CND paravolver aconectarseal SIN.
El VENDEDOR suministraraEnergiaEléctricad COMPRADOR, demaneraqueno atereadversamentelacalidad del voltgeene
Punto de Entrega. Deberdmantener e voltgjeen e Punto de Interconexion, segiin consignarecibidadel CND del COMPRADOR. El
control de potenciareactivase efectuaraatravés del AVR del generador operando en formaautoméatica con consignade voltaje
gjustable en lineaseguin seaindicado por el CND. Paramantener € voltaje deseado seracontinuo, dindmicoy de altavelocidad de
respuesta. En caso de que seinterrumpalarecepcion delaconsignadevoltaje, se seguirautilizando como vaidalaultimaconsigna

recibida
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“ANEXO No.7MODEL O DE GARANTIADE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Garantiabancariao fianzaincondicional No. SumagarantizadaUS$

Vigenda Desde: Hasta:

Beneficiario: EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (EL COMPRADOR)

FIANZADO: (EL VENDEDOR):

Hastapor lacantidad de: US$ 780,756.90 (15% del valor del Contrato)

Paragarantizar e cumplimiento del suministro de Potenciay Energiael éctricasegun Contrato No.

Ingtitucion Garante: conviene

LA PRESENTE GARANTIA TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA, PAGADERA EN EFECTIVO Y DE
INMEDIATO A SU SOLO REQUERIMIENTO, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOSAL MISMO, QUEDANDO
ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR, QUEDANDO ESTA
ENTIDAD SUJETA EXPRESAMENTEA LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOSTRIBUNALESDE JUSTICIA CON
JURISDICCION EN EL MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.-ES
ENTENDIDO QUE EL COMPRADOR GOZARA DE PREFERENCIA SOBRE CUALQUIER OTRO ACREEDOR DEL
VENDEDOR PARA HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA Y QUE ESTA ENTIDAD NO GOZA DEL BENEFICIO DE
EXCUSION.

EN CASO DE FALTA DE PAGO DE ESTA GARANTIA SU CUMPLIMIENTO SERA EXIGIBLE POR LA ViADEAPREMIO.

Extendidaenlaciudad de alos diasdel mesde del ano

[Nombredel Banco o CompafiiaAseguradoray delapersonaquefirma. Direccion del Banco o CompafiaAseguradoral.

FirmaAutorizada
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ANEXO No.8 MODEL O DEL CERTIFICADO DE INICIO DE OPERACION COMERCIAL

Fecha:

[Nombrede Contrato]

Direccion

Denuestraconsideracion:

Deconformidad conlaCLAUSULA DECIMA TERCERA sehace constar quelaempresa satisface en formapermanentelos

Sguientesincisos.

(@ LaPlantaestadisponibleparaser operadade maneranormal, confiabley continua, deacuerdo con las Précticas Prudentesde
lalndustriaEléctrica.

(b) Sehanterminado satisfactoriamentelasPruebas|nicidesdelaunidad y loss stemas querequiere parasu operacion confiable.

(c) SehatenidoalavigtalaLicenciaAmbiental.

(d) Seharecibidodelaempresa_ constanciafirmadapor su representantelegal, enlaque se confirmaquelosrequisitos
descritosenlosincisosdel (@) a (¢) han sido satisfechos.

(e) EI CND asolicitud delaempresa haemitido notificacién autorizando € Inicio delaOperacion Comercid.

Por y en nombredel Centro Nacional de Despacho (CND)

[Firma]
encaidadde

[Cargo]
Sdlodel CND”
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ANEXO9

LISTADODE CLIENTESPARAVENTAATERCEROS
(Noaplicaenvirtud que el 100% delaEnergiay PotenciaserasuministradaalaENEE)

ANEXO 10

ACUERDO DEAPOYO PARAEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO No0.158-2012 DE SUMINISTRO DE POTENCIA
Y SUENERGIAASOCIADA GENERADA CON RECURSOSRENOVABLESENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE
ENERGIA ELECTRICA y LA EMPRESA PROVEEDORES INTERNACIONAL, SA. Y AVAL SOLIDARIO DEL
ESTADO DE HONDURAS

El presente Acuerdo de Apoyo parael cumplimiento del Contrato No. 158-2012 de Suministro de Potenciay EnergiaAsociada
Generadacon Recursos RenovablesentrelaEmpresaNaciona de EnergiaEléctricay laEmpresaProveedoresinternaciona, SA. “d
AcuerdodeApoyo” y € Ava Solidario del Estado deHonduras* el Aval Solidario”, ambosen conjunto “ el Acuerdo”, secelebrael dia

de del 2013 entre la Procuraduria General de la Republica, representada en este acto por la Abogada

, en su condicion de Procuradora General de la Republica de Honduras, como ente que

ostentala Representacion Legal del Estado de Honduras, segun el Articulo 228 dela Constitucion delaRepublicay con facultad
expresaparalasuscripcion de estetipo de acuerdos, tal como lo estableced Articulo 4 del Decreto L egidativo 70-2007, y siguiendo
el procedimiento como estaestablecido end Articulo No. 78 del Decreto 83-2004, que contienelalL ey Organicadel Presupuestoy la
Secretaria de Estado en €l Despacho de Finanzas, representada en este acto por , en su condicion de

Secretario de Estado en d Despacho de Finanzas, con facultad expresaparalasuscripcion del Aval Solidario agui otorgado, ambasen
conjunto “ el Estado de Honduras o ssmplemente el Estado”, por unapartey por otra, laEmpresaProveedores|nternacional, SA.
(PROINTER), “el Generador” representadaen este acto por el sefior CLAUDIO ARTURO ROJASSANTOS, mayor de edad,
casado, Doctor en Admini straci dn de Empresas, de naciondidad hondurefia, con residenciaen laCiudad de San Pedro Sula, Departamento

deCortés, y entransito por estaciudad, y con facultades suficientes paralafirmadel presente Contrato.

ANTECEDENTES. PRIMERO: El Generador manifiestague se propone construir, operar y mantener un proyecto de generacion
el éctricade hasta Ocho Mil Quinientos DieciséisKilovatios (8,516 KW) de capacidad y su energiaasociada“ el Proyecto”, con el
objeto de producir energiael éctrica, apartir derecurso hidrico, lacual serasuministradatotal o parcialmentealaEmpresaNacional de
EnergiaEléctrica“laENEE”, unaingtitucion publicadescentralizadadel Estado deHonduras.

SEGUNDO: Sigue manifestando el Generador, que hacelebrado conlaENEE un Contrato de Suministro de Potenciay su Energia

Asociada Generadacon Recursos Naturales Renovables“ el PPA” por sussiglaseninglés” Power Purchase Agreement”.

TERCERO: Por su partelaProcuraduriaGeneral delaRepublicamanifiestaque como condicidn paraquee Generador secomprometa
enel PPA, harequerido quee Estado brinde seguridad al cumplimiento delasobligacionesdelaENEE y/o sus Sucesoresbgjo e PPA,
entendiendo como “ Sucesores’ cualquier personanatural ojuridicaen laquelaENEE setransforme o aquien le venda, cedao
concesionelatotalidad o parte de susactivos en virtud de un proceso de privati zacion o de cual quier otro mecanismo queimpliqueque

los derechos contractual es delaENEE puedan ser gjercidos por otrapersona.
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CUARTO: Ental sentido, el Generador y el Estado desean establecer y dejan formalizados por escrito sus respectivos derechosy

obligacionesrespecto alastransacciones que se contemplan en €l Acuerdo deApoyo.
PORTANTO:

El Estadoy € Generador, por estemedio formalizan |0s sigui entes compromi sos.

1.1.DECLARACIONES.

EL ESTADO por estemedio declara:

1.1.1. Poder y Facultades.

Qued Estadoy susrepresentantes en €l Acuerdo poseen poder y facultades completasy el derecholegal paraasumir lasobligaciones

aqui etipuladasy paractorgar, cumplir y observar lostérminosy disposicionesdel mismo.
1.1.2. Fuerzal egal.

Qued Acuerdo congtituye unacbligacionlega valida, obligatoriay g ecutable del Estado de conformidad con sustérminos, sefid andose

paraese efecto como Juzgado competente paraconocer cua quier proceso judicial, a Juzgado de L etras Civil de Francisco Morazan.
1.1.3. Aprobaciones.

Quetodas | as acciones necesarias han sido tomadas y todas | as aprobaci ones requeri das han sido obteni das de conformidad con las
leyesdeHonduras, paraautorizar €l otorgamientoy cumplimiento del Acuerdo.

1.1.4. Total Fey Credibilidad.

Quetodaslasobligacionesy compromisosdel Estado contenidas en este documento constituyen obligacionesen calidad del Ava
Solidario ddl Estado.

2.RENUNCIAY RECURSOSACUMULATIVOS
2.1. Incumplimientoy/o Renuncia

Ningunincumplimiento dealgunadelas parteso ningun retraso de algunadelas partesen g ercitar algiin derecho o recurso reconocido
por las partes, de conformidad con el Acuerdo, se consideraracomo unarenunciadel mismo.

Todarenunciade estetipo de cuaquieradelas partes, seraefectivasiempre que esté consignada por escrito.
2.2. Losderechos.

L osderechosy recursos de | as partes esti puladas en €l Acuerdo son acumulativosy no excluyentes de otros derechos o recursos
dispuestos por lasL eyesde Honduras.

3.DISPOSICIONESGENERALES
3.1.LeyAplicable.
El Acuerdo seotorgade conformidad con, y serainterpretado segun, lasleyes delaRepublicade Honduras.

3.2. Avisosy Notificaciones.
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Cualquier aviso, solicitud, consentimiento, aprobaci on, confirmaci én, comuni caci on o declaracion que searequerido o permitido de
conformidad con el Acuerdo, se hara por escrito, salvo lo dispuesto en contrario y sera dado o entregado mediante notificacion
personal, telecopia, telegrama, servicio expreso de encomienda o alguin otro servicio de entregasimilar o medianteun depositoenla
oficinade correos sefial adadel Estado, porte prepagado por correo registrado o certificado, dirigido alapartealadireccion que se

indicaacontinuacion. Los cambios en dichas direcciones seran redlizados mediante aviso efectuado enformasimilar.
Si sedirigealaENEE:

EmpresaNaciona de EnergiaEléctricaTegucigalpa, M.D.C., Honduras

Atencion: Sefior Gerente General delaEmpresaNacional de EnergiaEléctrica(ENEE)

Teléfono: (504) 2235 2553 Fax: (504) 22352903

Email: eneeger@enee.hn

Si sedirigea Estado, enlo que corresponde ala Secretariade Estado en €l Despacho de Finanzas:
Secretariade Estado en €l Despacho de Finanzas Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Atencion: sefior(a) Secretario(a) de Estado en el Despacho de Finanzas

Teléfono: (504) 2222 1278 6 2222 8701, Fax: (504) 2238 2309

Email: aguzman@sefin.gob.hn

Si sedirigeal Estado, enlo que corresponde alaProcuraduriaGeneral delaRepublicade Honduras:
ProcuraduriaGenera delaRepublicade Honduras, Teguciga pa, M.D.C., Honduras

Atencion: sefior(a) Procurador(a) Generd delaRepublica

Teléfono: (504) 22357742, Fax: (504) 2239 6182

Email: pgrhonduras@pgr.gob.hn

Si sedirigea Generador:

PROVEEDORESINTERNACIONAL, SA.(PROINTER)

Atencion: ClaudioArturo Rojas Santos

ColoniaJardinesdel Valle, cuartaetapa, sector treintay sei's, San Pedro Sula, Cortés.

Teléfonos: 9991-6303, 2520-0788;

emall: crojashn@amnethn.com

Se consideraraquelosavisoshan sido recibidosy tendran vigenciaapartir del momento de su recibo enloslugares antes sefidl adoso

en aguellos cuyo cambio se hayanotificado debidamente.

L os avisos sobre cambios de direccion de cualquiera de | as partes se ef ectuaran por escrito dentro de los diez (10) dias habiles

administrativosdelafechaefectivadeta cambio.
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3.3. Enmiendas.

Ningunaenmiendao modificacion alostérminos del Acuerdo obligardo comprometeraal Estado o al Generador, amenos quetal
enmiendase presente por escrito y seafirmadapor todaslaspartes.

3.4. Copias.

El Acuerdo podraser otorgado simulténeamente en cuatro (4) copias, cadaunadelas cua es seraconsideradacomo un original, pero
todos en conjunto constituiran un solo Acuerdo.

3.5. Integracion.

El Acuerdo representael entendimiento total entrelas partes en relacion con el asunto objeto del mismo sobretodosy cualesquiera
convenio, arreglo o discusiones anterioresentre las partes (yasean escrito o verbal es) en relacion con e asunto objeto del mismo.

4.AVAL SOLIDARIO DEL ESTADO

4.1. Cumplimiento deobligaciones.

LaProcuraduriaGeneral delaRepublica, en apoyo a cumplimiento del Contrato de Suministro de Potenciay su EnergiaAsociada
Generadacon Recursos Renovables suscrito entrelaENEE y € Generador, declaraquelasobligacionesrel acionadasacontinuacion en
relacion con e “Ava Solidario ddl Estado” otorgado por € Estado deHondurasalaENEE, son vaidasy demandablesenlaRepublica
deHonduras, por haber sido suscrito por e funcionario competentey facultado de conformidad con laL ey, habiendo cumplido los
requistosquead efecto exigelamisma.

4.2.Aval

LaSecretariade Estado en € Despacho de Finanzas, en representaci on del Estado de Hondurasy en consideracion al PPA suscrito
entreel Generador y laENEE por estemedioy paraproveer certezaen cuanto a cumplimiento delasobligacionesacargo delaENEE
y/o sus Sucesores, de manerairrevocable eincondicional se constituyeen AVAL SOLIDARIO delaENEE y secomprometeala
debiday puntual observanciay cumplimiento delas obligaciones de pago acargo delaENEE contenidasy derivadasdel PPA. La
obligacion de pago del Estado seglin € presente documento serasolidariacon respecto alasobligacionesacargo delaENEE y/o sus
Sucesores, las que se originardn y podran exigirse con lasolafatade pago delas mismas por parte delaENEE a Generador enlas
fechasen que corresponde seguin el PPA 0 seguin se establezcan por un Tribunal competente.

4.3. Garantia

El Estado ademas garanti zaincondicionalmente el cumplimiento del PPA en cualquier caso en el quelaENEE y/o sus Sucesores se
declare 0 seadeclarado en disolucién, liquidacion, quiebrao suspens 6n de pagos, 0 quelamismaseaobjeto de unareorganizacion en
un proceso deinsolvencia, disolucion, liquidacién, quiebrao suspens 6n de pagos, en apego acualquier disposicion deautoridad olegal
vigente o que entreen vigor durantelavigenciadedicho PPA.

4.4. Avisoy requerimiento de Pago.

Al vencimiento delos plazos otorgados parael pago de conformidad con el PPA, y no habiendo pagado laENEE y/o sus Sucesores,
el Generador podrarequerir depago a Estado mediante notificacion escritasuscritapor e representante legal competente, con el
proposito de hacer cumplir esteAcuerdo. El Estado, en cumplimientoy sujeto alostérminosy condiciones de esteAcuerdo, efectuard
el pago total adeudado al Generador améstardar € décimo (10) diahabil administrativo despuésguele hubierasido notificadotal

reguerimiento de pago. Este plazo podraser ampliado por acuerdo escrito delas partes.
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4.5.CesiOn

Deigual forma, e Estado seobliga, en caso de verificarse un proceso deventa, privatizacidn, concesionamiento o cualquier otrotipo
deproceso queimpliquelatransmisién del dominio delapropiedad, |asacciones, bienes, participacion, control, operacion o cual quier
otramodalidad mediantelacual laENEE dejede ser susceptiblede este Aval Solidario, al tenor delo dispuestoend Articulo 78 dela
Ley Orgénicade Presupuesto, aexigir aquien asumalas obligacionesdelaENEE contenidasen el PPA el otorgamiento de una
garantiaque sustituyaa Ava Solidario otorgado por el Estado paraasegurar el pago delas obligaciones contenidasen el PPA afavor
del Generador.

1. RATIFICACION.

El Generador y d Estado ratifican todasy cadauno delasclausul as precedentes el dia de de20 ,yseobliganasu
fid cumplimiento.

Enfedetodolo cual, las partes han dispuesto que lasfirmas de sus funcionarios sean suscritasy estampadas respectivamente en €l
Acuerdo, en cuatro (4) g emplaresdeidénticotextoy valor que constituyen un soloACUERDO, queformaparteintegral del Contrato
dd cua seextiende unacopiaacadaparte comparecienteen d presenteAcuerdo, en € diay afio consignadosal inicio del mismo. Por
el Estado, ProcuradoraGeneral delaRepublica Aval Solidario alaENEE, SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS, Por € Generador, (Fy S) Representante Legal”.

ARTICUL O 2.- El presente Decreto entraraen vigenciaapartir del diadesu publicacionend Diario Oficia “LaGaceta’.

Dado enlaciudad de Teguciga pa, Municipio del Distrito Central, en €l Salon de Sesionesdel Congreso Nacional, alosDiez diasdel

mesdeJunio del afio DosMil Trece.

MAURICIO OLIVAHERRERA
PRESIDENTE, PORLA LEY

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON JARIET WALDINAPAZ
SECRETARIA SECRETARIA
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecltese
Tegucigapa, M.D.C., 6 de septiembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOSDESPACHOSDE RECURSOSNATURALESY AMBIENTE (SERNA).

RIGOBERTO CUELLAR CRUZ
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Poder Ejecutivo

( DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM-001-2014 )

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN CON-
SEJO DE MINISTROS

CONSIDERANDO: Queel Articulo 205 numeral 2 de
la Constitucion delaRepublicaconfiere al Presidentedela

Republicaladireccion delapoliticageneral del Estado.

CONSIDERANDO: QuelosArticulos 12,15y 29dela
Ley General de la Administracion Publica permiten al
Presidente de la Republicanombrar Secretarios de Estado a
cargo de una responsabilidad general, crear Gabinetes
Sectoriaesy nombrar Coordinadores de Sectores asignandoles
la tarea de coordinar las labores de varias Secretarias de
Estado, entes desconcentrados, descentralizados o
reguladores, programas, proyectos, y empresas publicas que

se ocupen de asuntos rel acionados.

CONSIDERANDO: Que la politica, estrategia y
objetivosdel Gobiernolosdefine el Presidente delaRepublica
y sus acciones se discuteny aprueban por medio del Consgjo

deMinistros.

CONSIDERANDO: Que esnecesario crear Gabinetes
Sectorialescon el propodsito de mejorar € funcionamiento de
[aAdministracion Pablica

CONSIDERANDO: Queel Presidente delaRepublica
hanombrado un Secretario de Estado Coordinador General
de Gobierno para auxiliarlo en la coordinacién de la

administracion publica.

CONSIDERANDO: Que la creacién, modificacion o

suspension de las Secretarias de Estado o delos Organismos

o0 Entidades Desconcentradas, solamente puede ser hechapor

el Presidente delaRepublicaen Consegjo de Ministros.

PORTANTO,

En aplicacion delosArticulos 245 numerales2y 11 dela
Constitucion delaRepublica; y, 4, 14, 12, 15,29y 117 dela
Ley General delaAdministracion Publica.

DECRETA:

CAPITULOI

DE LA SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNOY
DELOSGABINETESSECTORIALES

ARTICULO 1.- LaSecretariade Coordinacion Genera

de Gobierno tendra adscritas|as entidades siguientes:

1. Direccion Presidencial de Planificacion Estratégica,
Presupuesto e lnversion Publica;

2. Direccién Presidencial de Gestion por Resultados;

3. Direccién Presidencial de Transparenciay Reformadel
Estado; y,

4. ProgramadelaCuentadel Milenio.

Lasestructuras administrativas, personal y el presupuesto
delaantigua Secretariade Planificacion (SEPLAN), asi como
aquellosdelas Direcciones de Presupuesto e Inversion Pablica
gue son necesarios para garantizar el cumplimiento de las
funciones de esta Secretaria de Estado y la Comisién de
Modernizaciony Reformadel Estado, pasaran ala Secretaria

de Coordinacién General de Gobierno.

El Programa de la Cuenta del Milenio sera coordinado

con las Secretarias de Infraestructuray Servicios Publicos
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(INSEP) quien seraresponsable de laoperacion g ecutivadel

Programa.

ARTICULO 2.- Créase el Gabinete Sectorial de
Gobernabilidad y Descentralizacion el cual estaintegrado por:

1. Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos
Humanos, Justicia, Gobernaciony Descentralizacion;
Instituto delaPropiedad (IP);

Instituto Nacional Agrario (INA);

Consg o Nacional de Ordenamiento Territorial (CONOT));
EmpresaNacional deArtes Gréficas;

Cuerpo de Bomberos;

N o a b~ w DN

Comision Ejecutiva de Descentralizacion del Estado

(CEDE).

Lasestructurasadministrativas, persona y presupuesto de
las antiguas Secretarias de Estado de Justiciay Derechos
Humanos pasan a la Secretaria de Estado de Derechos

Humanos, Justicia, Gobernaciony Descentralizacion.

ARTICULO 3.- Créase el Gabinete Sectorial de

Desarrollo eInclusion Socia el cual estaintegrado por:

1. Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo e
Inclusion Socidl;

Secretaria de Estado en el Despacho de Salud;
Secretariade Estado en el Despacho de Educacion;
Instituto de Desarrollo Comunitario, Aguay Saneamiento;
Centro Nacional de Educacion parael Trabajo;
Patronato Nacional delalnfancia (PANI);

Instituto Hondurefio delaNifiezy laFamilia(IHNFA);
Instituto Nacional delaMujer (INAM);

© © N o o & W D

ProgramaVidaMejor;
10. Fondo Especial de Proteccién Social.

11. Instituto Hondurefio de I nfraestructura Fisica Educativa
(INHIFE)

ARTICULO 4.- Créase el Gabinete Sectorial de

Desarrollo Econdmico el cual estaintegrado por:

1. Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico;

2. Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Socidl;

3. Secretariade Estado en los DespachosdeAgriculturay
Ganaderia;

4. Secretaria de Estado en los Despachos de Energia,
Recursos Naturales, Ambientey Minas;

5. Instituto Hondurefio de Turismo (INT);

6. SuplidoraNaciona deProductosBésicos(BANASUPRO)

7. Instituto Hondurefio de Mercadeo Agricola(IHMA);

8. EscuelaNacional de CienciasForestales(ESNACIFOR);

9. Instituto de Formacion Profesional (INFOP);

10. Instituto Hondurefio de Antropol ogiae Historia(IHAH).

Lasestructurasadministrativas, personal y presupuesto de
las antiguas Secretarias de Estado de Turismo pasan a la

Secretariade Estado de Desarrollo Econdémico.

ARTICULO 5.- Créase el Gabinete Sectorial de
Infraestructura Productivael que estaintegrado por:

1. Secretariade Estado enlos Despachosde Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP);

Fondo Vid;

Comision paralasAlianzas Publico Privadas (CoAlianza);
EmpresaNaciona Portuaria (ENP);

EmpresaNacional de EnergiaEléctrica(ENEE);

o o M W N

EmpresaHondurefiade Telecomunicaciones(HONDUTEL);
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7. Empresade Correosde Honduras (HONDUCOR); vy,
8. Comision del Control de Inundacionesdel Valle de Sula.

ARTICULO 6.- Créase el Gabinete Sectorial de

Conducciony Regulacion Econdémicael cual estaintegrado

por:

1. Banco Central de Honduras,

2. Secretariade Estado en el Despacho de Finanzas;

3. Comision Nacional de Bancosy Seguros;

4. Instituto Hondurefio de Cooperativas (IHDECOOP);

5. Banco Hondurefio de la Produccion y Vivienda
(BANHPROVI);

6. BancoNacional de DesarrolloAgricola(BANADESA);

7. Comisiéon Naciona de Telecomunicaciones (CONATEL);

8. Instituto de Jubilacionesy Pensiones delos Empleados
del Poder Ejecutivo (INJUPEMP);

9. Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS);

10. Instituto de Prevision del Magisterio (INPREMA);

11. Instituto de Prevision Militar (IPM);

12. SuperintendenciadeAlianzas Publico-Privadas;

13. Ente Regulador de los Servicios de Agua Potable y
Saneamiento (ERSAPS); y,

14. Comision Nacional de Energia;

ARTICULO 7.- Créase el Gabinete Sectorial de
Seguridad y Defensael que estaintegrado por:

1. Secretariade Seguridad;
2. Secretariade Defensa;

3. DirecciondeMigraciéony Extranjeria;

4. DirecciondeMarinaMercante;

5. Direccion deAeronauticaCivil, aexcepcion del Servicio
de Meteorologia que pasaala Comisién Permanente de
Contingencias (COPECO);

6. Direccion deInvestigaciony Evaluacion dela Carrera
Policial (DIECP);

7. OficinaAdministradorade BienesIncautados (OABI);

ARTICULO 8.- Créase el Sector de Relaciones

Internacionales, el cual estaraintegrado por:

1. LaSecretariade Estado enlos Despachos de Relaciones
Exterioresy Cooperacion Internacional; y,

2. Losprogramasy proyectosque desarrolle el Gobierno de
la Republica para promover las inversiones, las

exportaciones, €l turismoy laimagen de pais.

CAPITULOII

DEL COORDINADOR GENERAL DE GOBIERNO,
DE LOSCOORDINADORESDE GABINETES
SECTORIALESY DE LOSGABINETES
POPULARES

ARTICULO 9.- El Secretario de Estado Coordinador
General de Gobierno estaacargo deauxiliar a Presidente de
laRepublicaen lacoordinacién delaadministracion publica,
por medio delos Secretarios Coordinadores de los Gabinetes

Sectoriaes.

El Secretario de Estado Coordinador General de Gobierno
convocaraareuniones periodicas alos Gabinetes Sectorial es,
para efectos de cumplir con sus atribuciones e informar al

Presidente de laRepublicade lamarchadelos mismos.
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ARTICULO 10.- Ené marco delasfuncionesatribuidas
enel Articulo 29 delaL ey General de Administracion Pablica,
el Secretario de Estado Coordinador General de Gobierno,

tendralassiguientesfacultades:

1. Analizar losasuntosquetengan relacion conlos Gabinetes
Sectoriales, Secretarias de Estado, Entidades
Desconcentradas, Descentralizadas, Autonomas y
Dependencias queintegran € Poder Ejecutivoy presentar
susrecomendaciones al Presidente delaRepublicapara
su buenamarcha;

2. Proponer al Presidente de la Republica, y una vez
aprobados por éste, dar seguimiento al cumplimiento de
losobjetivosy metasestratégicos, la€gficientey transparente
€j ecucion presupuestaria dentro delostechos sectoriales
eingtitucional es aprobados;

3. Analizar, y cuando corresponda proponer para su
aprobacion al Presidente delaRepublica, previamenteal
tramite que establecelaL ey Organicadel Presupuesto,
las modificaciones del presupuesto propuestas por |os
Secretarios Coordinadores de Sector;

4. Autorizar, previa aprobacion del Presidente de la
Republica, los Planes Estratégicos y Operativos
Sectoriales, incluyendo las metas, productosy resultados
previstosen el Programade Gobierno; darles seguimiento
y evaluar su cumplimientoy desempefio;

5. Proponer a Presidente delaRepublicalasolucion delas
cuestiones de competencia que se susciten entre dos o
mas gabinetes sectoriales,

6. Conocer lasrecomendaciones delos Gabinetes Sectoria es
y consultarlas con el Presidente de la Republica para
resolver |0 procedente;

7. Supervisar larecaudacion tributariay mantener informado

delosresultados al Presidente delaRepublica;

8. Analizar lasestadisticas nacionalescon el findeguiar la
planificacion de medianoy largo plazo.

9. Proponer a Presidente de la Republica las Politicas
Pdblicas; y,

10. Cualquier otrafuncion queleasigne el Presidente dela

Republica

ARTICULO 11.- Los Coordinadores de Gabinete
Sectorial dirigirany coordinaran los Gabinetes Sectorialesy,
estan a cargo del alineamiento de las instituciones bajo su
coordinacion con laplanificacion estratégicay el presupuesto
a ellas asignado. Por medio del Sistema de Gestion por
Resultados establ ecidos por laPresidenciade la Republica,
seran responsabl es del seguimiento delos objetivosy metas
contenidas en los Planes Estratégicosy Operativos Sectoriales,

evaluar su cumplimiento y desempefio.

L os Gabinetes Sectorial es sereuniran periédicamente para
asegurar lacoordinacion interinstitucional y presentaran sus
propuestas y recomendaciones al Secretario Coordinador
General de Gobierno quien lasevaluaray consultaracon el
Presidente dela Republica, y de ser autorizado por éste, se
[levaran adiscusiony aprobacion del Consejo de Ministros

cuando proceda.

ARTICULO 12.- El Coordinador del Gabinete Sectorial

tienelasfacultadessiguientes:

1. Andizarlosasuntosquetengan relacion conlas Secretarias
de Estado, Entidades Desconcentradas, Descentralizadas,
Auténomas, Programas, Proyectosy Dependencias que

integran su Sector;

2. Proponer a Coordinador General de Gobiernolasolucién
de las cuestiones de competencia que pueda suscitarse

entre dos 0 masinstituciones de su Sector;
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Aprobar, a propuesta del titular de la respectiva
institucion, los Planes Estratégicos y Operativos
Ingtitucionaes, incluyendo lasmetas, productosy resultados
de acuerdo alaPlanificacién Estratégicaconcretadaen €l

Plan EstratégicoAnual y €l Plan Estratégico Plurianual;

Recomendar |a asignacion de techos presupuestarios de
gasto, dentro del respectivo techo sectorial asignado por
laCoordinacion Genera de Gobierno previoasuinclusion
en el Anteproyecto de Presupuesto General deIngresosy
Egresos de la Republicay a su remision al Consejo de

Ministros;

Analizary proponer a Presidente delaRepublica, através
de la Coordinacion General de Gobierno, las
modificacionesdel presupuesto todo ello previo al tramite

respectivo gque establecelalL ey Organicadel Presupuesto;

Remitir a la Coordinacion General de Gobierno la
informacion sobre el seguimiento y evaluacién de la
institucionesy dependencias que conforman el Gabinete

Sectorial correspondiente;

Presentar ala Coordinacion General de Gobierno las
resoluciones y recomendaciones de los Gabinetes
Sectoriales, |as cuales seran consultadas con el Presidente
delaRepublicay en su caso elevadas al conocimiento del

Consgjo de Ministros;

Conocer las recomendaciones de las Secretarias de
Estado, Entidades Desconcentradas, Descentralizadas,
Autonomas, Programas, Proyectosy Dependencias que

integran su Sector y resolver |o procedente;

Proponer a la Coordinacion General de Gobierno las
Politicas Plblicas Sectoriales; y,

10. Cualquier otrafuncion quele asigne el Presidente dela

Republica

ARTICULO 13.- Las instituciones Descentralizadas,
Desconcentradasy Auténomas del Poder Ejecutivo, tendrén
laorganizaciény las atribuciones que su ley les confieren, y
actuaran bgjo  aineamiento delosobjetivosdelaPlanificacion
Estratégica, del Plan Anua y del Plan Plurianua y deladebida
coherenciaconloslineamientosdel Gabinete Sectorial a cual
estan integradas en virtud de este Decreto. Asimismo sus
titularestienen laobligacion de participar enlasreunionesde

|os Gabinetes Sectorial es aque fueren convocados.

CAPITULO I
DEL CONSEJO DEMINISTROSY DE LAS
SECRETARIASDE ESTADO

ARTICUL O 14.- El Consgjo de Ministros estaintegrado
por los Secretarios de Estado y es presidido por el Presidente
delaRepublicao por quien éste delegue en su ausencia. El
Secretario del Consegjo de Ministros estara a cargo de
convocar a sesiones por mandato del Presidente de la
Republica, presentar laagenda, levantar el actadelasesion,
recibir delos Secretarios de Estado lasolicitud detemas aser
incluidos en la agenda del Consejo de Ministros y dar
seguimiento asusresoluciones, remitir al Congreso Nacional
lasiniciativasdeley del PresidentedelaReplblica, y lasdemés

funciones quele sean asignadas por éste.

ARTICULO 15.- Las acciones que se deban ejecutar
por mandato del Presidente delaRepublica, del Consegjo de
Ministros, instruccionesdel Coordinador General de Gobierno
y Coordinadores de Sectorial es respectivamente, estaran a

cargo de cada Secretaria de Estado.
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ARTICULO 16.- El orden de precedencia de los
Secretarios de Estado e integrantes del Consejo de Ministros
es el siguiente: 1. Secretaria de Coordinacion General de
Gobierno; 2. Secretaria de la Presidencia; 3. Secretaria de
DerechosHumanos, Justicia, Gobernaciony Descentralizacion;
4. Secretaria de Relaciones Exteriores, y Cooperacion
Internacional, lacual ocuparalaprimeraprecedenciaen las
actividades diplomaticas en el exterior; 5. Secretaria de
Desarrollo e Inclusion Social; 6. Secretaria de Desarrollo
Economico; 7. Secretaria de Infraestructura y Servicios
PUblicos; 8. Secretariade Seguridad; 9. Secretariade Defensa;
10. Secretaria de Salud; 11. Secretaria de Educacion; 12.
Secretariade Trabajo y Seguridad Social; 13. Secretariade
Agriculturay Ganaderia; 14. Secretariade RecursosNaturales,

Ambientey Minas; 15. Secretariade Finanzas.

TITULOIV

DE LOSGABINETESPOPULARES

ARTICULO 17.- El Presidente de |a Republica puede
celebrar en cualquier lugar del pais Gabinetes Populares o
sesiones de Gobierno abiertas con la participacion de los
Secretarios de Estado, funcionarios de las instituciones
centralizadas, descentralizadas y autbnomas del Poder
Ejecutivo o aguellosfuncionariosdel Poder Ejecutivo aquienes
el Presidente convoque através dela Secretaria Ejecutivadel
Consgjo de Ministros. Enlos Gabinetes Sectoriales podran
participar las autoridades departamental es, regionales, |0s
alcaldes, Corporaciones Municipal es, patronatos, juntas de
aguas, iglesias, Consgjos Municipaesde Desarrollo Educativo
(COMDES), organi zaciones no gubernamental es, camaras de
COmercio, y grupos o personas particulares que expongan en
undidlogo abiertoy cercano con el PresidentedelaRepublica

y su gabinete, las necesidadesy peticiones que afecten ala

localidad o que sean de interés general de la Region,

Departamento o Municipio.

El Presidente de |la Republica puede crear Gabinetes
Regionales, Departamentales o Municipales para dar
seguimiento y solucion a proyectos o necesidades discutidas
en los Gabinetes Populares. L os Gabinetes referidos estaran
integrados por losfuncionariosque designe el Presidentedela
Republicaasi como por autoridades local es, representantes
de lacomunidad, cAmaras de comercio, organizaciones no

gubernamentalesoiglesias.

ARTICULO 18.- LaSecretaria Ejecutivadel Consejo
de Ministros coninstruccionesdel Presidente delaRepublica
hara la convocatoria a la poblacién y a los particulares
interesadosaparticipar en los Gabinetes Popul ares, designando
lugar, diay hora, asi como €l orden de participaciény tiempo

delos que segun el orden hayan de participar.

Las participacionesy peticionesatratar en los Gabinetes
Populares seran sempreasuntosdeinterésgenera delaRegion,

Departamento o Municipio donde sellevaacabo lasesion.

TITULOV

DISPOSICIONESESPECIALESY GENERALES

ARTICULO 19.- Créase la Secretaria Ejecutiva del
Consgjo de Ministros quien desempefialas funciones que el
Presidente de |la Republica le delegue y coordina con el

Despacho delaPresidencia.

ARTICULO 20.- Créase €l Instituto de Desarrollo
Comunitario, Agua y Saneamiento al que se integran el

Programa Nacional de Desarrollo Rural Sostenible
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(PRONADERS), el Fondo Hondurefio de Inversion Social
(FHI1S) y & Servicio Nacional deAcueductosy Alcantarillados
(SANAA), susestructuras, funcionamiento de competencias

seran determinados en un Decreto Ejecutivo.

ARTICULO 21.- Se autoriza la adscripcion de la
SecretariaGeneral delaPresidenciay laUnidad de Apoyo
Técnico Presidencial (UATP) contenida en el Decreto
Ejecutivo PCM-008-2010 a la Secretaria Ejecutiva del
Consgjo de Ministros, inclusive sus partidas presupuestarias

asignadas.

La Secretaria Ejecutivadel Consgjo de Ministros puede
solicitar alostitulares delas entidades de laAdministracion
Publica la colaboracién en materias especificas como
informacion, asistenciatécnicay otras que sean necesariasy
de Interés especifico delaPresidenciade laRepublicao el

Consgo de Ministros.

ARTICUL O 22.- Seautorizalaadscripcion del Centro
Nacional para la Educacién y el Trabajo (CENET) de la
Secretaria de Educacién a la Secretaria de Desarrollo

Econdmico inclusive sus partidas presupuestarias asignadas.

ARTICULO 23.- Se autoriza la adscripcion de la
Direccion General delaMarinaMercante ala Secretariade

Defensa, inclusive sus partidas presupuestarias asignadas.

ARTICUL O 24.- Seautorizalaadscripcion delaComision
Nacional Proinstalaciones Deportivas (CONAPID) a la
Secretaria de Estado de la Presidencia de la Republica; la
Confederacion Deportiva Auténoma de Honduras
(CONDEPAH); Instituto Hondurefio parala Prevencion del
Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia

(IHADFA); Programa paralaPrevencion, Rehabilitaciony

Reinsercién Social; laComision Permanente de Contingencias
(COPECO); asi como el Sistema Nacional de Ciencia,
Tecnologia y la Innovacion y el Instituto Nacional de
Estadisticas (INE), estas instituciones mantendran su
independenciafuncional y administrativade conformidad asus
leyes respectivas pero actuarén bajo la Coordinacion de la

SecretariadelaPresidencia

En el mismo sentido, seautorizalaadscripcion del Ingtituto
Hondurefio de Geologiay Minas(INHGEOMIN) y € Ingtituto
Nacional y € Instituto Nacional de Conservaciény Desarrollo
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), a la
Secretariade Estado en |os Despachos de Energia, Recursos
Naturales, Ambientey Minas.

Lapromocién delacultura, lasartesy los deportes estan
acargo dela SecretariadelaPresidenciade laRepublica, las
estructurasadministrativas, persond y presupuesto delaantigua
Secretaria de Estado de Cultura, Artesy Deportes pasan a
esta Secretaria de Estado.

ARTICULO 25. La Direccion Ejecutiva de Ingresos
(DEI), estaadscritaalaPresidenciadelaRepublica, aquien
dara cuentadirectade su funcionamiento, metas alcanzadas
en recaudacion tributaria, asi como de los procesos de
certificacion del personal delamismainstituciony politicasa
aplicary demésquelaleyy el Presidente delaRepublicale

demanden.

ARTICULO 26.- Quedan derogadas todas las
disposiciones normativas que se opongan alo establecido en

el presente Decreto.

ARTICUL O 27.- El presente Decreto es de gjecucion
inmediatay debera ser publicado en el Diario Oficial “La
Gaceta’ .
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Dado en Tegucigal pa, municipio del Distrito Central, alos

tresdias del mesdefebrero del ano dos mil catorce.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

JORGE RAMON HERNANDEZ ALCERRO
SECRETARIA DE COORDINACION GENERAL DE
GOBIERNO

REINALDO SANCHEZ RIVERA
SECRETARIA DE LA PRESIDENCIA

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIA DE DERECHOSHUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION

ROBERTO OCHOA MADRID
SECRETARIA DE RELACIONESEXTERIORES, Y
COOPERACION INTERNACIONAL, POR LEY

LISANDRO ROSALES
SECRETARIA DE DESARROLLOEINCLUSION
SOCIAL

ALDEN RIVERA MONTES
SECRETARIA DE DESARROLLO ECONOMICO

ROBERTO ORDONEZ W.
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURAY SERVICIOS
PUBLICOS

ARTURO CORRALESALVAREZ
SECRETARIA DE SEGURIDAD

SAMUEL REYES
SECRETARIA DE DEFENSA

EDNAYOLANI BATRES
SECRETARIA DE SALUD

MARLON ONIEL ESCOTOVALERIO
SECRETARIA DE EDUCACION

CARLOSMADERO
SECRETARIA DE TRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL

JORGELOBO
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA

JOSE GALDAMEZ
SECRETARIA DE RECURSOSNATURALES,
AMBIENTEY MINAS

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ
SECRETARIA DE FINANZAS
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Seccion “B”

CERTIFICACION

Lainfrascrita, SecretariaGeneral dela Secretariade Estadoen los
Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. La Resolucion que
literalmentedice: “RESOL UCION No0.1083-2013. SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,
Tegucigal pa, municipio del Distrito Central, veintidos de octubre de
dosmil trece.

VISTA: Pararesolver lasolicitud presentadaa Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha veintiséis dejunio
de dos mil trece, mismaque corre aExpediente No. P.J. 26062013-1086,
por losAbogadosM ARVIN RIGOBERTO ESPINAL PINEL yRUTH
ZUNIGA LOPEZ, en su condicion deApoderados LegalesdelaJUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE EL TONTOL O, condomicilio enlacomunidad de
El Tontolo, municipio de EI Nispero, departamento de Santa Barbara,
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que los peticionarios acompafiaron asu solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Quealasolicitud seledio € tramite deley habiéndose
mandado oir alaUnidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quien emitid dictamen favorable No. U.S.L. 2235-2013 defecha
1 de octubre de 2013.

CONS DERANDO: QuelaJUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL TONTOLO, secrea
como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian lasleyes del pais, el orden publico, lamoral
y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Queel Presidente de la Republicaemitio el
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fechaveintiocho de enero del afio dos
mil dos, por € que delega a Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, competencia especifica para la emision de
este acto administrativo de conformidad con losArticulos 16, 116, 119
y 122 delaL ey General dela Administracién Pablica, 4y 5delalLey de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Ministerial
No. 2150-2013 de fecha 15 de octubre del 2013, llamé al sefior
Subsecretario de Estado en el Despacho de Poblaciény Participacion
Ciudadana, PASTORAGUILAR MALDONADO, paraque sustituya
al Secretario de Estado del Ramo, en su ausencia.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus
facultadesy en aplicacién alo establecido en el articulo 18 delalLey
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento; 34, 35, 36, 37, 38y 39
del Reglamento General delalL ey Marco del Sector de AguaPotabley
Saneamiento, 245 numeral 40 de la Constitucion de la Republica, 29
reformado, 116y 120 delaL ey General delaAdministracion Publica, 3
del Decreto 177-2010, 44 numeral 13 y 46 del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo,
reformado mediante PCM 060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011;
56 y 58 del Codigo Civil; 24, 25y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTODELACOMUNIDAD

DE EL TONTOLO, con domicilio en la comunidad de EI Tontolo,
municipio de El Nispero, departamento de Santa Barbara y aprobar
sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOSDE LAJUNTA ADMINISTRADORADEAGUAY
SANEAMIENTODE LA COMUNIDADDEEL TONTOLO

) CAPITULOI )
CONSTITUCION,DENOMINACION,DURACION Y DOMICILIO

ARTICUL O 1.- Seconstituye la organizacién cuya denominacion
ser& JUNTAADMINISTRADORADEAGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE EL TONTOL O, como unaasociacion deservicio
comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucro y que tendra como
finalidad obtener la participacion efectiva de la comunidad para la
construccion, operacién y mantenimiento del sistema de agua potable
de acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promocioén y
educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad de
El Tontolo.

ARTICULO 2.- El domicilio de la Juntade Aguay Saneamiento,
serd en la comunidad de El Tontolo, municipio de El Nispero,
departamento de Santa Barbara y tendra operacién en dichas
comunidades, proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitaday protegidadelamicrocuenca, las obrasfisicas de captacion,
las comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para
obray saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DE LOSOBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es
regular el normal funcionamiento de laJuntade Aguay Saneamientoy
los diferentes comités para la administracion, operacion y
mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacién tendréa | os siguientes objetivos:
a.- Mgjorar lacondicion de salud de los abonadosy de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracion del sistema. c.-
L ograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
asistenciaen capacitacion paramejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento paramejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.-Velar porque la poblacién use y maneje € agua en
condicioneshigiénicasy sanitarias en los hogares de unamaneraracional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistenciatécnica
necesaria paramantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
devigilanciaen todosos componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de
los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-
Establecer programas de capacitacién permanentes afin de mejorar y
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdmico a fin de asegurar una buena operacion y mantenimiento
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicasy privadas paramantener el sistema. f.- Promover
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la integracion de la comunidad involucrada en el sistema. g.-
Conservar, mantener y aumentar €l area de lamicrocuenca. h.- Realizar
cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar €
sistema.

CAPITULOIII
DE LOSMIEMBROSY CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- LaJuntaAdministradora de Aguay Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; vy, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de
Constitucién de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICUL O 8.- Son derechos de los miembros: a- Ambas clases de
miembros tienen derecho avoz y avoto. b.- Elegir y ser electos. c.-
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la
tarifa'y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio querecibe.

ARTICUL O 9.- Son obligaciones delos miembros: a- Conectarsed
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin
dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

' CAPITULOIV ,
DE LOSORGANOSY ATRIBUCIONESDE CADAORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracion, operacion y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.-
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DELAASAMBLEADEUSUARIOS

ARTICULO 11.- LaAsamblea de Usuarios es|amaximaautoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar 10s
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones 0 comités de apoyo.

DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es € 6rgano de gobierno masimportantede la Juntade Agua
y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, gjerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembrode la Junta Directiva deberacumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General delalLey Marco del Sector Agua Potabley Saneamiento, estara
conformado por siete (7) miembros: a- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e- Un Fiscal. f.-
DosVocales.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones. a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.-
Elaborar y gjecutar € plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las
actividades de saneamiento bésico, operacion y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar |os cobros de tarifas mensualesy demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en lacomunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de | as recaudaciones de cobros
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de
agua en lacomunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de

agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.
Evitando su contaminacién y realizando acciones de proteccion y
reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares de |os abonados.

ARTICUL O 15.- Son atribucionesdel PRESIDENTE: a- Convocar
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar
junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con el
Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos. f.- Ejercer
larepresentacion legal de la JuntaAdministradora.

ARTICUL O 16.-Son atribuciones del VICEPRE-SIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este Ultimo caso serequeriralaaprobacion delamayoriasimpledela
Asamblea General. b.- Supervisaralas comisiones que se establ ezcan.
c.- Las demés atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea General.

ARTICULO 17.-- Son atribucionesdel SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firmalas actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo
de laJunta de Aguay Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano
de obras.

ARTICUL O 18.-- Son atribucionesdel TESORERO: El Tesorero es
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos. a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente,
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta
bancariao del sistemacooperativista. c.- Llevar a diay con claridad el
registro y control de las operaciones que se refieran a entradas y
salidas de dinero, de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de
agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar alos abonados | as explicaciones que soliciten
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienesde laJunta. g.-
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacién de fondos.
h.- Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en
formatrimestral y anual con copiaalaMunicipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL : a- Esel encargado
defiscalizar losfondos de la organizacion. b.- Supervisar y coordinar
la administracion de los fondos provenientes del servicio de
contribucionesy otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracién transparente de los bienes de la
organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a-
Desempefiar algin cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar ala
Asamblea. b.- LosVocaescoordinarén el Comité de Saneamiento Bésico.
c.- LosVocales coordinarén el Comité de Microcuencay sus funciones
se especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Paratratar | os asuntos rel acionados con € sistema
y crear una comunicacion y coordinacién en su comunidad, se harén
reuniones asi: a. Trimestralmente en forma ordinariay cuando fuese de
urgenciaen formaextraordinaria. b.- LaJuntaDirectivasereunirduna
VEZ por mes.
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DE LOSCOMITESDEAPOYO

ARTICUL O 22-LaJuntaDirectivatendralos siguientes Comités
de Apoyo: a- Comité de Operacién y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. ¢.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICUL O 23.- Estos Comités estaran integrados ala estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar todas
las labores de operacién, mantenimiento y conservacion de la
microcuencay salud de los abonados en € tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
Operaciény Mantenimiento y de Microcuencaa Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comité de
Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con latarifamensua de agua,
venta de derecho apegue, multas; asi como los intereses capitalizados.
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con lasinstalacionesy obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que
reciban de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para € uso, operacion,
mantenimiento, mejoramientoy ampliacion del sistema.

CAPITULOVI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICUL O 26.- Causas de Disolucién: a- Por Sentencia Judicial.
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituyd. d.- Por cualquier causa que haga imposible
la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decision de
Disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y serd aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disueltalaAsociacion se procederaalaliquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare seran donados
exclusivamente aorganizaciones filantrépicas, siemprey cuando éstas
no sean de cardcter lucrativo, que sefidle la Asamblea de Usuarios,
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Cédigo Civil para su
disoluciony liquidacion. e.- Por acuerdo delas 2/3 partesde sus miembros.

CAPITULOVII
DISPOSICIONESGENERALES

ARTICULO 27.- El gjercicio financiero de la Junta de Aguay
Saneamiento coincidiracon el afio fiscal del Gobierno delaRepublica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarlos de
comun acuerdo por disposicion de este Ultimo.

SEGUNDO: LaJUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DEEL TONTOLO, presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior
y Poblacién, a través de la Unidad de Registro y Seguimiento de
Asociaciones Civiles (URSAC), los estados financieros auditados que
reflejen losingresos, egresosy todo movimiento econémico y contable,
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legadosy donacionesa

través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridicaimperante en el pais, aplicable segiin sea el caso, através de
los Organos Estatal es constituidos para verificar la transparencia de
[os mismos.

TERCERO: LaJUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA ' Y
SANEAMIENTODE LA COMUNIDAD DE EL TONTOL O, seinscribira
en la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién,
indicando nombre compl eto, direccion exacta, asi comolosnombresde
sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se
sujetaraalasdisposicionesque dentro su marco juridico le corresponden
a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo érgano interno
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTODE LA COMUNIDAD DE EL TONTOL O, sesomete
alasdisposicioneslegalesy politicas establ ecidas por |a Secretariade
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido
para garantizar la transparencia de la administracion, quedando
obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales de las
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que
se relacionen en el gjercicio de sus objetivosy fines paralo cual fue
autorizada.

QUINTO: La disoluciéon y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE EL TONTOLO, se hara de conformidad a sus
estatutosy lasleyes vigentes en el pais, de laque unavez canceladas
las obligaciones contraidas, €l excedente pasaraaformar parte de una
organizacion legalmente constituida en Honduras, que relina objetivos
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el
cumplimiento de las obligacionesy transparencia del remanente de los
bienes aque hacereferenciael parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarén en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con laslimitaciones establ ecidas en la Constitucion de
laRepublicay las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el
articulo 28 delaL ey de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
procedaaremitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento
deAsociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), paraque emitalacorrespondiente
inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion, de la
presente resolucion, a razén de ser entregada ala JUNTA
ADMINISTRADORADEAGUA Y SANEAMIENTODELACOMUNIDAD
DE EL TONTOLO, lacua serdpublicadaene Diario Oficid “LaGaceta’,
cuyapeticion sehardatravésdelaJduntaDirectivaparaser proporcionado en
formagratuita, dando cumplimiento con el Articulo 18, parrafo segundodela
Ley Marco del Sector Agua Potabley Saneamiento. NOT I FIQUESE. (F)
PASTORAGUILARMALDONADO, SUBSECRETARIO DE ESTADO
ENLOSDESPACHOSDEL INTERIORY POBLACION, PORLEY
(F) FRANCISCANICANOR ROMERO BANEGAS, SECRETARIA
GENERAL".

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS
SECRETARIA GENERAL

22F. 2014.
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CERTIFICACION

Lainfrascrita, Secretaria General de la Secretaria de
Estado en los Despachos del I nterior y Poblacion, CERTIFICA.
LaResolucion que literalmentedice: “ RESOL UCION No.
1215-2013. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOSDEL INTERIORY POBLACION, Tegucigal pa,
municipiodel Distrito Central, quince de noviembre de dos mil
trece.

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada a Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretariade Estado, con fecha
ocho dejulio dedosmil trece, mismaque corre a Expediente
No. PJ-08072013-1168, por el Abogado ANIBAL
LARDIZABAL NAVARRO, en su carécter de Apoderado
Legal del MINISTERIOSPENTECOSTESLA MISION
DEL SENOR, con domicilio enlacoloniaSuyapa, segunda
calle, segunda avenida, casanimero 134, municipiodelLa
Lima, departamento de Cortés, contraida a pedir el
otorgamiento delaPersonalidad Juridicay aprobacién de sus
estatutos.

RESULTA: Quee peticionario acompafid asusolicitudlos
documentos correspondientes.

RESULTA: Quealasolicitud seledio € tramite deley
habiéndose mandado oir alaUnidad de Servicios Legalesde
esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable
No. U.S.L. 2010-2013 de fecha 04 de septiembre de 2013.

CONSIDERANDO: Que el MINISTERIOS PENTE-
COSTES LA MISION DEL SENOR, se crea como una
organizacion religiosa, de beneficio mutuo, cuyasdisposiciones
estatutarias no contrarian lasleyesdel pais, el orden publico,
lamoral y las buenas costumbres por |o que es procedente
acceder alo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organi-
zacionesreligiosas que se han congtituido en e paisen gercicio
de los derechos de asociacion y de libertad religiosa
establecidasenlosArticulos 77y 78 delaConstitucion dela
Republica, son las organizacionesidoneas por medio delas
cualeslapersonahumanapuedaegjercitar lalibertad de culto.
En consecuencia, es razonable y necesario, que el Estado
reconozcalaexistenciade las asociacionesreligiosas, como
organizaciones natural es propias de | as sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que€ Presidente delaRepublica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002 defechaveintiochode
enerodel afio dosmil dos, por € queddegaa Secretario deEstado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad con losArticulos 11, 16, 117,119y 122 dela
Ley General delaAdministracion Publica, 4y 5delaley de
ProcedimientoAdminigrativo.

CONSIDERANDO: Queel sefior Secretario de Estado
enlosDespachosdel Interior y Poblacion, mediante Acuerdo
Ministerial No. 2150-2013 de fecha 15 de octubre de 2013,
[lam6 al sefior Subsecretario de Estado en el Despacho de
Poblaciony Participacion CiudadanaPASTOR AGUILAR
MALDONADO, paraque sustituyaal Secretario de Estado
del Ramo, en su ausencia.

POR TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO EN
LOSDESPACHOSDEL INTERIOR Y POBLACION,
en uso de susfacultadesy en aplicacion alo establecido en el
articulo 245 numeral 40 delaConstitucion delaRepublica,
29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de la
Administracion Pablica, 3 del Decreto 177-2010; 44 numeral
13y 46 del Reglamento de Asociacion, Funcionamiento y
Competenciasdel Poder Ejecutivo reformado mediante PCM,
060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del
Cédigo Civil; 24, 25y 83 de la Ley de Procedimiento
Adminigrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR, con domicilio en lacolonia Suyapa, segundacalle,
segundaavenida, casanumero 134, municipiodeLalLima,
departamento de Cortésy aprobar sus Estatutosen laforma
siguiente:

ESTATUTOSDE MINISTERIOSPENTECOSTESLA
MISION DEL SENOR

CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACIONY
DOMICILIO

Articulo 1.- CréaseMINISTERIOSPENTECOSTES
LA MISION DEL SENOR, como unaorganizacionsinfinesde
lucro, gpalitica, condituidadeacuerdo conlasLeyesdd paisy sujeta
alos Estatutos, Reglamentosy Acuerdos delaAsamblea, con €
unico fin de predicar € Evangelio de Nuestro Sefior Jesucristoy
cumplir sugrancomison.

Articulo2.- LaOrganizacion sedenominard, MINISTERIOS
PENTECOSTESLA MISION DEL SENOR.

Articulo 3.- Laduracion serapor tiempo indefinido.

Articulo 4.- MINISTERIOS PENTECOSTES LA
MISION DEL SENOR, tendracomo domicilio principal en
lacolonia Suyapa, segundacalle, segundaavenida, casal134,
municipio delaLima, departamento de Cortés, Honduras,
CentroAméricay podraestablecer filialeslocalesen cual quier
lugar del territorio nacional.
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CAPITULOII
DE LOSOBJETIVOS

Articulo 5.- MINISTERIOS PENTECOSTES LA
MISION DEL SENOR, tendra como finaidad principd la
predicacion dd Evangdlio deNuestro Sefior Jesucristo por todoslos
mediosasudcance. El propdsitoamplioy generd escumplir conla
Gran ComisiondeNuestro Sefior Jesucristo, Srviendoy haciendod
bienatodos, atendiendolasneces dadesespiritudes materides fiscas
eintelectudesdd prgjimo.

Articulo 6.- Los objetivos de MINISTERIOS PENTE-
COSTESLAMISION DEL SENOR son: &) Predicar, propagar
y fomentar e Evangdioy laedificacidn delafeen Diosdetodoslos
crigianosentodod paispor todoslosmediosquetengaasudcance.
b) Promover laCreaciony sostenimiento de proyectosMisioneros
confinesevangdicos, congruccion detemplosy talerescristianos
guebendfidenasusmiembros ¢) Apoyar lalabor delaevangdizacion
del mundo, atravésdeindividuos, grupos, organizaciones, lglesiasy
Minigterios. d) Desarrollar programasdeentrenamiento Biblicosy
encotrasaressparaPagtores, Lideres, suspropiosMiembrosy grupos
crisianosengenerd. €) Trabgar enlablsqueday sosenimiento del
bienestar espiritual y materia desusMiembrosy del prgjimo. f)
Partidipar engtuadionesdeemergendanaciond y degrupos g) Ayudar
d individuo, lafamiliay a Estado ad canzar € bien comun pablico
desdelaperspectivacrigianabiblica. h) Ser testigoseficientesdela
exigenciade Diosy sussantospropdsitos, suamor y graciaparacon
lapersonahumana proveyéndolesvidaeterna, y unanuevavida
basadaend amor, lafe lasantidad, lajudticia, € biencominy lapaz.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS

Articulo 7.- Las personas que desean ser parte de
MINISTERIOSPENTECOSTESLA MISIONDEL SENOR,
deberén acogerseasusfines, tener vocacion desarvicioy deforma
especid sarvir alajuventud, estar dispuestosacooperar consutiempo
enlaconsecucion detodossusfinesy find mentecomprometerseen
el sarvicio crisiano paralapoblacionengenerd.

Articulo 8.- Los Miembros de MINISTERIOS
PENTECOSTESLAMISION DEL SENOR, sedasificanen:
a) MiembrosFundadores Sonlaspersonasnaurdesguesuscribieron
el actadecongtitucionde Minigerio. b) MiembrosActivos: Sonlas
personasnaturd eshondurefiasy extranjerasquetenganresdencia
legal en e paiso personasjuridicas nacionales o internacionales
legd mente condtituidasqueingresen despuésdd actadeconditucion
y participan activamenteen pro delaejecucidn delosobjetivosde
Ministerio, tienen derecho avoz pero no avoto en laAsamblea
Generd. ¢) Miembros Honorarios. Son las personas naturales
hondurefias o extranjerasconresdencialegd ene paisojuridicas
naciondesointernaciond eslegd mente condtitui dasquecontribuyen
voluntariamentea Ministerio con unaagportacion econdmica, étos
tienenderechoavozy voto enlaAsambleaGenerd.

Articulo9.- Son obligacionesdelosMiembros Fundadoresy
Activos de MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION
DEL SENOR: &) Dedicar su tiempo y comprometerse en el
cumplimientodd objetoy losfinesdeesteMinigerio. b) Cumplir con
las aportaciones acordadas en Asamblea General. ¢) Asistir alas
reunionesdd Minigerioenformaperiddica d) Desempefiar loscargos
gue conforme los estatutos fueren electos. €) Cumplir con las
condicionesestautariasqued Minigerioemita. f) Elegiry ser decto.

Articulo9.- LosmiembrosHonorariostendran voz mésnovoto.

Articulo 10.- Seprohibealosmiembrosde M INISTERIOS
PENTECOSTES LA MISION DEL SENOR: a) Hacer
propagandapaliticainvocando mativosderdigion ovdiéndosecomo
medio para tal fin, de las creencias religiosas del pueblo. b)
Comprometer o mezdarseen asuntosdecuadquier indolequenosea
predicar y ensefiar € evangelio. ¢) Motivar hechos que se
contrapongan a las normeas cristianas. d) Cometer hechos que
condtituyan ddlitosofatassancionadaspor laLey.

Articulo 11.- MINISTERIOS PENTECOSTES LA
MI1SION DEL SENOR, nointerferiraend derechodelibertad de
asociacion desusmiembros.

Articulo 12.- Todo miembro de MINISTERIOS
PENTECOSTESLA MISION DEL SENOR, tienederechoa
a) Presentar mocionesy peticionesalasautoridadesdel mismo, ya
Sean édtasdeinterésprivadaso colectivasy obtener prontarespuestas
delasmismas. b) Pedir informesdelasdiferentesactividadesque
desarrallen, un plazo dediez dias paradar unarespuestapor escrito
g ad lorequiere €) Elegiry ser dectosparacargosenladuntaDirectiva
d) Proponer € ingreso de nuevos miembros. €) Poder renunciar
cuandoloestimenecesario.

CAPITULOIV
DE LOSORGANOSDE GOBIERNO

Articulo 13.- Conforman los 6rganos de gobierno de
MINISTERIOSPENTECOSTESLA MISION DEL SENOR:
a) LaAsambleaGenerd. b) LaduntaDirectiva.

Articulo 14.- LaAsambleaGenerd estaraconformadapor todos
losmiembros debidamenteinscritos, reunidoscon e tnicofinde
discutir, aprobar todos sus proyectos, asi como elegir a sus
autoridedes.

Articulo15.- LaAsambleaGenerd, eslamaximaautoridady
susdecisonessaran deobservanciaobligatoria

Articulo 16.- LaconvocatoriaaAsamblea General sehara
mediante comunicados publicosemitidos por laduntaDirectiva
alosmiembros, os cual es seran entregados acada uno delos
miembros. LaAsambleaGenera Ordinaria, secelebraraenla
segunda quincena del mes de diciembre de cada afio y la
Asamblea Genera Extraordinaria, |asveces que seanecesario.
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Articulo17.- ParaqueunaAsambleaGenerd Ordinariatenga
vaidez serequeriralaas genciadepor lo menoslamitad masunode
losmiembrosinscritosen primeraconvocaoriay S dichonimerono
selograenlaprimeraconvocatoria, dichaAsambleasecelebrard
vaidamente. 2 horasdespuésconlosmiembrosqueconcurran. Y
susresolucionesseran gprobadaspor mayoriasmpledel osas gentes.
ParaAsambleaGenerd Extraordinaria, seran necesariaslapresencia
dedosterciosdelosmiembrosdebidamenteinscritosen convocatoria
unicalacua denolograrsereunir dichacantidad seharadenuevo 2
horasdespuésconlospresentesy paralavaidez desusresoluciones,
sereactivarael voto favorable delas 2/3 partes delos miembros
presentes. L asdecisonesseran gprobadascon d votofavorablede
las2/3 partesdelosas stentes.

Articulo 18.- Las diversas sedes locaes podran eegir sus
autoridadeslocalesy deigua formaelegir susrepresentantesala
AsambleaGenerd, laproporcidn deunrepresentantepor cadaveinte
miembrosinscritosend Librodd registro desusMiembrosquese
lleved efecto.

Articulo19.- SonaribucionesdelaAsambleaGenerd Ordinaria,
lassiguientes: @) Elegir alosmiembrosque conformaranlas Junta
Directiva, ladecciondeladuntaDirectivaseharapor mayoriasmple
esdecir lamitad masuno delosvotosdelosmiembrosqueasgana
dichaAsamblea. b) Admitir nuevasmiembrosy S dguno cometiere
fdtagravesancionarlo. ¢) Recibir d informegenerd delasdiferentes
actividadesredlizadaspor loscomitésnombradosa efecto por parte
delaJuntaDirectiva d) Aprobar o reprobar losinformestanto del
gue deberarendir lajunta Directiva, como € de cadauno de sus
miembrosre acionadas con laactividad, duranted periodo parad
cua fueron eectos. €) Las demés que le corresponda como la
autorided méxima

Articulo 20.- Son atribuciones de la Asamblea Genera
Extreordinaria, lassguientes a) Aprobar lasreformasy enmiendaso
modificacionesdel ospresentes Estatutos. b) acordar ladisoluciony
liquidacion de Ministerios Pentecostés La Mision del Sefior. €)
Cudquier atracausacdificadapor lamismaAsamblea Lasdecisones
delamismasetomaran por mayoriacdificada, esdecir por losvotos
guerepresenten dosterciosde susmiembros.

Articulo 21.- MINISTERIOS PENTECOSTES LA
MI1SION DEL SENOR, seradirigido por laduntaDirectiva, laque
edtaraintegradapor un Presidenteun Vicepres dente, un Secretario
deActas, un Tesorero, un Fiscdl, tresVocal esquienes deberan ser
hondurefioso extranjerosconresidencialegd end pais.

Articulo 22.- La Junta Directiva, es @ érgano de direccion,
gecudony representaciony seradectalasegundasemanadd mesde
diciembredecadaaio por laAsambleaGenerd Ordinaria

Articulo23.- LosmiembrosdeladuntaDirectivaunavez ectos
asumiransusdeberesy responsabilidadesd mismodiadesudeccion
y durarénen susfundonesdosarios, pudiendo ser redectostUnicamente
por un periodo mas, iniciando sugestidnenlamismafechaenquese

redicelaAsambleaGenerd Ordinariaindicadaend aticulodiecisas
(16) delospresentes Egtatutosentrelosmiembrosqueintegrenla
JuntaDirectivano seadmitiraparentesco dentro decuarto grado de
consanguinidad y segundo deafinidad con € fin de gestionar con
trangparenciay evitar conflictosafuturo.

Articulo 24.- Son atribuciones de la junta Directiva de
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR: a) Ejercer larepresentacion legal. b) Llevar loslibros
de Secretaria, Contabilidad, registro de miembros segun
corresponda. ¢) Promover laincorporacion de nuevosmiembras,
sometiéndol os alaconsideracién delaAsamblea General . d)
Efectuar las convocatorias a Asambleas Generales cuando
corresponda. €) Dirigir y controlar |os planesy proyectos que
apruebelaAsambleaGeneral. f) Elaborar informeen Asamblea
Generd Ordinariay Extraordinariasegin seael caso. g) Ladunta
directivasereuniraenformaOrdinariacadatresmeses, alahora
gue se convengay en el lugar pactado, de preferencia en su
domicilio, paratratar losasuntosrel acionadosalabuenamarcha
delosobjetivosy logros. h) Lasdemés quele correspondan de
acuerdo con estos Estatutos.

Articulo 25.- Son atribuciones del Presidente de
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR: &) Presidir lassesiones Ordinariasy Extraordinarias,
tanto de Asambleas General, como de la Junta Directiva. b)
Autorizar con lafirmalos Libros de Secretaria, Tesoreria, de
Registro de Miembros y cualquier otro que sea necesario,
admismo hacer depdsitosy retirosjunto conlafirmamancomunada
del Tesorero previaaprobacién delaJuntaDirectiva. ) Firmar
lasActasrespectivas. d) LaRepresentacion Legal. €) Encasode
empate, usar de voto de calidad tanto en laAsamblea Generd
como en laJunta Directiva. f) Firmar las credencialesy toda
correspondenciacficial del Ministerio. g) Firmar junto con el
Tesorero toda erogacion monetaria. h) Las demas que le
correspondan conforme aestos Estatutos.

Articulo 26.- Son atribuciones del Vicepresidente de
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR. Lasmismasdel Presidente cuando en ausenciade éste
tengaque g ercer susatribuciones.

Articulo 27.- son atribuciones del Secretario deActasde
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR: &) Redactar lasActas delas sesionesdelaAsamblea
Genera y de la Junta Directiva. b) Convocar a las sesiones
respectivas con la antelacion debida. c) Llevar los
correspondienteslibros deActas, acuerdos, registrosy demés
guetienenrelacion con e trabgo. d) Firmar lasActasjunto conée
Presidentey extender certificacionesy constancias. €) Recibir y
contestar lacorrespondenciadel Ministerio. f) Dar lecturapara
su aprobacién en laAsamblea General anterior. g) Lasdemas
guele correspondan de acuerdo con estos Estatutos.
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Articulo 28.- Son atribuciones del tesorero de
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR: @) Llevar loslibrosdeingresosy egresos. b) Conservar
en su poder todaladocumentacion legal como ser: Escrituras
publicas, documentosgeneraes, comprobantesde caja, facturas,
pagarés, |etras de cambio, facturas, recibos. ¢) Hacer depésitos
eningtitucionesfinancierasava adaspor laAsamblea, y en cuanto
alosretirosacreditar el mismo tener el visto bueno delaJunta
Directiva. d) Preparar |losinformes contabl es correspondientes
gue seran presentados en laA samblea Generd. €) Firmar junto
con €l Presidente toda erogacion monetaria. f) Las deméas
atribucionesinherentesa cargoy queleconcedan estos Estatutos.

Articulo 29.- Sonatribucionesdd Fiscd deMINISTERIOS
PENTECOSTESLA MISION DEL SENOR: a) Efectuar las
auditoriasde contabilidad correspondientes. b) Firmar lasordenes
de pago pararetirar fondos con el Tesoreroy el Presidente. ¢)
Velar por e buen manegjo de todos los bienes y fondos del
Gobierno Pastoral. d) Velar porque se cumplan los Estatutos,
Resoluciones, Acuerdos delaAsambleaGeneral y delaJunta
Directiva. €) Lasdemésque seleasignen deAcuerdo asu cargo.

Articulo 30.- Son atribuciones de los Vocales de
MINISTERIOS PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR. Sustituir acua quier miembro delaJuntaDirectiva, en
caso de ausenciacon excepcion € Presidente.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 31.- El Patrimonioloscondituyen losbienesmuebles
einmueblesque adquieraentodo € territorio delaRepublicade
Honduras, acualquier titulo legal y delicitaprocedenciay las
contribuciones acordadas en Asamblea General y cualquier otra
contribucién que seadeotralngtitucion deigud carécter cristiano
y enlasmeorescondicionesmorales, espirituales, seannaciondes
oextranjeras.

Articulo 32.- Paralacompradeinmuebles, asi como para
constituir gravamenes sobre |os mismos, se necesitarael voto
unanimedelaAsambleaGeneral. Cuaquier contravencionalo
dispuesto en este articulo haranulade pleno derecho latransaccion
redlizada.

CAPITULOVI
DISOLUCIONY LIQUIDACION

Articulo 33.- Encaso de Disoluciéon de M INISTERIOS
PENTECOSTESLA MISION DEL SENOR, € patrimonio
total quedara bajo la custodiade la Junta Directivayaque es
guien deberagarantizar lacontinuidad delasfinalidadesdela
mismahastaque seaentregado alaJuntaLiquidadora.

Articulo 34.- Son causasdedisolucion: @) Laimposibilidad
de realizar sus fines. b) Por haberse apartado de los finesy
objetivosparal oscuaesfuecreado d Minigterio. ) Por Sentencia
Judicid o ResolucionAdminigtrativa. d) Cualquier otracalificada
guelal ey establezca.

Articulo 35.- Ladisolucion sdlo podraacordarse mediante
la aprobacion en Asambleas Generales Extraordinaria por
mayoriacalificada, esdecir por dosterciosdelosvotosde sus
miembros.

Articulo 36.- En casos de acordarse la liquidacion de
MINISTERIO PENTECOSTES LA MISION DEL
SENOR, la Asamblea nombrard una Junta Liquidadora,
encargada de efectuar las revisiones e inventarios
correspondientes publicando d find delamisma, en un periddico
de circulacion nacional, un extracto del resultado de dicha
liquidaci n. Cumpliendo como todas|as obligaciones contraidas
contercerosy s quedare remanente, éste sera destinado auna
Asociacion quepersgafinessmilaresoauna inditucion benéfica
segun lo establezca laAsambleaGenerdl.

CAPITULOVII
DISPOSICIONESGENERALES

Articulo 37.- LaAsamblea General, quedafacultadapara
emitir su Reglamento Interno.

Articulo 38.- MINISTERIO PENTECOSTES LA
MISION DEL SENOR, se comprometeal fiel cumplimiento
delaConstituciony lasLeyes delaRepublicay ano inducir al
incumplimiento.

Articulo 39.- Lasreformas a estos Estatutos solo podra
realizarse, Asamblea General Extraordinariaenlaque debera
estar presentes las 2/3 partes delos miembros con derechos a
voto.

Articulo40.- Lono previsto enlospresentes Estatutos se
resolveraconforme alo establecido enlasLeyes aplicablesy
vigentesdel pais.

TERCERO: EL MINISTERIO PENTECOSTESLA
MISION DEL SENOR, seinscribiraenlaSecretariade Estado
enlos Despachosdel Interior y Poblacién, indicando nombre
completo, direccion exacta, asi como los nombres de sus
representantesy demésintegrantesdeladuntaDirectiva; asmismo,
se sujetaraalas disposiciones que dentro sumarco juridicole
corresponden aesta Secretariade Estado, atravesdel respectivo
organointerno verificando € cumplimiento delosobjetivospara
loscuaesfuecondtituida
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CUARTO: EL MINISTERIO PENTECOSTES LA
MISION DEL SENOR, sesometealasdisposicioneslegales
y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachosdel Interior y Poblaciony demés entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento searequerido para
garantizar latrangparenciadelaadministracion, quedando obligada,
ademas, apresentar informes periddicosanual esdelasactividades
gue realicen con instituciones u organismos con los que se
relacionenen e gercicio desusobjetivosy finesparalo cud fue
autorizada.

QUINTO: Ladisoluciony liquidaciondel MINISTERIO
PENTECOSTESLA MISION DEL SENOR, se harade
conformidad asus estatutosy lasleyesvigentesen € pais, dela
gueunavez cancel adas|as obligaciones contraidas, € excedente
pasardaformar parte de unaorganizacionlegalmente congtituida
enHonduras, querelinaobjetivossimilareso unade beneficencia.
Dicho trdmite se hardbajo |a supervision de esta Secretariade
Estado, aefecto degarantizar € cumplimiento delasobligaciones
y trangparenciadd remanente delosbienesaque hacereferencia
el parrafo primero deeste mismo articulo.

SEXTO: Lospresentes Estatutosentraran en vigencialuego
de ser aprobados por € Poder Ejecutivo, publicadosen e Diario
Oficial LA GACETA, con laslimitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: Lapresenteresolucion deberainscribirseend
Registro Especial del Ingtituto delaPropiedad de conformidad
con el articulo 28 delalL ey de Propiedad.

OCTAVO: Ingruir alaSecretariaGenera paraquede Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento deAsociacionesCiviles(U.R.SA.C.), paragueemita
lacorrespondienteinscripcion.

NOVENQO: Deoficio procédaseaemitir lacertificacion de
la presente resolucién, a razén de ser entregado.
NOTIFIQUESE. (F) PASTORAGUILAR MALDONADO,
SECRETARIODE ESTADO ENLOSDESPACHOSDEL
INTERIORY POBLACION, PORLEY. (F) FRANCISCA
NICANOR ROMERO BANEGAS, SECRETARIA
GENERAL".

Extendidaenlaciudad de Tegucigdpa, municipio del Didtrito
Central, alosveintisietediasdel mesdediciembrede dosmil
trece.

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS
SECRETARIA GENERAL

22 F. 2014.

JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacién a articulo cincuenta (50)
delal ey delaJurisdiccién delo Contencioso Administrativo, alos
interesados y para los efectos legales correspondiente. HACE
SABER: Que en fechaveintiuno de agosto del afio dos mil trece,
interpuso demanda en estajudicaturacon orden deingreso nimero
313-13, promovida por el sefior CARLOS MARVIN MEZA
ROSALES, contrael ESTADO DE HONDURAS A TRAVES
DE LA SECRETARIA DE SEGURIDAD. Para la nulidad de
un acto administrativo. Que se reconozca la situacion juridica
individualizada por la cancelacionilegal einjustificadade quefui
objeto. Y como medida para el restablecimiento de mis derechos
gue se ordene mediante sentencia definitiva se me reintegre a mi
antiguo puesto detrabgjoy atitulo dedafiosy perjuiciosa pago de
los salarios dejados de percibir con todos sus aumentos, pago de
vacaciones, décimo cuarto mes, décimo tercer mes y ascensos a
mi escala inmediata superior desde la fecha de mi cancelacion
hasta la ejecucién de la sentencia. En relacion a acuerdo de
cancelacioén nimero 1237-2013 de fecha 22 de julio del 2013
contenido en el oficio nimero SEDS.-SG-1698-2013 de fecha 22
dejulio del 2013y natificado en fecha31 dejulio del 2013.

JORGE MONCADA LOPEZ
SECRETARIO, POR LEY
22 F. 2014

JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacién a articulo cincuenta (50)
delal ey delaJurisdiccién delo Contencioso Administrativo, alos
interesados y para los efectos legales correspondientes. HACE
SABER: Que en fecha cuatro de febrero del dos mil trece,
compareci 6 aeste Juzgado el sefior Carlos Gilberto Paz Castro, en
su condicién propia, incoando demanda personal para el pago de
prestaciones|aboral es, indemnizacién de dafiosy perjuicios por ser
un derecho legalmente constituido en virtud delaresolucion emitida
por la seccion de Recursos Humanos de la Fuerza Aérea
Hondurefia, efectivaapartir del 17 de enero del 2013, emitida por
la Secretaria de Defensa Nacional de Honduras, que conceda el
reconocimiento de unasituacion juridicaindividualizada, en caso
de negarse a pago se condene al pago de salarios caidos dejados
de percibir, que se tomen las medidas necesarias para el
cumplimiento de la sentencia emitida, se acomparfian anexos, se
confiere, en contrade LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE DEFENSA NACIONAL DE HONDURAS.
Relacionado con el Acuerdo No. 2013-0214 de fecha 13 de marzo
del afio dos mil trece.

JORGE DAVID MONCADA
SECRETARIO, POR LEY
22F. 2014

B HEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,362

CERTIFICACION

RESOL UCION No. 1351-2013. SECRETARIADE ESTADOENLOS
DESPACHOSDEL INTERIOR Y POBLACION, Tegucigal pa, municipio
del Distrito Central, diecinueve de diciembre de dos mil trece.

VISTA: Pararesolver lasolicitud presentadaa Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y
Poblacion, con fechaveinticuatro de junio de dos mil trece, mismaque
corre a Expediente P.J. N0.15072013-1217, por el Abogado
ASDRUBAL PORTILLO CABRERA, quien actliacomo apoderado
legal delaJUNTA ADMINISTRADORADEAGUAY SANEAMIENTO
DE LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN, condomicilioen
la RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN, de la ciudad de
Comayaguela, municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazan, contraida a pedir el otorgamiento de la
Personalidad Juridicay aprobacion de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Quealasolicitud seledio € tramite de ley habiéndose
mandado oir alaUnidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quienes emitieron dictamen correspondiente No. U.S.L. 2788-
2013 de fecha 22 de noviembre de dos mil trece.

CONSIDERANDO: QuelaJUNTAADMINISTRADORADE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN
SEBASTIAN, se creacomo asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden
publico, la moral y las buenas costumbres por 1o que es procedente
acceder alo solicitado.

CONSIDERANDO: Queel Presidente de la Republicaemitio el
Decreto Ejecutivo N0.002-2002 de fechaveintiocho de enero del afio dos
mil dos, por € que delega a Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, competencia especifica para la emision de
este acto administrativo de conformidad con losArticulos 11, 16, 116,
117y 119delaLey General delaAdministracion Plblicady 5delaley
de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo Ministerial
No. 1445-A-2013 defecha24 dejunio del 2013, delegd en el ciudadano,
PASTORAGUILAR MALDONADO, Subsecretario de Estado en el
Despacho de Poblacién y Participacion Ciudadana, lafacultad de firmar
Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridicay
de Naturalizacion y Acuerdos dispensando la publicacion de edictos
para contraer matrimonio civil, Acuerdos de nombramiento de
municipios que vaquen en las Corporaciones Municipal es.

POR TANTO: La Secretariade Estado en |os Despachos del
Interior y Poblacién, en uso de sus facultades y en aplicacion alo
establecido en el Articulo 245 numeral 40 de la Constitucion de la
Republica, 29 reformado, 116y 120 delaL ey General delaAdministracion
Publica, 3 del Decreto 177-2010, 44 numeral 13y 46 del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo
reformado mediante PCM 060-2011, de fecha 13 de septiembre de 2011,
18 delaley Marco deAguay Saneamiento, 34, 35, 36, 37, 38y 39 del
Reglamento delaL ey Marco del Sector deAguay Saneamiento, 56 y
58 del Cdédigo Civil, 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTODELA RES DENCIAL
VILLADE SAN SEBASTIAN, condomicilioenlaResidencial Villade
San Sebastian, de la ciudad de Comayaguela, municipio del Distrito
Central, departamento de Francisco Morazan, aprobar sus estatutos
en laformasiguiente:

ESTATUTOSDE LAJUNTAADMINISTRADORADEAGUAY
SANEAMIENTODE LA RESIDENCIAL VILLADE SAN
SEBASTIAN, MUNICIPIODEL DISTRITO CENTRAL,

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN

) CAPITULOI )
CONSTITUCION,DENOMINACION,DURACION Y DOMICILIO

ARTICUL O 1.- Seconstituye |a organizacion cuya denominacion
ser& JUNTAADMINISTRADORADEAGUA Y SANEAMIENTO DE
LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN, condomicilioenla
Residencial Villa de San Sebastian, de la ciudad de Comayagiela,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan,
como unaasociacion de servicio comunal, de duracion indefinida, sin
fines de lucro y que tendra como finalidad obtener |a participacion
efectiva de la comunidad para la construccién, operacion y
manteni miento del sistema de agua potabl e de acuerdo con las normas,
procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento,
efectuando trabajos de promocién y educacion sanitariaambiental, entre
loshabitantes delacomunidad delaResidencial Villade San Sebastian.

ARTICULO 2-El domicilio enlaResidencial Villade San Sebastian
de la ciudad de Comayaguela, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan y tendra operacién en dicha
comunidad proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitaday protegidade lamicrocuenca, las obrasfisicas de captacion,
las comunidades con fines de salud y |as construcciones fisicas para
obra'y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DELOSOBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es
regular el normal funcionamiento de laJuntade Aguay Saneamientoy
los diferentes comités para la administracion, operacién y
mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendra | os siguientes objetivos:
a.- Mejorar lacondicion de salud delos abonadosy de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracion del sistema. c.-
Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
asi stenciaen capacitacion paramejorar el servicio de aguapotable. e.-
Obtener financiamiento paramejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.- Velar porque la poblacion use y mangje €l agua en
condicioneshigiénicasy sanitarias en los hogares de unamaneraracional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistenciatécnica
necesaria paramantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
devigilanciaen todos |os componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de
los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-
Establecer programas de capacitaci on permanentes afin de mejorar y
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdmico a fin de asegurar una buena operacion y mantenimiento
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicasy privadas paramantener el sistema. f.- Promover
laintegracion delacomunidad involucradaen el sistema. g.- Conservar,
mantener y aumentar e area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier
actividad que tiendamejorar lasalud y/o aconservar € sistema.

CAPITULOIII
DE LOSMIEMBROSY CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- LaJuntaAdministradorade Aguay Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros; a.- Fundadores; vy, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son |os que suscribieron el Acta de
Constitucién de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.
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ARTICUL O 8.- Son derechos de los miembros: a- Ambas clases de
miembros tienen derecho avoz y avoto. b.- Elegir y ser electos. c.-
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la
tarifa'y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio querecibe.

ARTICUL O 9.- Son obligaciones delos miembros: a- Conectarsed
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de |os servicios, sin
dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

) CAPITULOIV ]
DE LOSORGANOSY ATRIBUCIONESDE CADAORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracion, operacion y
mantenimiento en € ambito de todo el sistema estard a cargo de: a-
Asambleade Usuarios. b.- JuntaDirectiva. c.- Comités de Apoyo.

DELAASAMBLEADEUSUARIOS

ARTICULO 11.- LaAsamblea de Usuarios es |a maximaautoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones 0 comités de apoyo.

DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es € 6rgano de gobierno masimportantede la Juntade Agua
y Saneamiento; y estard en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo més, gjerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembrode la Junta Directiva deberacumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General delaLey Marco del Sector Agua Potabley Saneamiento, estara
conformado por siete (7) miembros: a- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e- Un Fiscal. f.-
UnVoca primero. g.- UnVoca segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones. a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.-
Elaborar y ejecutar € plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las
actividades de saneamiento bésico, operacion y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar |os cobros de tarifas mensualesy demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en lacomunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de | as recaudaci ones de cobros
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de
aguaen lacomunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.
Evitando su contaminacién y realizando acciones de proteccion y
reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en |os hogares de |os abonados.

ARTICULO 15 Son atribucionesdel PRESIDENTE: a- Convocar
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la
agendacon el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las
actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo
documento queimpligue erogacion de fondos. f.- Representar judicial
y extrajudicialmente ala JuntaAdministradora.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este Ultimo caso se requeriralamayoria simple de la Junta Directiva.
b.- Supervisara las comisiones que se asignen.c.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o laAsambl ea.

ARTICULO 17.- Son atribucionesdel SECRETARIO: a- Llevar e
libro de actas. b.- Autorizar con su firmalas actuaciones del Presidente

delaJunta, excepto en lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de
lacorrespondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el
registro de abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta de Aguay
Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es €l
encargado de manejar fondosy archivar documentos que indiquen
ingresosy egresos: a.- Recaudar y administrar |os fondos provenientes
del servicio de contribucionesy otros ingresos destinados al sistema.
b.- Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia
de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al diay con claridad el registroy control de
las operaciones que se refieren a entradas y salidas de dinero, de la
TesoreriadelaJunta (libro de entradasy salidas, talonario de recibos
ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar
mensual mente a la Junta sobre el mantenimiento econémico y
financiero (cuenta bancaria), con copiaalaMunicipalidad. e.- Dar a
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.-
Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar
conjuntamente con el Presidente toda erogacion de fondos. h.-
Presentar ante laAsamblea un informe deingresosy egresos en forma
trimestral y anual con copiaalaMunicipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribucionesdel FISCAL : a- Esel encargado
defiscalizar losfondos de laorganizacion. b.- Supervisar y coordinar
la administracion de los fondos provenientes del servicio de
contribucionesy otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en laadministracion de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracion transparente de los bienes de la
organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a-
Desempefiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o |a Junta Directiva y apoyar en convocar ala
Asamblea. b.- El Vocal | coordinara el Comité de Saneamiento Basico.
c.- El Vocd 1l coordinard el Comité de Microcuencay sus funciones se
especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Paratratar | os asuntos rel acionados con € sistema
y crear una comunicacion y coordinacién en su comunidad, se harén
reuniones asi: a. Trimestralmente en forma ordinariay cuando fuese de
urgenciaen formaextraordinaria. b.- LaJuntaDirectivasereunirduna
VEZ por mes.

DE LOSCOMITESDEAPOYO

ARTICUL O 22-LaJuntaDirectivatendralos siguientes Comités
de Apoyo: a- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICUL O 23.- Estos Comités estaran integrados ala estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la
microcuencay salud de los abonados en € tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
Operacion y Mantenimiento y de Microcuencaa Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comité de
Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con latarifamensual de agua,
venta de derecho apegue, multas; asi como |os intereses capitalizados.
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con lasinstalacionesy obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que

reciban de personas naturales o juridicas.
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ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para € uso, operacion,
mantenimiento, mejoramientoy ampliacion del sistema.

CAPITULOVI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICUL O 26.- Causas de Disolucién: a- Por SentenciaJudicial.
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. ¢.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituyd. d.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus
miembros. e.- Por cualquier causa que hagaimposible la continuidad
de la JuntaAdministradora de Agua. La decision de disolver la Junta
Administradora de Agua se resolvera en Asamblea Extraordinaria
convocada para este efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta
de sus miembros debidamente inscritos. Unavez disueltalaAsociacion
se procedera a la liquidacién, debiendo cumplir con todas las
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el
remanente, en caso de que quedare seréan donados exclusivamente a
organizaciones filantrépicas, siempre y cuando éstas no sean de
carécter lucrativo, que sefiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo
asimismo con lo estipulado en el Cadigo Civil para su disolucion y
liquidacién

CAPITULOVII
DISPOSICIONESGENERALES

ARTICULO 27.- El gjercicio financiero de la Junta de Aguay
Saneamiento coincidiracon el afio fiscal del Gobierno delaRepublica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propdsito de complementarlos de
comun acuerdo por disposicién de este Ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTODE LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN,
presentara anual mente ante la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacion, atravésdelaUnidad de Registroy Seguimiento
de Asociaciones Civiles (URSAC), |os estados financieros auditados
que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y
contable, indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones
y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legadosy donaciones
através de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridicaimperante en el pais, aplicable segun sea el caso, através de
los Organos Estatal es constituidos para verificar la transparencia de
[os mismos.

TERCERO: LaJUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTODE LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN,
seinscribiraen la Secretariade Estado en |os Despachos del Interior y
Poblacion, indicando nombre compl eto, direccion exacta, asi comolos
nombres de sus representantes y demés integrantes de la Junta Directive;
asimismo, se sujetard alas disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos paralos
cuales fue constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTODE LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN,
se somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaciény demas
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
guedando obligada, ademas, a presentar informes periodicos anual es
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con
los que se relacionen en el gjercicio de sus objetivosy fines paralo
cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
RESIDENCIAL VILLA DE SAN SEBASTIAN, sehardde conformidad
a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasard a formar
parte de una organizacién legalmente constituida en Honduras, que
retina objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara

bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, aefecto de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los
bienes a que hace referenciael parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarén en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, conlaslimitaciones establ ecidas en la Constitucién de
laRepublicay las Leyes; susreformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el
articulo 28 delaL ey de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
procedaaremitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento
deAsociaciones Civiles (U.R.S.AA.C.), paraque emitalacorrespondiente
inscripcion.

NOVENO: Deoficio procédase aemitir laCertificacion, delapresente
resolucion, arazén de ser entregadaalaJUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTODE LA RESIDENCIAL VILLA DE SAN
SEBASTIAN, lacud serapublicadaen el Diario Oficia “LaGacetd’, cuya
peticién se hard a través de la Junta Directiva para ser proporcionado en
formagratuita, dando cumplimiento con el Articulo 18, parrafo segundo dela
Ley Marco del Sector AguaPotabley Saneamiento. NOTIFIQUESE.

PASTORAGUILARMALDONADO i
SUBSECRETARIODEESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION
Y PARTICIPACION CIUDADANA

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS
SECRETARIA GENERAL

22F. 2014.

AVISO

Al comercio y publico en general en cumplimiento
con lo expresado en los Articulos 380 y 381 del Cédigo
de Comercio. SE HACE SABER: Que mediante
instrumento publico nUmero 16, autorizado en la ciudad
deTegucigalpa, M.D.C., por el Notario Félix Antonio Irias
Rodezno, en fecha 18 de febrero del afio dos mil catorce
(2014), se protocolizd en lo conducente el acta de la
Asamblea Extraordinaria de accionistas de fecha 18 de
febrero del afo dos mil catorce (2014) de la Sociedad
Inversiones San Juan, S.A. de C.V.”, constituida de
conformidad con las Leyes de |la Republica de Honduras,
el 3 de enero del afio dos mil nueve (2009) ante los oficios
del Notario Adalid Rodriguez Reyes, medianteinstrumento
publico nUmero 1, misma que se encuentra inscrita bajo
el nimero 1880 de la matricula 2506069 del Registro de
Comerciantes Sociales de Francisco Morazan, Centro
Asociado a la Camara de Comercio e Industrias de
Tegucigalpa, mediante la cual se procedié a tomar el
Acuerdo de Disolucion y Liquidacion de la Sociedad y se
nombro liquidador socia ala sefiora Vicky Renee Rivera
Girén, a quien se le otorgaron las facultades de Ley.
Tegucigalpa, M.D.C., 19 de febrero del 2014.

LIQUIDADOR SOCIAL
22,28 F. y 6 M. 2014

B TEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,362

MERCANTIL INTERNACIONAL, SA. de
C.V.
Boulevard Kuwait
Tegucigalpa, M .D.C.

CONVOCATORIA

Seconvoca alosaccionistasdelasociedad “MERCANTIL
INTERNACIONAL, SA.DEC.V.”, alaAsamblea Genera
OrdinariadeAccionistas quetendralugar el diaviernes 14 de
marzo de 2014, alas4:00 PM., enlas oficinasdelaempresa,
ubicadasen el boulevard Kuwait, Tegucigalpa, M.D.C., para
tratar lossiguientesasuntos segunel siguienteordende dia

Lecturadel ActadelaAsambleaanterior.

Lecturadel Informedel Consgjo deAdministracion.

Lecturadd Informedel Comisario.

Conocer, discutir, gprobar o modificar el balancegenera al

31 dediciembre de2013y d Estado de Pérdidasy Ganancias

correspondiented Ejercicio Social 2013, y tomar lasmedidas

gue sejuzguen oportunas.

5. Revocar y nombrar alosmiembrosdel Consgjo deAdminis-
traciony alos Comisarios.

6. Determinar losemolumentosdel Consgjo deAdministracion
y delos Comisarios.

7. OtrosAsuntos.

Eal A

En caso de que no hayael quérum requerido enlafechay
hora arriba indicada, la Asamblea se celebrara en segunda
convocatoriael dia lunes17 demarzo de 2014, ala mismahora
y en el mismo local sefiadlado en esta Convocatoria, con los
accionistasque concurran.

Tegucigalpa, M.D.C., 17 de febrero de 2014.
Consg o de Administracion

22 F. 2014

ALTIPLANO INDUSTRIAL,SA.DEC.V.
AvenidaAltiplano, AltosdeMiramontes
Tegucigalpa, M .D.C.

CONVOCATORIA

Seconvoca alosaccionistasdelasociedad“ALTIPLANO
INDUSTRIAL,SA.DEC.V.",alaAsamblea Generd Ordinaria
deAccionistas quetendralugar el diaviernes 14 de marzo de
2014, alas4:00PM., enlas oficinasdelaempresa, ubicadasen
lacoloniaAltosde Miramontes, Tegucigapa, M.D.C., paratratar
lossiguientesasuntos segine siguienteorden del dia:

Lecturadel ActadelaAsambleaanterior.

Lecturadel Informedel Consgo deAdministracion.
Lecturadd Informedel Comisario.

Conocer, discutir, aprobar o modificar €l balancegenera al
31 dediciembre de2013y d Estado de Pérdidasy Ganancias

AW E

correspondiented Ejercicio Social 2013, y tomar lasmedidas
gue sejuzguen oportunas.

5. Revocary nombrar alosmiembrosdel ConsgodeAdminis-
traciony alos Comisarios.

6. Determinar losemolumentosdel Consglo deAdministracion
y delos Comisarios.

7. OtrosAsuntos.

En caso de que no hayael quérum requerido enlafechay
hora arriba indicada, la Asamblea se celebrara en segundo
convocatoriael dia lunes 17 demarzo de2014, ala mismahora
y en e mismo local sefialado en esta Convocatoria, con los
accionistasque concurran.

Tegucigapa, M.D.C., 17 de febrero de 2014.
ConsgodeAdministracion

22 F. 2014

COSMETICANACIONAL,SA.DEC.V.
AvenidaAltiplano, AltosdeMiramontes
Tegucigalpa, M.D.C.

CONVOCATORIA

Seconvoca alosaccionistasdelasociedad “* COSMETICA
NACIONAL, SA.DEC.V.”, alaAsamblea General Ordinaria
deAccionistas quetendralugar el diaviernes 14 de marzo de
2014, alas5:00PM., enlas oficinasdelaempresa, ubicadasen
lacoloniaAltosde Miramontes, Tegucigapa, M.D.C., paratratar
lossiguientesasuntos seginel siguienteorden del dia:

Lecturadel ActadelaAsambleaanterior.

Lecturadd Informedel Consgo deAdministracion.

Lecturadd Informedel Comisario.

Conocer, discutir, aprobar o modificar €l balancegenera al

31 dediciembre de2013y d Estado de Pérdidasy Ganancias

correspondiented Ejercicio Social 2013, y tomar lasmedidas

gue sejuzguen oportunas.

5. Revocar y nombrar alosmiembrosdel ConsgodeAdminis-
traciony alos Comisarios.

6. Determinar losemolumentosdel Consglo deAdministracion
y delos Comisarios.

7. OtrosAsuntos.

pONPE

En caso de que no hayael quérum requerido enlafechay
hora arriba indicada, la Asamblea se celebrara en segundo
convocatoriael dia lunes17 demarzo de2014, ala mismahora
y en el mismo local sefialado en esta Convocatoria, con los
accionistasque concurran.

Tegucigapa, M.D.C., 17 de febrero de 2014.
ConsgodeAdministracion

22 F. 2014
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